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Tanzila

Ich bin Tschetschenin, komme aus Russland, das ist ja kein eigenes Land, bin zwanzig Jahre
alt, werde diese Jahr einundzwanzig. Ich habe vier Geschwister, zwei iltere Briider, eine
jingere Schwester und noch einen ganz kleinen Bruder. Aufgewachsen bin ich, also, fiinf
Jahre meines Lebens habe ich in Tschetschenien verbracht, dann sind wir nach Osterreich
gefliichtet, aber ich hatte sehr schone fiinf Jahre, muss ich sagen. Irgendwie kann ich mich an
Krieg gar nicht erinnern, ich habe eher so schone Erinnerungen. Aufgewachsen sind wir bei
unseren ... also es ist bei uns iiblich, dass man halt bei den Grofeltern wohnt. Also wir hatten
ein Haus neben unseren Grofeltern, also, GroBfamilie hatten wir, also mein Papa hat auch
vier Geschwister, die haben auch wieder Kinder gehabt und wir sind in so einer GroBfamilie
aufgewachsen, was eigentlich ziemlich schon war und dann ist mein... also mein Opa war ein
Menschenrechtsaktivist, hat auch Jus studiert gehabt und war da voll aktiv, also sowohl, hat
nicht nur Tschetschenen geholfen, sondern auch Russen. Weil er halt immer gemeint hat, ein
Mensch ist ein Mensch, egal woher er kommt, an was er glaubt und dann ist er eines Tages
verschwunden und wir haben ihn nie wieder gesehen. Das war vor, ja, vor vierzehn Jahren
mittlerweile schon und dann haben sich meine Eltern danach entschlossen zu fliichten, weil
sie sind eigentlich bis zum Schluss, also wollten eigentlich dort bleiben und ja, dann sind wir
halt gefliichtet, weil als wir nicht Zuhause waren, sind Soldaten bei uns eingebrochen und am
ndchsten Tag haben wir schon Tickets gekauft und alles und haben uns dann halt auch den
Weg gemacht. Und ich habe irgendwie gedacht, so mit dem Zug, und ich bin das erste Mal
mit dem Zug gefahren, und ich habe mir gedacht, oh, eine Reise und dachte mir, ich komm in
ein paar Tagen eh wieder zuriick. Aber ja, jetzt sinds schon mittlerweile fast vierzehn Jahre, ja
vierzehn Jahre schon, ja, dass ich nicht dort war und ja. Also als Kind war es so komisch,
muss ich sagen. Ich habe immer gedacht, das ist so ein Abenteuer, Zug zum ersten Mal fahren
und wenn ich so dariiber nachdenke, das war voll naiv von mir. Weil, ich habe meine
GroBeltern, das war, zum letzten Mal gesehen, miitterlicherseits, viterlicherseits habe ich jetzt
nur mehr eine Oma und genau, dann ging meine Reise los. Ich weil nicht mehr ganz genau,
wo also wie wir genau gefahren sind, ich weil} nur, in Polen waren wir, glaube ich, in
Tschechien waren wir und dann schlussendlich in Osterreich. Ja, als Kind voll aufregend das
alles, weil man, ich weily nicht, man nimmt das nicht so wahr, man sieht das als Abenteuer.
Und ich glaube das hat mir irgendwie geholfen, das zu verarbeiten, weil als Kind nimmst du
das alles nicht so schlimm, also fiir mich war es immer so wie ein Abenteuer, was man in
Filmen immer gesehen hat, was man immer gehort hat, dass man die Welt bereist. Und das
war fiir mich was vollig anderes, weil das was ich dort erlebt habe und das, das war viel
moderner, erstmals war ich bei McDonalds und ich habe das immer nur im Fernsehen
gesehen und endlich durfte ich zu McDonalds. Also man hat immer diese westliche Welt, das
hat man immer so schon empfunden, wenn man das in Filmen gesehen hat und dann war ich
endlich da und ich habs gesehen und irgendwie hats mir gefallen und jetzt bin ich da. Und mir
gefillt es noch immer, ja. Genau, dann bin ich hier zur Schule gegangen, also die erste Klasse
habe ich gar nicht besucht, muss ich sagen, obwohl ich eigentlich schulpflichtig war, als ich
nach Osterreich gekommen bin, aber irgendwie hats der Staat versdumt mich in die Schule zu
schicken ein Jahr lang. Und dann bin ich sofort eigentlich in die Zweite gekommen, in die
zweite Volksschule und was eigentlich gut war, weil ich hitte eigentlich erst letztes Jahr dann
maturiert, aber ich habe schon jetzt vor zwei Jahren maturiert, also habe ich mir ein Jahr
gespart. Und ja, eigentlich, in der Schule anfangs hatte ich Probleme, ja wir waren in
Niederosterreich und das war so ein Dorf glaube ich. Und man hat es schon irgendwie
gespiirt, ich war die einzige mit Migrationshintergrund, es waren alle nur Osterreicher. Und in
Mathe war ich gut, Deutsch habe ich fast nichts verstanden, und die anderen, also Mathe war
das einzige was mit getaugt hat und ich bin so ungern zur Schule gegangen, weil ich hatte
keine Freunde und das ist fiir ein Kind, also das war fiir mich total belastend. Weil ich bin ein



Mensch, ich bin sehr kommunikativ und ich hab gern Menschen um mich herumgehabt und
ich, dann war niemand dort, ich hatte nur meine Geschwister, aber immerhin etwas und dann
sind wir nach Wien gekommen und hier war es viel, viel besser. Also da hab ich im Zehnten
gewohnt, habe ich dann die dritte und vierte Volkschule dort gemacht und irgendwie habe ich
dann angefangen die deutsche Sprache zu lernen, also ich fand, ich war ziemlich schnell. Und,
ja, Schule hat mir dann Spal3 gemacht, weil ich hatte dort Freunde und ja, aber es war halt fiir
mich schwer, weil meine Eltern kein Deutsch konnten, und irgendwie, Elternsprechtage oder
so, die wussten nicht was das ist, weil bei uns ist das ein bisschen anders. Und ja, also bei uns
wird man wirklich so, man schreibt das nicht ins Mitteilungsheft, sondern der Lehrer meldet
sich personlich und sagt, ja kommen sie vorbei und hier war es halt anders und dann bin ich
halt in eine Mittelschule. Dort hatte ich ganz, ich muss wirklich sagen, ich hatte sehr viel
Gliick mit meinen Lehrer. Ich glaube, ich wire nicht so weit gekommen, hétte ich nicht diese
Lehrer gehabt, weil sie haben mir irgendwie so immer den Weg gewiesen, muss ich sagen,
und ich war in so einer Integrationsklasse, hie3 das damals. Ich wei3 nicht ob es das noch
gibt, und da hatte ich einen ganz tollen Lehrer, Klassenvorstand, und vier Jahre hab ich dann
dort verbracht in dieser Mittelschule. Das war im Siebten Bezirk, jetzt arbeitet er leider nicht
mehr als Lehrer, hat gesagt, er hat genug davon und ich weil3 nicht wie, aber im Laufe der
Zeit haben sich meine Noten richtig verbessert, dann habe ich mich irgendwie aus Zufall, ich
weil} nicht wieso ... Tag der offenen Tiir war ich in so einer Schule, ein
Oberstufengymnasium, das ist auf der Landstraler Hauptstrale und dann war ich halt dort.
Ich hab nur den Eingang gesehen und ich so zu meinem Papa, habe ich mich umgedreht und
gesagt, das ist meine Schule. Ich bin nicht mal reingegangen. Ich bin dann zur Anmeldewoche
hingegangen, habe mich dort angemeldet, mit einer Freundin von mir und ein paar
Klassenkollegen, also wir waren zu fiinft. Und irgendwie wurden sie nicht genommen, was
ich voll schade fand und irgendwie so, oh Gott, jetzt muss ich wieder neue Freunde finden.
Aber, genau, dann habe ich mich angemeldet, ich wurde dann genommen und habe mich voll
gefreut und dann habe ich wieder tolle Lehrer gehabt. Also es war eine ganz tolle schule und
dann hatte ich wirklich die schonsten vier Jahre meines Lebens dort, muss ich sagen, sehr
gute Klassenkollegen, obwohl es halt hauptsichlich nur Osterreicher waren. Aber trotzdem, es
waren auch ein paar dabei mit Migrationshintergrund, da hab ich mich ein bisschen wohler
gefiihlt. Weil irgendwie, bei mir ist das so, wenn ich jemanden kennenlernen und so hore,
Migrationshintergrund, denkt man sich, ah du kommst ... findet man schneller Anschluss, weil
irgendwie, auch wenn sie nicht gefliichtet sind oder so, trotzdem sie haben eine andere Kultur
oder so, man kommt halt ins Gesprich, weil man halt eine andere Kultur hat als die
osterreichische und vielleicht ist sie ja so dhnlich wie deine und so kommt man eigentlich ins
Gesprich. Und ja, genau, war wirklich sehr schon, muss ich sagen, die Schule. Es hat mir
total getaugt, ich besuche sie auch jedes Jahr, also zu Schulanfang gehe ich immer meine
Lehrer besuchen, meine Schwester geht jetzt auch in diese Schule und genau, da hab ich
maturiert, Schule gemacht und irgendwie wollte ich immer Medizin machen. Weil mein
Opa... ich bin mal mit vier Jahren ausgerutscht, ich habe eine Narbe da, ich weil} nicht ob man
das sehen kann, und dann waren wir bei Arzte ohne Grenzen, weil es damals keine, gab es
keine Krankenhiuser, die irgendwie Arzte oder sonst irgendwas gehabt hiitten. Es waren so
Zelte und meine Mama war voll geschickt als sie gesehen hat, dass ich blute und hat richtig ...
ich bin dann hingefallen, ich bin ausgerutscht am Eis und ich bin dann zu meiner Mama und
meine Mama war so voll im Schock. Sie wusste nicht was los war, dann hat mich mein Opa
angeschaut, hat mich gepackt ins Auto gesetzt und dann sind wir losgefahren und dann war
ich so begeistert. Es war so provisorisch alles dort bei Arzte ohne Grenzen, aber es hat mich
so interessiert, es war so schon, ich war so begeistert und dann hab ich zu meinem Opa
gesagt: ,Ich will Arztin werden.* Dann hat mein Opa gesagt: ,,Das ist toll, da kannst du
wirklich was bewirken in dieser Welt, du rettest Menschen.” Dann meinte er so: ,,Politik, das
ist so... Politik, da gehorst du nicht hin.* Hat er immer zu mir gesagt: ,,weil Politik ist etwas



Schmutziges, etwas Dreckiges, weil irgendwann wirst du sowieso deine Prinzipien verraten,
im Endeffekt wenn du dort irgendwas in der Politik machst, wenn du diese Position hast, dann
wirst du gierig und dann versuchst du diese Position zu halten, und all die Versprechen, die du
diesen Menschen gegeben hast, wirst du nie halten, weil du nur darauf fixiert bist diesen
Posten zu behalten, den du hast.“ Dann hat er gesagt: ,,Ja, Menschen retten, das ist was
anderes. hat er gesagt. Und dann war ich so voll begeistert davon, hab ich zu ihm gesagt:
,»Ich will Medizin studieren eines Tages*, und jetzt studiere ich Medizin und es geféllt mir
total. Und irgendwie, ich weil} nicht, und als ich, ich hab den aufnahmetest zum zweiten Mal
gemacht, weil beim ersten Mal hab ich es nicht geschafft, ganz knapp muss ich sagen, aber
nach der Matura muss ich, hatte ich keine Lust zu lernen, muss ich ehrlich sagen. Und ja, jetzt
studiere ich Medizin und es geféllt mir total. Und irgendwie, ich weil} es nicht, seit ich
Medizin studiere, denk ich noch 6fter an meinen Opa, weil irgendwie hat er mich dazu
gebracht das zu machen, und irgendwie vermisse ich ihn, weil v.a. wie ich, also als ich
erfahren habe, dass ich aufgenommen wurde, bin ich so voll, war der erste Mensch an den ich
gedacht hab eigentlich mein Opa. Weil ich hitte es ihm gerne erzihlt, aber er war nicht da
leider und dann hab ich meine Mama angerufen und sie miente, ich soll nicht weinen deshalb,
weil ich habe das geschafft und ich habe das fiir ihn gemacht. Und ja, und jetzt studiere ich
Medizin, Yeah! Aber wir haben nichts Praktisches, was ich irgendwie ein bisschen schade
finde, weil es ist nur Theorie zurzeit und anfangs war es fiir mich, oh mein gott, alle Kinder
aus Arztefamilien, und ich so, was mache ich hier. Anfangs war es fiir mich wirklich
schwierig, muss ich sagen, weil wir haben in so Kleingruppenunterricht, und da sind wir, also
wir sind 740 Studenten insgesamt mit Human- und Zahnmedizin und wir haben immer so
Kleingruppen, wo man halt, also Vorlesung haben wir am Vormittag und am Nachmittag
haben wir diesen Kleingruppenunterricht, wo wir nur zu zehnt sind. Da hab ich meine
Studienkollegen dann kennengelernt, weil in der kleine Gruppe ist es einfacher Menschen
kennenzulernen, also wenn du in einer Vorlesung mit 740 Anderen, und es, da haben wir halt
angefangen so eine Kennenlern-Runde zu machen und es waren halt nur Osterreicher und alle
mit medizinischem Hintergrund. Und dann bin ich nach Hause gegangen zu meiner Mama
und habe gesagt: ,,Mama was mache ich dort? Die haben alle irgendwie einen Vater, der ist
Chirurg ist und Mutter, die ist keine Ahnung was, alles Mogliche.” Dann habe ich zu meiner
Mama gesagt: ,,Wie soll ich das nur schaffen?* Und ich war irgendwie am ersten Tag so
richtig fertig, ich weil} nicht wieso, ich hitte es mir nicht so schlimm vorgestellt und ich so:
,Mama was mache ich dort, ich werde das nie schaffen.“ Dann sagt sie so: ,,Hor auf damit,
bitte, du bist so weit gegkommen. Wieso solltest du das nicht schaffen? Und irgendwie war es
anfangs fiir mich voll schwer, obwohl ich gerne auf Menschen zugehe, aber trotzdem war es,
ich weil} nicht, also es ist bei, sie hatten... Manche kannten sich auch schon vorher und
dadurch hatten sie irgendwie schon eine Beziehung aufgebaut, und ja, dann habe ich andere,
also nicht aus meiner Kleingruppe, sondern aus.. andere kennengelernt, auch in den
Vorlesungen und so, z.B. eine Pakistanerin, ich weil} nicht, irgendwie bei mir ist es so, ich bin
ja selbst Muslimin und wenn jemand ein Kopftuch trigt, dann so, die muss ich ansprechen
und so und da hab ich mich dann irgendwie vorgearbeitet und jetzt hab ich schon einen bunte
Mischung aus ... eine kommt aus Nigeria, die eine aus Pakistan, eine ist Inderin, die eine ist
Afghanin, Paldstinenserin. Also ich hab mich, irgendwie, jetzt hab ich so eine bunte
Mischung, aber auch Osterreicher sind dabei, muss ich sagen. Aber anfangs war es sehr
schwer fiir mich, muss ich sagen, wirklich, ich weil3 nicht wieso. Irgendwie habe ich mich so
fremd gefiihlt, obwohl ich mich eigentlich ziemlich integriert fiihle und mir niemand ansieht,
dass ich irgendwie von wo anders herkomme, also auer die dunklen Haare und die dunklen
Augen. Aber ja, es war schon, also jetzt ist es schon, anfangs war es ein bisschen schwierig.
Ich hitte nicht gedacht, ich habe immer gedacht, das ist mein Traum und ich will das machen
und es wird so wundervoll sein wenn ich so am ersten Tag in einer Vorlesung sitze. Dann bin
ich dort gesessen und ich so: ,,Oh mein Gott! Was mache ich hier? Es ist so ungewohnt fiir



mich und es war so, ja, z.B. eine aus meiner Gruppe, also ihr Papa ist Universititsprofessor,
also er unterrichtet und dann glaube ich im dritten oder vierten Jahr Onkologie. Und er ist
irgendwie Chefarzt im St. Anna Kinderspital, macht Krebstforschung und ich so: ,,Wow cool,
so einen Papa hitte ich auch gern!* Aber ja, ich bin halt wer ich bin, und ich bin eigentlich
sehr zufrieden damit, habe mir alles selbst erarbeitet, ja.&

Frage: Darf ich da vielleicht nochmal fragen, jetzt auch so zu deiner Familie. Du hast ja
deinen GroBvater jetzt schon erwihnt, was machen denn deine Eltern eigentlich bzw. jetzt
auch so friiher, was haben die eigentlich friiher gemacht?&

Also, bei mir ist es so, also, meine beiden, also mein Opa hat Jus studiert, viterlicherseits, und
der andere ist Ingenieur, Agraringenieur, typisch fiir die Sowjet Union damals. Meine Eltern,
also meine Eltern haben Matura und sowas, aber studieren konnten sie dann nicht, weil der
Krieg ausgebrochen ist und hat, also, mein Papa hat in der Stadt gelebt und meine Mama halt
am Land und dann hatten, dann haben sie halt, also dann hat mein Opa, also
miitterlicherseits, entschlossen, dass er seine Tochter nicht, also er hat fiinf Tochter, nicht in
die Uni schicken lassen mochte. Weil stindig ist jemand verschwunden, umgebracht worden
und das war ihm halt zu riskant und dann hat er gesagt, ja schauen wir halt bis der Krieg
vorbei ist und dann konnen sie studieren gehen. Aber irgendwie ist es nie dazu gekommen
und meine Mutter bereut das, weil sie hitte das gerne gemacht. Z.B bei mir ist es so, meine
Mutter, fiir meine Mutter war es klar, ich muss Studieren gehen, irgendwas anderes gab es fiir
sie nicht. Sie hat immer so gemeint: ,,Nein, das geht nicht! Schule, Matura und dann
studieren, irgendwas anderes kommt gar nicht in Frage.* Ich bin so aufgewachsen, weil bei
uns hort man immer so, man denkt so, Tschetschenen, die wollen nicht Bildung oder sonst
irgendwas, aber ... oder dass man Frauen generell nicht Bildung gewihrt, aber das ist ganz
anders, also, bei uns ist es irgendwie, also, ich weil} nicht, ich bin so aufgewachsen, dass man
mir gesagt hat: ,,Du musst das machen! Vor allem als Frau.”“ Meine Mutter hat immer gesagt:
,»Als Frau ist es noch schwieriger als als Mann.” Weil ein Mann, meinte sie, es ist schon von
Friiher her, war es normal, dass er studieren geht, dass er arbeitet und so ist es bei einer Frau
nicht, und deshalb muss man viel harter arbeiten als Frau. Und sie meinte immer, man kann
erst emanzipiert sein, wenn man Bildung hat, sie hat immer gemeint: ,,Bildung ist Macht und
wenn man gebildet ist, kann man sich nicht unterdriicken lassen.” Und so ist sie, und sie
meinte halt, weil sie keine Bildung hat, also in dem Sinne keine Bildung, dass sie nicht
studieren konnte, hatte sie es immer schwer im Leben und wurde unterdriickt, auch teilweise
von meinem Vater. Weil, sie konnte nicht arbeiten gehen und sie meinte, es entsteht eine
Abhingigkeit vom Mann, die man als Frau eigentlich nicht haben mdochte, weil man mdochte
selber Geld verdienen, man mochte selber entscheiden fiir was man es ausgibt und.. Aber
mein Papa z.B., er hat am Olinstitut mal angefangen gehabt, aber musste auch damit
aufhoren, wegen dem Krieg. Meine GroBmutter miitterlicherseits, die hat, was hat die
studiert? Irgendwas hat sie gemacht, aber ich wei3 nicht mehr was und die hat auch in einem
Biiro gearbeitet. Aber sie hat dann aufgehort, wie sie geheiratet hat, weil sie dann Kinder
bekommen hat und viterlicherseits, die hat nichts gemacht, sie war Hausfrau. Und, also bei
mir ist es so, mein iltester Bruder studiert Jus, ich studiere Medizin, mein anderer Bruder, der
ist faul, der hat angefangen eine Lehre als IT Techniker, meine Schwester ist noch im
Gymnasium, Oberstufe und mein Bruder ist jetzt im Kindergarten. Aber ja, Bildung hat
eigentlich einen hohen Wert bei uns, v.a. in der Familie. Weil meine Mutter ist, sie sagt
immer, die Wiinsche, also das was man selber nie erfiillen konnte fiir sich selbst, das wiinscht
man sich fiir sein Kind umso mehr. Und sie meint, wenn man jetzt, weil ich immer sage: ,,Oh
mein Gott, das ist so anstrengend®, sagt sie immer: ,,Jetzt ist es anstrengend, aber im
Nachhinein wirst du es leichter haben im Leben. Und v.a. wenn man Uniabschluss oder sowas
hat, dann hat man irgendwas in der Hand, wo man sagen kann, ich hab mich im Leben
angestrengt, ich hab was erreicht.” Ja, meine Mutter ist da quasi eine Ausnahme, weil sie
erlaubt mir viele Sachen, muss ich sagen, also ,,erlauben*. Also sie unterstiitzt mich bei allem



was ich tue, das kann man nicht von vielen sagen, also egal fiir welchen Weg ich mich
entscheide, weil bei uns ist es so, bei Tschetschenen ist es so, die Eltern sagen: ,,Ja mach das
das das, Ingenieur, Medizin.” Dann gibt es, das sind so die heilbegehrtesten Berufe
tiberhaupt, und wenn man so sagt, Wirtschaft oder sowas, sagen sie: ,,Wirtschaft, darf man,
kann man das iiberhaupt studieren, gibt es sowas tiberhaupt?* Weil fiir sie ist es so, sie sagen
immer so, naturwissenschaftliche Féicher, das ist das womit man was erreichen kann, sagen
sie immer, wenn man mit sowas kommt wie mit so geistewissenschaftlichen Sachen, so
Literatur oder sowas, sagen sie: ,,Nana, mit dem kannst du nicht Geld verdienen.“ Physik,
Chemie, also generell so naturwissenschaftliche Ficher, das ist das wo Eltern unbedingt
wollen, dass das ihre Kinder machen. Bei meiner mutter wars immer so, sie hat schon
irgendwie durchblicken lassen, dass sie das mochte, aber im Endeffekt hat sie gesagt, machet
das was euch gliicklich macht, aber mit Uniabschluss.&

Also z.B. als mein Bruder mit Jus angefangen hat, hat meine Mama gesagt: ,,Bist du dir
sicher, dass du das machen willst?* Und er so: ,,JJa!* und dann hat sie gesagt: ,,Ja okay, dann
zieh es durch.“ Und bei anderen ist das so, die wollen wirklich dass man das macht, also so
naturwissenschaftliche Facher. Ich glaube viele studieren nur so, wir haben auch viele an der
TU (Technischen Universitit) uns so, ich glaube, wegen den Eltern, weil die sagen: ,,Mach
das, das, das, Ingenieur, Architektur, mit dem kannst du, mit dem erreichst du was, mit dem
hast du was in der Hand.” Ich glaube, das kommt noch von der Sowjet Zeit, wo ... z.B. mein
Opa musste Agraringenieurwesen studieren, also da wurde da, es gab einen freien
Studienplatz, er wurde dort zugewiesen und damit musste er klarkommen, dass er das
studieren muss. Obwohl er sagt, er arbeitet bis heute, obwohl er schon in Pension sein sollte,
und er sagt, ihm macht das eigentlich Spaf3. Hat er das Richtige erwischt. Ja.&

Frage: Vielleicht noch eine Frage, du hast ja auch dieses GroBfamilienleben angesprochen.
Wie war das so? Also, wie hast du das erlebt, und vielleicht auch noch eine andere Frage, weil
du es auch schon angesprochen hast, also welche Rolle hat da beispielsweise Religion
gespielt?&

Ich muss sagen, ich bin halt ziemlich ohne Religion quasi aufgewachsen, weil in der Sowjet
Union hatten die iiberhaupt, also durften sie ihren Glauben nicht ausleben. Ich hab selber fiir
mich entschieden, wie ich meine Religion ausleben mochte, also meine eltern haben mich nie
zu etwas gedrédngt. Meine Mutter ist schon religids, aber sie trigt jetzt kein Kopftuch oder so,
also sie lebt es so fiinf Mal am Tag beten, fasten und sowas alles, aber man wiirde es ihr jetzt
nicht anmerken, dass sie so richtig religios ist und mein Papa eigentlich nicht so. Auch
famil..,ich weil} nicht, also damals, das einzige was ich kannte, also Schweinefleich hatten wir
sowieso dort nicht in Tschetschenien, das heif3t, was ich kannte, war kein Schweinefleisch,
kein Alkohol und das, ja, das wars. Obwohl ich kenne auch viele, also damals haben auch
viele getrunken, also es ist jetzt nicht so, kann man sich jetzt nicht so vorstellen, jetzt du
trinkst Alkohol und wie in Saudi Arabien, du kriegst eine Strafe oder wirst eingesperrt, also
sowas nicht. Ich glaube, erst im Laufe der Zeit hat sich das bei uns irgendwie so durchgesetzt,
dass man gesagt hat, ja, wir brauchen einen Islamischen Staat oder so. In den Anfidngen war
es iiberhaupt nicht so, z.B. ich kann mich erinnern auf alten Fotos von meiner Oma, die laufen
mit Minirocken herum, also ziemlich modern gekleidet und das war damals kein Problem.
Sogar meine Oma ist selber eine religiose Person, miitterlicherseits, aber sie hat das nie auf
eine Sache beschrinkt, z.B. das Kopftuch oder das oder das oder das. Also ich bin so
aufgewachsen, dass man, dass es keine Zwang gibt, also v.a. nicht im Glauben, also bei mir
war es halt so. Ich weil} nicht, wie das bei anderen ist, aber bei mir ist es, ich bin selber dazu
gekommen, also ich habe mich dariiber informiert und ich z.B. bete auch fiinf Mal am Tag.
Das sieht man mir aber nicht an und ich faste auch zu Ramadan, sieht man mir auch nicht an.
Also, wenn man mich auf der Strafe sieht, wiirde man es nie merken, auf3er ich trage ein
Kopftuch und dann hat man aber schon Vorurteile gegeniiber diesen Menschen und das
sieht... also man merkt dann schon, ja sie gehort dieser Religionsgruppe an und man merkt



dann schon diese Diskriminierung. Weil ich hab auch viele Freundinnen die Kopftuch tragen
und v.a. in der Jobsuche, also, eine z.B. hat sich in einer Ordination beworben und dann
kommt diese typische Frage: ,,Kannst du es abnehmen wihrend der Arbeit?* Und sie so, es ist
ja nicht so, dass sie jetzt es fiir die Arbeit abnimmt und dann, wenn sie rausgeht, es anzieht, es
ist nicht so wie eine Jacke, was du anziehst, wenn es drauf3en kalt ist und dann wieder
ausziehst, wenn es warm wird. Und da meint sie, da hat sie halt riesen Nachteile, was ich z.B.
nicht habe, man merkt es mir nicht an. &

Und GrofBfamilie, eigentlich habe ich das schon erlebt. Weil das war so, also fiir mich,
Einzelkind oder sowas, das war fiir uns unvorstellbar, weil man ist mit Geschwistern
aufgewachsen, ich habe zwei éltere Briider. Ich war wie ein Junge, ich bin auf Bdume
geklettert, hab mich dreckig gemacht, ich hab nie mit Puppen gespielt, ich hab stindig immer
nur mit diesen ganzen Autos und sowas gespielt, und, eigentlich habe ich damit eher positive
Verbindungen, weil z.B. miitterlicherseits sind sie also insgesamt sieben Kinder und
viterlicherseits fiinf Kinder und wenn man dann die ganzen Enkeln zusammenzihlt, dann
kommt man schon auf eine riesen Familie. Aber ich habe es sehr schon erlebt, muss ich
sagen, also ganz viele Cousinen und Cousins, Oma, Opa, Tanten, Onkel, also eigentlich sehr
schon. Das stellt man sich ein bisschen chaotisch vor, aber das war es gar nicht. Also man hat
sich einmal in der Woche bei der viterlicherseits Famile getroffen und einmal bei der
miitterlicherseits, obwohl die miitterlicherseits, die leben in einem.., ich hab auch selber eine
Zeit lang bei denen gewohnt, alleine, weil sie waren im Dorf und meine Eltern haben in der
Stadt gelebt, und da war ich glaube ich, zwei Monate oder so, habe ich bei den Eltern von
meiner Mama gewohnt. War eigentlich sehr schon, also im Dorf war es ruhiger als in der
Stadt im Krieg, muss ich sagen. Es war ein bisschen ruhiger, es war jetzt nicht so viel los und
in der Stadt hat man stéindig diese ganzen SchieBereien und diese ganzen Bomben und sowas
gehort und im Dorf war es halt ruhiger, fand ich schoner. Wir haben auch eine Zeit lang mit
meiner Mutter und denen dort gewohnt. Ja, und meine Eltern kommen halt aus dem selben
Dorf, aber mein Papa ist halt in der Stadt aufgewachsen und meine Mama im Dorf.&

Frage: Und in diesem Dorf, hat man da auch die verschiedenen Ethnie mitbekommen, oder...?&
Es ist bei uns, also, halt nur Tschetschenen eigentlich, wobei, also miitterlicherseits ist es, alle
haben irgendwo einen Hintergrund, aber sie sehen sich nur als Tschetschenen, sie sind eh
meistens aus dem Iran oder arabischen Lindern vor Generationen schon eingewandert, aber
irgendwie, ich weil} nicht, man hat das nie so, bei uns gab es schon Unterschiede, aber jetzt
nicht so, dass man sich irgendwie nicht mochte oder.. Wir sind auch, wir hatten auch
russische Nachbarn, es war auch, es haben ja auch Russen bei uns gelebt, wir hatten nie ein
Problem mit denen. Also ich finde irgendwie, der Konflikt, der entstanden ist, der ist
irgendwie kiinstlich herbeigefiihrt worden, und meine Mutter sagt selber, z.B. im ersten
Tschetschenienkrieg, da hat man die Solidaritdt gemerkt und erst der zweite
Tschetschenienkrieg, sagt sie immer, der hat dann alle Menschen irgendwie zu Bestien
gemacht. Weil im ersten Tschetschenienkrieg, da konnte man sich unmoglich vorstellen, dass
man irgendwie jemanden als Geisel nimmt und dafiir Losegeld oder sowas verlangt und dann
im zweiten Krieg war das vollig normal, man hat Menschen entfiihrt, man hat dann von den
Familien Losegeld und sowas verlangt. Sie meint, irgendwie ist im zweiten Krieg was schief
gelaufen, was im ersten Krieg unvorstellbar war. Weil im ersten Krieg, meinte sie, hatten wir
noch unseren Stolz unsere Menschlichkeit, aber die war im zweiten Krieg dann nicht mehr da
und sie meint halt, ich weil} nicht was da wohl los war, weil im ersten Krieg, das war was
ganz anderes. Es war, sie meint, viel menschlicher, man hat geholfen und im zweiten, also im
zweiten Krieg war man so richtig egoistisch, also man wollte nicht mehr teilen. Weil friiher
war es iiblich, wenn der Nachbar nichts mehr hatte, egal woher er kam, auch wenn es Russen
waren oder auch wenn sie eine andere Religion hatten, man hat sie in Schutz genommen, hat
sie aufgenommen und dann im zweiten Krieg war jeder fiir sich, man hat nur auf sich selber
geschaut. Wobei ich glaube, es liegt auch daran, dass es viel brutaler war als im ersten Krieg



und es auch viel linger gedauert hat. Meine Mutter hat immer gesagt, sie hat immer die Tage
gezihlt, weil der erste hat nur ein Jahr gedauert, glaube ich, und der zweite ging iiber 10 Jahre
hindurch, die ganze Zeit. Und ich finde, bis heute hat es eigentlich nicht aufgehort, weil auch
wenn man es im Fernsehen nicht sieht und wenn diese Triimmer weg sind und man
Hochhiuser hochgebaut hat, trotzdem ist diese Angst da und trotzdem muss man um sein
Leben fiirchten, trotzdem werden jene Tag irgendwelche Menschen umgebraucht und
Sauberungen durchgefiihrt, nur weil du nicht die gleiche Meinung hast wie diese Menschen.
Und z.B. meine Mutter hat erzihlt, mein Opa, wenn wir irgendwie einen russischen Soldaten
oder so da hatten, und irgendwie andere gekommen sind, Rebellen oder sowas, meine Mutter
sagt, der hitte sein Leben hergegeben fiir diesen Soldaten, obwohl er ihn nicht kannte. Weil
das ist fiir uns, wenn jemand bei dir zu Gast ist, den beschiitzt du einfach, der ist dein Gast
und um den musst du dich kiimmern. Meine Oma sagt, der hétte sich vor eine Kanone
hingestellt, hitte sich erschieen lassen, bevor er ihn erschiefen ldsst, obwohl er ihn nicht
kannte, er ist ein Fremder, und der hat sich um Leute gekiimmert, die er eigentlich nie, nie im
Leben gesehen hat, zum ersten Mal gesehen irgendwie auf der Strafle gefunden, der verletzt
ist und bevor er von Rebellen gefunden wird, hat er ihn zu uns nach Hause gebracht. Und
irgendwie wusste das schon jeder in der Strae und in der ganzen Stadt, dass bei uns, wirklich
es waren Rebellen, Soldaten, russische Soldaten, es hat alles nebeneinander gelegen, alle
nebeneinander. Ein Mensch ist ein Mensch, also egal woher er kommt und was er glaubt oder
wofiir er kimpft. Meine Mutter sagt, es war manchmal ziemlich lustig, weil da war ein
russischer Soldat und da war ein Rebell, eigentlich sind sie Feinde, aber in diesem Moment
hatten sie es einfach weggelegt, weil sie waren in einem Raum wo das nicht geduldet wurde.
Und ja, also ich bin mit dieser Philosophie aufgewachsen, dass, im Endeffekt sind wir alle
Menschen und das hat mich mein ganzes Leben iiber geprigt, obwohl ich meine Opa jetzt
nicht so gut kannte, eigentlich nur ein paar Erinnerungen habe, aber trotzdem. Also ich finde
er war ein toller Mensch, v.a. weil er erkannt hat, dass das Wichtigste ist, der ist ein Mensch
und es ist egal, an was er glaubt, woher er kommt, wie er aussieht. Es ist in diesem Moment
egal, weil, wir hatten z.B. bei uns ist Beerdigung sehr wichtig, weil man muss begraben
werden, der hat in der ganzen Stadt, die ganzen Menschen aufgesammelt, also die Leichen,
weil die wurden einfach stehengelassen in den Straen, er hat sie eingesammelt, er hat sie
gewaschen und ich kann mich erinnern, dass sie immer Miitter zu Besuch hatten, die geschaut
haben, ob vielleicht ihr Sohn dabei ist, und die, die z.B. nie abgeholt wurden, die hat er dann
selbst vergraben. Und das finde ich ist auch, also, statt sie einfach da liegen zu lassen, es war
wirklich so. Man ist einfach an Leichen vorbeigegangen, kein Mensch hat sich um sie
gekiimmert, das war jedem Wurst, keiner hat sich darum gek... der hat ja eine Mutter, der hat
ja einen Vater, der hat ja eine Familie, nur wissen sie nicht wo er ist, und den so, und mein
Opa hat sowas angeboten, wo man wenigsten die Leiche vergraben konnte, fiir diesen
Menschen, weil ich finde ein Begrébnis gehort auch dazu, so wie man geboren wird, muss
man auch begraben werden, braucht man einen Platz, man muss, einfach an der Strae
erschossen zu werden und da zu liegen, das ist einfach unmenschlich. Weil jeder hat, es hat,
fiir mich was mit Wiirde zu tun und dass er nicht dort liegt, sondern zumindest begraben wird,
auch wenn er nicht einen supertollen Grabstein bekommt, aber wenigstens, dass er begraben
wird und nicht irgendwie da herumliegt, wie so ein Tier, das man irgendwie erschossen hat im
Wald. Ja, so bin ich halt aufgewachsen. &

Frage: Kannst du dich da auch noch erinnen, als Kind, wie du das erlebt hast, also ob du dich
da auch gefiirchtet hast, oder...?&

Ich glaube wenn man damit aufwéchst, wird das so zur Normalitit, man kennt nichts anderes,
es ist, man wichst damit auf, man hort die Schiisse, man hort das alles, aber es ist fiir einen
normal. Ich glaube, wenn man jetzt die Kinder aus Osterreich nimmt, die in so einem ruhigen
Verhiltnis aufwachsen und dann dort hinbringt, das wire fiir sie psychisch, also extrem
belasten psychisch. Aber ich glaube wenn man von Kindheit auf, eigentlich von Geburt auf



damit aufwéchst, dann wird das zur Normalitit, dann, es ist so wie, die Sonne geht auf und
die Sonne geht unter, und ja, das ist so wie, der Tag beginnt, so wie eine Routine und ich
glaube wenn man mal so eine Routine hat, dann denkt man sich, das ist normal. Und wir
hatten ja auch so Nachtsperren und sowas, ich glaube ab 20 Uhr oder ab 18 Uhr durften wir
nicht mehr raus und es war fiir uns eigentlich normal. Und wenn man so rausgeht, als Kind,
da sieht man so Patronenhiilsen, alles Mogliche, sieht man Panzer vorbeifahren, aber das war
fiir uns frither ganz normal, auch wenn man das anderen Menschen erzihlt, klingt das
eigentlich so furchtbar, aber fiir uns, also fiir mich personlich, ich habe das jetzt nie als
psychische Belastung empfungen. Ich hab jetzt auch schone Erinnerungen, es ist nicht nur
Krieg, sondern ich habe sehr, sehr schone Erinnerungen an meine Kindheit, muss ich sagen.
Ich kann mich erinnern, wie ich gespielt habe im Garten, wir hatten einen riesen Garten, wir
hatten Bdume, Apfelbdume, Birnen hatten wir, Kirschen alles Mogliche. Ich kann mich an
sowas erinnern, und eher an diese... Krieg, eher im Hintergrund, muss ich sagen, weil ich in
einem sehr familidren Umfeld aufgewachsen bin. Ich hatte meinen Papa, ich hatte meine
Mama, ich hatte meine GrofBeltern und ich bin in dieser Grof3familie aufgewachsen und ich
glaube das hat mir eigentlich sehr geholfen. Es gab Krieg, aber trotzdem, im Endeffekt, hat
man trotzdem schone Erinnerungen. Man erinnert sich, wie man zusammen gegessen hat,
auch wenn es jetzt im Keller war, aber trotzdem. Das ist nicht nur was Negatives, auch was
Positives, man lernt auch, aber ja, viele, ich glaube viele erfahren, ja, weil ich klein war, kann
ich damit besser umgehen, weil ich habe das Meiste sicherlich nicht mitgenommen, das
Meiste irgendwie verdridngt und eher die schonen Erinnerungen, aber ich glaub wenn man ein
bisschen élter ist und es mitnimmt, das ist fiir einen viel belastender. Weil du es so richtig
wahrnimmst, was da passiert und als Kind, da schaukelst du alles hoch, fiir dich ist das wie so
ein Spiel, fiir dich ist das so wie in diesen Geschichten, in diesen Filmen, die du siehst und es
kommt einem eigentlich nicht so real vor, man idealisiert alles. Ja, aber ich hatte eigentlich
eine schone Kindheit, muss ich sagen, kann man, denkt man sich, Krieg und sowas, aber ich
hatte eine schone Kindheit.&

Frage: Und, als dann der Beschluss gefasst wurde, dass ihr fliichtet, wie hast du das erlebt?&
Ich habe es eigentlich... Es war so von einem Moment auf den anderen, also wirklich,
innerhalb von einem Tag, alle Sachen gepackt, unser Haus verkauft, alles verkauft was wir
irgendwie besallen, nur ein bisschen Kleidung, Pdsse und einfach weg, in den Zug und dann
ging die Reise los. Es war, wenn ich so dariiber nachdenke als Kind, wie schon gesagt, es war
fiir mich ein Abenteuer zum ersten Mal im Zug und ich habe das so schon gefunden. Aber
wenn ich jetzt so dariiber nachdenke, habe ich das Gefiihl, ich wurde von einem Ort
rausgerissen, wie so ein Baum, der schon Wurzeln geschlagen hat und dann irgendwo in eine
andere Erde reingesteckt. Also wirklich, von einem Moment auf den anderen, ohne irgendwie
so sich drauf vorbereiten zu kdnnen, genommen, weg und dann bist du irgendwo anders. Also
wenn ich so dariiber nachdenke, empfinde ich es so, ich wurde einfach von meinem
Urspriinglichen, so, wie ein Baum, von meiner urspriinglichen Erde irgendwo anders
hingesetzt, irgendwo anders hin. Und als Kind war das ganz anders, als Kind hat man
gedacht, ja ich mache eine Reise, endlich ein Urlaub, wie in diesen ganzen Filmen, was
Familien machen, raus und dachte mir, ich komme irgendwann wieder, aber das war nicht so.
Aber wenn ich so driiber nachdenke, ist das so, ja von einem Moment auf den anderen. Aber
ich denke, man kann sich sowieso nicht darauf vorbereiten, man kann jetzt nicht sagen, ich
fliichte jetzt und das wird so und so, das kann man nicht. Meine Eltern wussten nicht mal
wohin sie gehen oder wohin sie fahren, sie haben einfach sich ein Ticket gekauft, irgendein
Zugticket, was morgen losfihrt und sind dann losgefahren. Ich glaube sowas plant man gar
nicht. Weil die meisten denken so, sie suchen sich irgendwelche Linder aus, aber das stimmt
gar nicht, wir sind aus Zufall in Osterreich gelandet. Weil z.B. in Polen wurden wir
eingesperrt und generell, es war irgendwie, ich kann mich erinnern, das war so eine Massen...
wirklich so wie eine Massentierhaltung, es waren so viele Menschen in diesem, es war so ein



Lager und das waren unglaubliche Zustinde dort. Und wenn man sowas sieht, natiirlich
mochte man da nicht bleiben und dann sind wir wieder weiter und dann sind wir irgendwann
in Osterreich gelandet. Es war halt dann hier ein bisschen besser, aber man ist jetzt nicht, es
war jetzt nicht so, dass wir gesagt haben, wir wollen unbedingt nach Osterreich, wir wollen
unbedingt dorthin. Das war einfach so eine Entscheidung aus dem Moment heraus. Und
irgendwie hat das Schicksal entschieden, dass wir halt hier landen, aus Zufall. Aber es war
jetzt nicht so, dass man gesagt, Plane geschmiedet hat, wir fahren, was machen wir, wie tun
wir das? Das einzige was halt war... und man musste mit dem Geld auskommen, das man hat
und je nachdem bist du halt so weit gegkommen. Und wir waren halt vier Kinder damals und
meine Schwester war erst ein Jahr alt und ich kann mich erinnern, meine Mama hat sie
standig in den Armen gehalten, weil sie hat immer geweint, sie ist das totale Mutterkind
gewesen, sie konnte, meine Mutter hat sie wirklich ein Jahr lang nur geschleppt, die ganze
Zeit auf der Flucht. Ja, aber es war jetzt nicht so eine Entscheidung wo man sich denkt, da
will ich hin unbedingt. Das kann man sich nicht vorstellen wie so eine Reise. Das ist ganz
anders.&

Frage: Kannst du dich noch erinnern, wo ihr dann da geschlafen habt oder wie ihr dann von
Ort zu Ort gekommen seid?&

Es, ich weil}, also, z.B. an die Zugfahrt kann ich mich nur erinnern, wo ich eingestiegen bin
und wie der Zug losgefahren ist, aber irgendwie weiter nicht. Ich habe nur so Bruchstiicke
und dann sind wir irgendwo in Polen gelandet, das weif3 ich noch, da waren wir in einem
Gefingnis — an das Gefingnis kann ich mich nur erinnern, weil ich an diesem Tag meinen
ersten Zahn verloren habe, ich glaube sonst hitte ich mich nicht daran erinnern kénnen. Wir
waren in diesem Massenlager, also wirklich, so ein ries... also so eine Menschenmasse, das
kann man sich einfach nicht vorstellen und dann waren wir noch in Tschechien und dann sind
wir in Osterreich gelandet und ich weiB noch, also durch Osterreich sind wir iiber die Grenze
zu Fuf} und dann ist eh, ich glaube nach ein paar Minuten sind Polizei, also sind
Streifenwagen vorbeigefahren, hat uns dann aufge.., also hat uns dann mitgenommen, nach
Traiskirchen gebracht und Traiskrichen damals, das kann man sich nicht vorstellen wie
schlimm das war. Also es waren so, ich glaube vierzig Menschen in so einem Raum, haben
geschlafen, so Betten iibereinander, das war echt schlimm. Und dann sind wir in so ein, so
eine Pension gekommen in Klagenfurt. Also Klagenfurt, mit Klagenfurt werde ich nie wieder
warm glaube ich, weil das war die schlimmste Zeit meines Lebens dort, die Menschen sind so
unhoflich gewesen, also ich konnte kein Deutsch, aber trotzdem hat man gemerkt, man ist
nicht willkommen, man hat trotzdem gemerkt, die mdgen einen nicht und diese Blicke und
irgendwie... Und deshalb wollte ich z.B. nie im Park spiele gehen, weil das war fiir mich so,
ok, alle haben uns angeschaut, das war so komisch. Und dann sind wir wieder nach Wien,
haben im Dritten gewohnt, dann sind wir wieder nach Niederdsterreich und dann wieder
zuriick nach Wien und jetzt leben wir hier, glaube ich, seit fast 10 Jahren sind wir in Wien, ja.
Ich fiihle mich in Wien einfach viel wohler, weil hier ist es wirklich so Multi Kulti, man
kommt miteinander klar und wenn man eher so am Land wohnt, ich weif3 nicht wieso, aber
diese Menschen, die haben nicht mal wirklich Menschen mit Migrationshintergrund, aber
haben Angst vor uns, obwohl sie eigentlich nie ein Wort mit uns ausgetauscht haben oder nie
ins Gesprach gekommen sind oder uns gefragt haben wie es uns geht oder was wir machen.
Die sind einfach so, also diese Vorurteile sind einfach viel stiarker da als, man mochte
eigentlich glauben, Menschen, die halt mit Menschen mit Migrationshintergrund
zusammenleben, die sollten eher ,,Angst haben®, weil sie wissen, wie, also weil sie glauben,
wir sind so und so. Aber eher die Menschen am Land sind viel schlimmer, finde ich. Sie
haben keine Ahnung wie wir sind, aber haben schon Vorurteile von uns und wenn man
irgendwie ins Gespriach kommt oder so, ich glaube, das wiirde sich dndern, aber keine
Ahnung, aber, Klagenfurt war die schlimmste Zeit fiir mich. Es war wirklich schlimm, also,
mit Kidrnten werde ich nicht warm, ich war auch nie wieder dort seitdem. Also, Wien ist



wirklich super, ich wihle mich hier viel viel wohler, viel viel wohler, muss ich sagen.
Menschen sind auch, man sagt auch immer, Wiener sind so grantig, finde ich nicht, die sind
viel netter, viel freundlicher, ja..&

Frage: Vielleicht dazu, wie hast du das dann auch in Polen oder in Tschechien erlebt, also,
war das dhnlich wie dann auch in Osterreich?&

Es ist ein bisschen anders, ich fand es irgendwie trotzdem dann in Osterreich besser, muss ich
sagen, auch was das Essen anbelangt, fand ich es hier besser, muss ich sagen, weil dort hat
man fast nichts bekommen, es war wirklich so wie in einem Lager, man hat fast nichts zu
essen bekommen und ich war es nicht gewohnt sowas zu essen. Also bei uns ist halt das Essen
ganz anders und mir hat es nicht geschmeckt und ich wollte es nicht essen und fiir meine
Mutter war es halt total belastend, weil wir halt den ganzen Tag nichts essen wollten und
wenn du siehst, wie dein Kind da halt hungert und du nichts ansténdiges zu Essen hast, wir
hatten auch kein Geld wo man hitte sagen konnen, wir kaufen uns was anders und in Wien
war es ein bisschen besser. Da habe ich angefangen Semmeln zu essen, habe ich zum ersten
Mal in meinem Leben Semmeln gegessen mit Marmelade und so. Also auf Friihstiick habe
ich mich immer gefreut, wobei ich sagen muss, wir mussten immer um 6 Uhr aufstehen, weil
meine Mutter durfte es nicht mitnehmen fiir uns, wirklich, alle vier Kinder, sogar meine
kleine Schwester musste aufgeweckt werden, weil wir hatten so Karten, dann mussten wir mit
den Karten hin und das Essen abholen und das war fiir meine Mutter so eine Tortur, weil vier
Kinder in der Friih um 6 Uhr aufwecken, sie anziehen und dann hinbringen und dann
zuriickkommen. Was eigentlich die ... wo sie eigentlich beim Abholen nur fiinf Minuten
braucht, nur mussten wir extra dorthin. Ich glaube das war so eine, keine Ahnung, haben sie
mit Absicht gemacht. Weil meine Schwester, sie war zu dieser Zeit auch krank, kann ich mich
erinnern, trotzdem sie musste mit dem kranken Kind dorthin und das Essen abholen, was ich
nicht nachvollziehen konnte. Aber ja, wo wir dann den Asylbescheid bekommen haben, war
es eigentlich besser.&

Frage: Wie lange hat das dann gedauert, bzw. weillt du so welche verschiedenen Wege da
notig waren?&

Ja, z.B. bei uns war es so, mein Papa hat dann das ganze, also man hat ja so ein Interview, hat
das ganze Interview gefiihrt und eigentlich meine Mutter hat dem nur zugestimmt, also hat
nicht wirklich dem nur zugestimmt, weil sie ja verheiratet waren. Und es war so, dass mein
Papa zuerst den Asylbescheid bekommen hat, den positiven. Also bei uns war es richtig,
eigentlich super, weil wir haben keinen Negativbescheid, also wir haben vorher, also wir
haben eine Positivbescheid bekommen, dann haben wir Kinder bekommen, also wir vier und
erst durch uns hat dann meine Mutter einen positiven Asylbescheid bekommen. Ich weif3 nur
dass die Reihenfolge irgendwie komisch war, weil mein Vater hat es bekommen, dann haben
wir Kinder es bekommen und dann erst meine Mutter. Ich weill noch, das hat ein bisschen
langer gedauert, aber ich glaube, der Antrag an sich sechs Monate oder so. Aber ich, es waren
halt, ich kann mich erinnern, es waren sehr viele Menschen, ich kann mir vorstellen, dass es
eine Zeit gebraucht hat bis es fertig war. Aber jetzt z.B. wie jetzt, dass es tiber Jahre hindurch
geht, das ist fiir mich schon irgendwie, denke ich mir, ok so viele kdnnen es jetzt nicht sein,
dass es Jahre hindurch dauert, bis man einen Antrag liberhaupt mal richtig anschaut und die
Menschen haben sich schon integriert, haben sich schon hier irgendwie eingelebt und dann
kriegst du einen Negativbescheid. Und bei uns... damals waren es halt sehr viele Menschen,
das war so 2004, glaube ich, war das. Da sind halt die meisten Tschetschenen gekommen,
weil es der Hohepunkt des Krieges war und da habe ich mir eh gedacht, das wird ein bisschen
langer dauern, aber, dass, wie jetzt z.B. ich kenne eine Familie, die hat eigentlich mit uns
damals den Antrag gestellt, ich glaube sogar vor uns und die haben erst vor zwei Jahren erst
ein Visum bekommen, ein Arbeitsvisum, also nicht einmal einen Asylbescheid oder so,
sondern nur ein Arbeitsvisum, dass sie, ich glaube, alle.. jedes Jahr oder alle zwei, drei Jahre
wieder erneuern miissen, also neu beantragen miissen. Es hidngt auch sehr davon ab, wie viel



Gliick man hatte. Es gibt Menschen, die haben mit uns das eingereicht und haben bis heute
nichts, dann gibt es Menschen, die haben innerhalb von ein paar Tagen ihren positiven
Asylbescheid bekommen, also es ist wirklich ... ich weif} nicht, nach welchem Prinzip sie da
vorgehen, aber es ist schon komisch muss ich sagen. Weil die Familie die dann, die dieses
Arbeitsvisum haben, der hatte sogar wirklich Zeitungsartikeln und sowas. Man musste ja
nachweillen, dass man aus einem bestimmten Grund gefliichtet ist. Und der hatte wirklich
alles, Fotos, Zeitungsartikel, alles Mogliche und hat trotzdem nicht.. also ich versteh das
nicht, ich kann das nicht nachvollziehen, also was muss man da noch bitte erbringen? So, es
gibt auch z.B. Fille, wo z.B. eine Frau von einem russischen Soldaten ein Kind dann
bekommen hat, weil sie vergewaltigt wurde von ihm und dann hat der Beamte dann gesagt, ja
das geht aber nicht in ihrer Kultur, dann hétte ihr Mann sie ja verlassen miissen. Sie hat das
Kind dann auch bekommen. So, ja das geht dann nicht, der kann sich ja nicht um das Kind...
das ist ja von ihrer Kultur her ja nicht einmal normal. Das hat sie vom Beamten bekommen,
also sie gesagt hat, aus diesem Grund ist sie gefliichtet — hat sie halt dann die Aussage
bekommen, ja, sie als tschetschenische Frau miissten ja von ihrem Mann verlassen werden,
das.. weil irgendein anderer Mann sie vergewaltigt hat, das ist ja in ihrer Kultur, ist es ja
iiblich, dass man Frauen verlédsst bei sowas. Ich denke mir, so absurde Sachen einfach und
aufgrund dessen hat sie keinen Asylbescheid bekommen, das muss man sich mal vorstellen.
Also, es ist sehr vom Beamten abhédngig. Aber wir hatten Gliick, z.B. mit meinem kleinen
Bruder ist meine Mutter nochmal beantragen gegangen, weil der hat, also Staatsbiirgerschaft
kriegt er nicht und da hatte sie den gleichen, also wo man das einreicht, den gleichen Beamten
und meinte, der war voll lieb und nett, also das ist wirklich abhéngig davon, wen man da
abbekommt. Aber bei uns hat es nur sechs Monate oder so gedauert, also ziemlich schnell
verglichen mit heute. Normal musste man jetzt auch nicht diese ganze, also wenn man sich
manchmal anhért, die jetzt nach Osterreich kommen, was die alles durchmachen miissen mit
den Behorden. Ich glaube, damals war es ein bisschen leichter als jetzt, ich glaube jetzt sind
sie viel strenger geworden, v.a. mit diesen ganzen Nachweisen, dass du gefliichtet bist und
was du da alles gemacht hat und wieso und warum und wo genau und was genau. Ja, es ist
viel schwieriger geworden. &

Frage: Und wie war das, jetzt v.a. so dieser Austausch und Kontakt mit anderen Personen, die
auch gefliichtet sind zu dieser Zeit, also hatte man da dieselbe Route quasi, oder hat man sich
gekannt, sich ausgetauscht?&

Ja, also z.B. meine Mutter hat noch immer Kontakt mit Menschen, mit denen wir damals
gefliichtet sind. Eine Familie lebt in Belgien, mit denen hat sie trotzdem noch immer Kontakt,
ein paar sind in Frankreich. Wir haben z.B. also, die beste Freundin meiner Mama, die kennst
sie auch, also ihr Mann ist gefliichtet, aber sie war zu dieser Zeit in der Ukraine, die kennen
wir bis heute. Also die ist wie so eine Tante fiir mich. Ich finde, die Menschen, die man
damals kennengelernt hat, die, also wir kennen sie noch immer, also sowas verbindet, glaube
ich einfach. Man hat das gleiche durchgemacht und zur gleichen Zeit, man ist zur gleichen
Zeit gefliichtet, war zur gleichen Zeit in diesen Lagern drinnen. Meine Mutter kann sich bis
heute, wenn du auf der Strafle irgendwo hingehst, sagt sie, der war mit uns in Tschechien, an
den kann ich mich erinnern. Letztens waren wir essen, hat sie irgendwelche Leute getroffen,
die wir, glaube ich, in Polen irgendwo mal gesehen haben. Sage ich so: ,,Mama du kannst
dich an die erinnern?** So wie kann man solche Menschen vergessen? Also wirklich, man
erkennt diese Menschen auf der Stralle. Also ich erkenne sie nicht, aber meine Mutter und wir
sind auch teilweise, also mit den Leuten auch befreundet bis heute, v.a. mit dieser einen
Familie. Mit denen sind wir schon fast zwolf Jahre, dreizehn Jahre kennen wir sie schon. Das
ist eine ziemlich lange Zeit. Aber sowas verbindet, so, kniipft Kontakte. Und es ist auch so,
man kriegt von denen quasi Tipps welche Route man lieber nehmen sollte, was man lieber
vermeiden sollte, solche Sachen. Aber, ich denke mir immer, man sagt ja immer, man soll
legal nach Europa kommen, ich denke mir, wie soll das eigentlich gehen? Es geht nur illegal.



Wie soll man legal nach Osterreich kommen? Also, ich versteh den Sinn dahinter nicht. V .a.
weil diese ganzen, das Dublin Abkommen, wo diese ganzen, das erste europdische Land, das
man betreten hat, da sind so unvorstellbare Bedingungen dort, also wo man denkt, man wird
wie ein Tier dort gehalten, in Polen hatte ich das, in Tschechien auch, das ist wie so einen
Massentierhaltung, kann man sich das, du wirst nicht als Mensch gesehen, sondern irgendwie
so als, in der Masse irgendwas, du kriegst eine Nummer, hast nicht mal einen Namen, du hast
eine Nummer und du wirst nur auf diese Nummer reduziert. Ich denke mir so, ich habe einen
Namen, ich bin eine Person und keine Nummer. Und dann kriegst du einen Nummer und man
denkt sich so, ok, ich bin eine Nummer und dann wirst du aufgerufen, ok ich bin eine
Nummer und dann irgendwie, man fiihlt sich dann irgendwie nicht mehr als Person, sondern
irgendwie als Objekt, hatte ich das Gefiihl, weil du bist so wie ein Gegenstand. Das kostet so
viel und das bist du. Das ist wie so ein Preis, den man an dich dranhéngt. Und fiir mich war
das, diese Nummer, es war so komisch nicht mit meinem Namen angesprochen zu werden.
Das war fiir mich irgendwie, nur immer die Nummer, nur mit der Nummer ausgerufen
werden, immer diese Nummer. Ich meine, ich kann mir vorstellen, mit all diesen Leuten ist
das schwer, aber trotzdem. Man hat das Gefiihl als wiirde man seine Personlichkeit verlieren
dadurch, also seine Identitit, nur durch diese Nummer. Ja.&

Frage: Wann hat sich das dann gebessert?&

Also wir sind dann, also wir haben dann eine eigene Wohnung gehabt und das war dann fiir
mich wirklich das tollste was es gibt. Weil dann musstest du nicht mit anderen Menschen in
einem Zimmer schlafen, das ist, auch wenn man ein Kind ist, trotzdem ist einem das
unangenehm, weil wenn da irgendwie vierzig andere Leute mit dir in einem Raum sind, das
ist einfach unangenehm. Und dann, wo ich dann, wo wir dann eine Wohnung hatten, da
konntest du wenigsten dein Zimmer absperren oder du hattest einfach Ruhe, du konntest dich
normal umziehen, du hattest eine Dusche, die du nicht mit anderen teilen musstest, du hattest
ein Klo. Also es sind so normale, banale Dinge, die eigentlich, die du erst schiitzen lernst,
wenn du das Gegenteil davon gesehen hast. Eine Dusche mit anderen Leute, also das ist
einfach, auch wenn ich ein Kind war, das war trotzdem fiir mich ekelhaft, weil das sind
andere Menschen. Auch wenn man sich, ich war damals glaube ich sieben oder so, aber
trotzdem es ist einem unangenehm, weil man mochte trotzdem seine Privatsphire haben, man
mochte trotzdem diese Hygiene haben, man mdéchte es nicht mit irgendwelchen anderen
teilen. Auch wenn es nur ein Klo ist oder eine Dusche, aber trotzdem. Alles war fiir mich,
auch die Kiiche, generell alles... und wie wir dann eine eigene Wohnung hatten, das war fiir
mich Himmel auf Erden einfach. Es war jetzt nicht so grof3, aber trotzdem, es hat unseren, es
hat einfach geniigt. &

Frage: Und war das dann in Kérnten oder?&

Nein, hier in Wien. Also in Kédrnten waren wir in so einer Pension. Das Essen war dort auch
furchtbar. Aber ja, diese Pension, wir waren nur in Kérnten in einer und wir waren in
Traiskirchen, aber es gibt manchmal, die haben viele durchgemacht von denen, aber wir
haben zum Gliick nur dieses eine und das war schon schlimm genug. Dann sind wir nach
Wien, hatten auch eine Wohnung und dann ist es viel besser geworden, viel besser. Ich hab
erst in diesem Moment gemerkt, wie schon es ist eine eigene Dusche zu haben und ein
eigenes Klo und ein eigenen Zimmer. &

Frage: Wie ist das dann gegangen, so der Ubergang quasi von Traiskirchen zu Kérnten und
dann nach Wien, also...?&

Es war bei uns so z.B., also in Kérnten hatten wir ein paar Probleme, wir sind nicht klar
gekommen und mein Papa hat gesagt, alles ist besser als das. Und dann wollte mein Papa
eigentlich wieder zuriick, weil er gedacht, hat dann gesagt, wenn wir irgendwo in Russland
leben, wenn es sein muss. Und dann sind wir zuriick nach Traiskirchen und dann hat aber, es
war, er hat dann so einen Antrag gestellt, dass er doch kein Asyl will, so einen Stoppantrag
und dann haben wir, dann hatte meine Mutter und er ein Gespréch bei dem Beamten, der das



eigentlich bearbeiten sollte und der hat sie dann gefragt, wollen sie das wirklich machen. Weil
wenn sie das jetzt ablehnen, dann haben sie keine Moglichkeit mehr, dass sie dann wieder den
Antrag stellen. Und er hat sie dann eigentlich liberredet das dann wieder zuriickzuziehen, was
ich eigentlich voll bewundernswert finde, weil der hitte dann eigentlich sagen konnen, ok
abgelehnt, passt, zuriick. Und er hat sich wirklich mit den zweien hingesetzt, hat mit denen
dariiber geredet, weil es war wirklich schlimm in Klagenfurt, es war richtig schlimm und
mein Vater hat sich gedacht, alles besser als das. Weil dann bist du wenigsten in deinem
eigenen Land, auch wenn du bedroht wirst. Ich glaube diese... es war einfach genug, es war
viel zu viel, auch fiir meine Mutter, sie ist einfach nicht klargekommen, mein Vater auch
nicht. Und dann, innerhalb von ein paar Wochen, glaube ich, hatte sie dann den positiven
Asylbescheid. Und dann wurden wir rausgeworfen aus Traiskirchen, an dem gleichen Tag als
wir es bekommen hatten. Dann standen meine Mama drauflen mit vier Kindern und mein
Papa und wussten nicht wohin. Wir hatten nicht mal einen Fahrschein, wir wussten nicht mal
wie wir nach Wien kommen, wir hatten keine Ahnung, dann sind wir einfach in die, es gibt ja
diese Badener Bahn, sind wir einfach eingestiegen und sind irgendwann in Wien gelandet.
Und da kannte mein Vater irgendwen und hat den dann angerufen und dann durften wir halt
bei ihm schlafen. Ich glaube, dann waren wir bei der Diakonie oder so und die haben uns
dann so einen Notunterkunft besorgt und dann haben wir im Dritten, das war so ein
Baufilliges Haus und der Besitzer hat das dann einfach fiir so 100 Euro oder so glaube ich,
vermietet, so eine Wohnung, aber es war wirklich baufillig. Und dann mussten wir da wieder
raus und dann musste sich mein Vater selber um eine Wohnung kiimmern, er hatte irgendwo
in Neukirchen eine gefunden und dann sind wir halt dort hingezogen, haben wir glaube ich,
sechs Monate oder ein Jahr, ich kann mich nicht mehr so genau erinnern, dort gelebt und fiir
meine Mutter war es voll, also fiir sie war es halt sehr schlimm, weil sie hat sich sehr alleine
gefiihlt, weil sie kannte dort niemanden und es waren halt fast nur Osterreicher und sie wusste
nicht wie sie mit denen, wie sie iiberhaupt kommunizieren soll mit denen, weil sie konnte die
Sprache nicht. Dann sind wir wieder zuriick nach Wien, weil hier hatte meine Mutter auch
Freunde und ja, genau, danach haben wir im Zehnten gewohnt und da ist es dann viel, viel
besser geworden. Also man hat sich dann irgendwie eingelebt und ja, jetzt ist Osterreich zu
unserer Heimat geworden. &

Frage: Du hast es ja gerade schon erwihnt, wie habt ihr denn da kommuniziert oder konnten
deine Eltern schon ein bisschen Deutsch oder?&

Es war bei uns eigentlich hauptséchlich so, wir Kinder haben eigentlich sehr schnell, Kinder
lernen generell sehr schnell, wir haben hauptséchlich iibersetzt und dann im Laufe der Zeit hat
sich das dann so entwickelt, dass ja, also meine Eltern dann auch Deutsch konnten. Mein Papa
konnte es nicht so gut, aber der hat mit Hianden und FiiBen kommuniziert, tihm war das nicht
peinlich. Meine Mutter ist eher schiichterner, traut sich nicht so zu reden und z.B. jetzt macht
sie B2, glaube ich, B2 macht sie, ja. B1 hat sie, eigentlich kann sie sehr gut sprechen, aber sie
ist so schiichtern, sie traut sich nicht. Dann sag ich immer zu ihr: ,,Wenn du nicht sprichst,
wirst du es auch nicht lernen, weil die ganze Grammatik und alles zu wissen, das niitzt dir
nichts, wenn du nicht sprichst. Ja, und zurzeit ist sie dabei das zu lernen. Aber sie kann es
eigentlich gut, zu Terminen und sowas kann sie eigentlich auch alleine, sie macht das alles,
auch Formulare ausfiillen und sowas ist eigentlich kein Problem, friiher schon, aber jetzt
nicht, sie lebt sich ein. Eigentlich hat sie sich schon eingelebt, aber trotzdem ist diese.., v.a.
vermisst sie das einfach ,,Heimat*. Meine Mama sagt manchmal so, ja ich wiirde so gern, sie
sagt immer so, ja wenn ihr erwachsen seid und wenn es dort besser ist, dann gehe ich zuriick.
Dann sag ich immer zu meiner Mama: ,,Nein, wirst du nicht, weil du hast dich schon an diese
Leben gewohnt und das was dort ist, das ist nicht das gleiche wie hier, weil hier hast du, auch
wenn jetzt die ganze Familie dort ist, kannst du wenigstens sagen was du denkst, kannst
ausdriicken, dass du mir irgendwas nicht zufrieden bist, ohne dass du Angst haben musst, dass
ein Nachbar oder irgendwer sonst dich irgendwie verpetzt. Du kannst einfach dein Leben so



leben wie du mochtest, du kannst dich kleiden so wie du mdchtest, du kannst reden so wie du
mochtest, machen was du mdchtest einfach und das kannst du dort z.B. nicht. Du musst
immer aufpassen, mach ich das richtige, rede ich richtig, habe ich das richtige gesagt, schaue
ich richtig und immer ldcheln, man darf nie so tun als wire man iiber irgendwas nicht
zufrieden. Ich denke schon, dass es anstrengend ist, sich immer verstellen zu miissen, sich
selber als Person in den Hintergrund zu riicken, damit man den Schein bewahrt, dass man so
ist wie die anderen. Und das wird sicher noch eine Zeit so sein, v.a. wenn man in so einer
Gesellschaft aufwichst — also sie ist nicht hier aufgewachsen, aber trotzdem sie lebt hier seit
dreizehn Jahren und wenn man sich an sowas gewohnt hat, dann wird es schwer sich wieder
an eine andere Gesellschaft zu gewShnen, wo du nicht als Individuum gesehen wirst, sondern
so in der Masse untergehst und genauso sein musst wie die anderen. Ich stelle mir das nicht
schon vor.&

Frage: Und wie ist das eigentlich bei dir? Wer deiner Familie ist eigentlich noch dort und hast
du Kontakt?&

Also miitterlicherseits eigentlich alle, viterlicherseits meine Oma, meine Tante, eigentlich
auch fast alle. Also die meisten sind dort in der Heimat und Kontakt haben wir schon, ich
meine es gibt WhatsApp und alles Mogliche, aber man muss trotzdem aufpassen was man
sagt. Also es ist jetzt nicht so, dass du iiber politische Themen mit denen am Telefon
diskutierst, weil es wird abgehort, man merkt, also man hort das eh. Es ist wirklich
Masseniiberwachung bis zum Gehtnichtmehr. Man muss schon aufpassen, was man sagt. Es
ist jetzt nicht so, dass du frei dariiber dich beschweren kannst, dass dir das politische System
gerade nicht passt, oder generell irgendwas kritisieren kannst, so ist das nicht. Du redest halt,
ja, wie das Wetter ist, wie es einem geht, wie es der Familie geht und so, ja, sowas schon. Es
gibt auch diese ganzen Videoanrufen und alles Mogliche, so in der Hinsicht, Kommunikation
ist einfacher geworden als frither. Weil friiher gab es ja sowas nicht, da hat meine Mutter
immer, kann ich mich erinnern, diese Karte, wo man ins Ausland telefoniert, wo man das
wegrubbelt, hat sie immer gekauft, aber die waren so teuer und jetzt, heute, sagt sie immer,
zum Gliick gibt es WhatsApp. Da kann sie direkt anrufen und noch dazu mit Video und alles
Mogliche. Es ist besser geworden mit der Kommunikation und ich glaube, je besser es mit der
Kommunikation wird, umso leichter kann sich meine Mutter irgendwie... sie sagt jedes Mal
wenn sie ihre Mutter anruft, fiihlt sie sich besser, weil sie weil, ihr geht es gut, sie hat mir ihr
gesprochen, auch wenn sie sie jetzt nicht, nicht wirklich in einem Raum mit ihr war, aber
trotzdem hat sie diese Gefiihl, ich habe mir dir geredet, es geht dir gut. Ja es ist besser
geworden.&

Frage: Wird denn bei euch in der Familie auch irgendwie iiber diese Fluchterfahrung
gesprochen oder hat die auch so die Familienbeziehungen irgendwie beeinflusst?&

Also, Flucht, in dem gesprochen... also wenn z.B. in der Schule so ein Thema, habe ich
irgendwie gesagt, ja meine Eltern machen das und das, hab ich schon dariiber gesprochen,
aber richtig jetzt wie das war und sowas, meine Mutter erzihlt manchmal lustige Geschichte,
wie sie die Leute kennengelernt hat oder sowas, aber es ist jetzt nicht so, dass wir dariiber
reden oder dass es uns belastet oder so. Oder vielleicht verdridngen wir es einfach, kann auch
sein, aber es ist jetzt nicht so ein Uberdriiber-Thema, dass uns die ganze Zeit beschiiftigt. Und
es ist jetzt auch nicht so, also meine Mutter mag generell nicht dariiber reden, weil sie meint
es ist einfach, sie redet schon driiber, aber sie mochte jetzt nicht immer und immer und immer
wieder dariiber reden, weil sie sagt, ja es ist halt so, es ist halt so. Man kann jetzt nicht die
ganze Zeit in der Vergangenheit schwelgen, weil man muss nach vorne schauen, man muss
sein Leben jetzt leben, man nicht immer sich darauf reduzieren, dass man gefliichtet ist und
wie arm man ist. Meine Mutter meint, generell diese, sie mochte auch kein Mitleid dafiir
haben. Im Gegenteil, sie mochte nicht als dieser Mensch gesehen werden, der gefliichtet ist,
sondern als Mensch, der hier in Osterreich lebt und sein Leben hier aufgebaut hat und nicht
auf diese eine Sache reduziert werden. Flucht, Flucht, Flucht, Flucht, Flucht. Also generell,



mittlerweile hat dieser Begriff ,,Fliichtling* schon so einen negativen Dings, auch fiir mich
auch schon, so eine negative Bedeutung, weil da verbindet man mit Fliichtlingen die ganzen
negativen Schlagzeilen. Wenn man das Wort ,,Fliichtling* sagt, ist das schon oh mein Gott.
Also es ist jetzt kein Begriff, wo man sagen kann, ja diese Menschen haben ihre Heimat
aufgegeben und blablabla, sondern jetzt ist es so, Sozialstaat-Schnorrer und was weil} ich
noch alles. Also man verbindet das eher damit, habe ich das Gefiihl, also mit einem
Menschen, der seine Heimat verlassen musste, weil er nicht dort leben kann. Ich finde,
generell, keiner verlédsst gerne seine Heimat, erst recht nicht, wenn man seine ganze Familie
dort ldsst und alleine herkommt. Meine Mutter sagt bist heute, wenn sie die Moglichkeit
gehabt hitte, wire sie dort geblieben. Und so, vor ein paar Jahren waren ja Gudenus und die
in Tschetschenien und meinten, das ist super toll dort. Wenn es so super toll dort ist, dann
konnen sie auch gleich dort bleiben, weil ich weil3, dass es nicht super toll dort ist, das ist nur
der duBerliche Anschein. Dann sagen so alle, ja, kommt nach Hause, es ist eh gut, es sagen
auch viele, ja geht wieder zuriick. Die haben keine Ahnung, das ist nur diese ganze
Propaganda, die man im Fernsehen sieht, sie haben keine Ahnung, wie das dort wirklich ist.
Sie haben tiberhaupt keine Ahnung, wirklich, es werden Menschen verfolgt, es werden
Menschen umgebracht, auch wenn man das jetzt nicht sieht, sie werden es ja nicht im
Fernsehen zeigen. Aber man weil} es trotzdem. Man darf nie laut sagen, was man denkt. Mich
erinnert das immer an dieses Buch, wie hiel es 1984 oder so, das war ja nochmal mit diesem
Big Brother, von wem war das nochmal? Ich hab es vergessen. Da wird auch diese
Rundumiiberwachung, es ist genau das gleiche dort. Du wirst rundum iiberwacht, du kannst
dir nicht mal sicher sein, ob die Verwandten, die du dort hast, nicht auch fiir den Staat
arbeiten oder so. Du musst wirklich immer aufpassen was du sagst. Aber meine Oma sagt
immer, alles ist besser als Krieg. Ich glaube, die Menschen finden sich damit ab, weil sie sich
denken, ja, besser als Krieg, besser als irgendwelche Familienmitglieder so zu verlieren, auf
einmal mehrere.. Halten sie halt lieber den Mund und sagen nichts.&

Frage: Wie ist das fiir dich?&

Fiir mich? Also ich konnte in so einer Gesellschaft nicht leben, muss ich sagen. Ich konnte
das einfach nicht. Ich bin generell ein Mensch, was ich denke, sage ich frei heraus. Also ich
weill manchmal nicht wovon ich rede und manchmal verletzte ich Menschen damit, aber ich
konnte das nicht, standig aufpassen was ich sage und wie ich es sage und wie ich mich
benehme und was ich tue und wie ich es tue. Das ist einfach, also, liegt auch daran, dass ich
sicher hier aufgewachsen bin, aber es wére fiir mich viel zu anstrengend, stindig aufpassen zu
miissen, was ich tue, wie ich sage, was ich mache. Es wire fiir mich unvorstellbar, aber ich
glaube, die in der Heimat, die haben sich schon damit abgefunden, die sind so aufgewachsen,
haben gelernt, dass sie lieber ihren Mund halten als aufzumachen. Fiir mich wére es nichts.&
Frage: Vielleicht kénntest du noch was zu deinem Umfeld dann auch in Osterreich erzihlen.&
Also bei mir ist es ein bunter Mix aus allen Kulturen und Religionen und alles Mogliche. Ich
bin halt, als wir nach Osterreich gekommen sind, halt hauptséichlich nur mit Tschetschenen in
Kontakt gehabt, weil man kannte sonst niemanden, aber im Laufe der Zeit hat sich das dann
irgendwie ausgeweitet und jetzt mittlerweile habe ich viel mehr irgendwie, finde ich, aus
anderen Kulturen Freunde, als aus meiner eigenen Heimat. Das entwickelt sich einfach so,
aber meine besten Freunde sind aus Tschetschenien. Aber trotzdem, im Endeffekt ist es, aber
auch Pakistan, also es ist jetzt nicht begrenzt auf eine Nationalitédt. Aber, wenn ich iiber
bestimmte Sachen, v.a. aus der Heimat rede, ist es einfacher mit tschetschenischen Freunden
dariiber zu reden, weil sie verstehen, was ich damit meine, ich muss jetzt nicht alles von Null
auf erklidren, wie das ist und wieso das so ist und warum und wieso. Aber es ist ein bunter
Mix, es ist jetzt nicht nur auf eine Nationalitidt beschrankt. &

Frage: Und, weil du vorher auch schon angesprochen hast, Religion? Wie sieht da der
Umgang jetzt v.a. in Osterreich damit aus?&



Also, ich bin eigentlich ein gldubiger Mensch. Das sage ich von mir auch, dass ich ein
gldubiger Mensch bin. Und ich habe, also rundherum um mich, einen bunten Mix aus allem,
es gibt wirklich welche, die auch fiinf Mal am Tag beten, mit Kopftuch, ohne Kopftuch, dann
gibt es welche, die ab und zu beten, dann gibt es welche, die fasten, dann welche, die nur ab
und an fasten. Also wirklich ein bunter Mix, aber ich habe jetzt Religion nie als etwas
gesehen, was wirklich so sein muss. Ich finde, jeder lebt Religion anders aus und jeder
empfindet das als etwas anderes. Ich finde generell, man kann jetzt nicht in das Herz eines
Menschen schauen und sagen, so, von aullen heraus sagen, du bist so. Man weil} nicht, was in
einem Menschen vor sich geht. Man kann auch nicht sagen, dass er unglidubig, dass er nicht
gldubig ist oder doch gldubig ist, weil man weil nicht, wie dieser Mensch ist. Und wenn man
selber den Glauben gefunden hat und selber damit ... Man soll es so leben, wie man es
mochte, man sollte niemanden irgendetwas aufdringen. Einfach, einfach leben und leben
lassen, je nachdem wie er das mochte. Ich meine, ich belédstige auch niemanden, sie belédstigen
mich auch nicht. Ich meine, jeder soll das fiir sich selber entscheiden, in wie weit er Religion
auslebt, offentlich und privat. Aber ich finde es z.B. toll, es gibt viele, also z.B. auch in der
Uni, wir haben einen Gebetsraum fiir Muslime, was ich super finde, weil das kann man nicht
von vielen, kann man nicht sagen bei anderen Léindern, also im AKH mit
Gebetswaschungsmoglichkeiten und allem Drum und Dran, also das finde ich super, muss ich
sagen. Weil ich kann mich an diesen Rhythmus auch anpassen, weil wir miissen ja fiinf Mal
am Tag beten und Morgengebet und Nacht ist kein Problem, aber die drei iiber den Tag
hindurch, weil es ist mitten am Tag. Und wenn man die Mdoglichkeit hat in der Uni zu beten,
das ist super, v.a. wenn man Vorlesungen hat und Praktika und zwischen durch Pausen, kann
man reingehen und beten. Und das finde ich super, dass man so eine Moglichkeit hat, das
kann man jetzt nicht von vielen behaupten, dass es sowas gibt. Also das schitze ich auch sehr
an Osterreich, weil man hort ja immer nur, ja, ja, das und das und das, aber es gibt auch
positive Sachen, was ich wirklich super finde, muss ich sagen. Also es gibt auch
Moglichkeiten fiir Muslime.&

Wie schaut das mit anderen kulturellen Elementen aus, also bspw. Essen oder Musik etc.,
also?&

Also, Musik, ich bin eher so, also ich bin bunt durch. Ich hore alles Mogliche, von
tschetschenisch, russisch, englisch, deutsch, also ich bin wirklich ein bunter Mix aus allem.
Und Essen, ich liebe tiirkisches Essen, ich bin total verriickt nach tiirkischem Essen.
Irgendwie tschetschenisches Essen, das ist mir viel zu, ich weil} nicht, viel zu deftig, also es
ist fiir mich zu viel und es ist hauptséichlich nur Fleisch und ich, halt Fleisch und Mehl und
das ist fiir mich irgendwie, ich mag das nicht so, also ich esse es schon ab und zu, aber ich
esse es jetzt nicht, ich wiirde es jetzt nicht jeden Tag essen wollen. Weil ich bin eher so
tiirkisch, da mag ich es so Gemiise, Fleisch, Reis, alles gemischt und ich stehe total drauf.
Tschetschenisches Essen ist eher so eeehh, ein paar Gerichte mag ich total und andere wieder
nicht, aber es ist fiir mich zu viel Fleisch, viel zu viel Fleisch. Das ist nichts fiir mich. Aber
z.B. wie ich mich anziehe oder so, da wiirde man eher sagen, ja, westlich. Ja, also es ist, ich
sage immer so, ich bin eine Mischung, eine Mischung wie ein Mosaik, ein Teil das, ein Teil
das, ein Teil das. Also es ist jetzt nicht so alles homogen, sondern sehr heterogen, je nachdem
wie die Einfliisse sind, dann da, was auf mich halt einwirkt und ich iibernehme einfach Teile
davon und bilde mich dadurch selber. Das heifft, man kann es nicht darauf beschrianken, du
bist genau das. Ich fiihle mich z.B. wie, auch wenn ich keine Osterreichische
Staatsbiirgerschaft habe, ich fiihle mich trotzdem als Osterreicherin, aber genauso fiihle ich
mich auch als Tschetschenin. Also fiir mich schlie3t das eine nicht das andere aus. Es ist
irgendwie eine Mischung aus beidem, also es geht ineinander tiber. Es ist jetzt nicht so, dass
es aufeinander knallt und dann gibt es einen Crash, sondern es geht fiir mich so flieBend
ineinander. Es ist jetzt nicht so, dass das eine das andere ausschlieft, im Gegenteil, ich
komme damit sehr gut klar. Ich fiihle mich sowohl in der dsterreichischen Gesellschaft als



auch in der tschetschenischen Gesellschaft wohl. Ich sage immer zu meiner Mutter, ich
nehme mir die besten Sachen raus und mache das Beste daraus, weil jede Gesellschaft hat
auch negative Seiten. Da muss man auch die positiven Sachen zu schitzen wissen und eher
die negativen Seiten in den Hintergrund dréngen. &

Und wiirdest du das eher so als Parallelgesellschaften beschreiben, jetzt die Osterreichische
und die tschetschenische, oder gibt es da Austausch?&

Ich muss sagen, bei mir, ich habe eher das Gefiihl, bei mir und auch bei vielen Freunden von
mir ist das eher so ein Austausch. Aber bei dem, ich sehe auch, dass es irgendwie so parallel
lauft. Ich finde z.B. Integration hat bei Tschetschenen total versagt, man hat sich jahrelang
nicht um sie gekiimmert und jetzt beschwert man sich driiber und sagt, das ist eure Schuld.
Ich denke mir, ich bin ein Jahr lang nicht in die Schule gegangen, der Staat hat es versdumt
mich ein Jahr lang in die Schule zu schicken, da denke ich mir, was ist mit den anderen
Kindern passiert? Sie haben es jahrelang versdumt und erst wenn die Probleme kommen,
sehen sie es. Sie hitten sich von Anfang an darum kiimmern miissen, von Anfang an. Sie
haben das nicht gemacht, sie kénnen nicht erwarten, sie konnen nicht mit dem Finger dann
drauf zeigen und sagen, das ist eure Schuld. Ich finde, die Integrationspolitik von Osterreich
hat einfach versagt, weil sie hétten von Anfang an beginnen miissen sie zu integrieren, anstatt
sie einfach hinzu, also, es hat sich dann einfach so entwickelt, dass sie fiir sich, unter sich
bleiben wollen und dass sie.. sie sind einfach jahrelang so belassen worden, wie sie sind und
dann haben sie sich einfach selber um sich gekiimmert und jetzt ist es irgendwie schon Teil
einer Parallelgesellschaft geworden. Sie leben einfach fiir sich, weil der Staat irgendwie nicht
versucht hat sie zu integrieren. Bei manchen hat es geklappt, bei manchen wiederum nicht.
Aber ich sehe es z.B., dass es bei vielen, also viele fiihlen sich auch nicht wirklich wohl in
Osterreich, sie sehen das nicht als Heimat. Fiir mich ist es z.B. Heimat, fiir viele nicht, weil
sie denken, sie wurden die ganze Zeit nur abgelehnt und wenn man abgelehnt wird, dann zieht
man sich zuriick und die sind dann halt in dieser kleinen Gesellschaft geblieben. Und da hat
z.B. es vollig versagt, man hitte das mehr irgendwie, man hitte es versuchen miissen, sie
mehr zu integrieren. Das sage ich auch ganz ehrlich und laut, da hat Osterreich versagt, was
die Integration bei den Tschetschenen anbelangt. Also sie haben es jahrelang versdumt und
jetzt sehen sie erst die Auswirkungen davon. Also, man kann jetzt nicht sagen, dass alle so
sind, es gibt auch viele, die sich integriert haben, aber ich finde, der andere Teil, um die ist es
halt schade. Einfach weil, sie fiihlen sich hier nicht wirklich wohl. Sie haben das Gefiihl, ja
ich bin einer, jetzt bin ich hergekommen und jetzt lebe ich hier. Ja und das war es und
irgendwann vielleicht zuriick, wenn es wieder besser wird. Das haben z.B. sehr viele gesagt,
und so, wenn es wieder besser ist, will ich wieder zuriick in die Heimat. Ich z.B. sage, auch
wenn es besser wird, es ist, mein Lebensmittelpunkt befindet sich hier. Auch wenn es dort
besser wird, mag sein, dass ich vielleicht ein- oder zweimal im Jahr hinfliege und mir das
ansehe, aber mehr nicht. Ich wiirde jetzt nicht sagen... ich bin hier aufgewachsen, auch wenn
ich dort geboren bin. Und all mein Leben dreht sich eigentlich hier, all meine Freunde, meine
Familie, auch wenn ich dort Verwandte habe, aber meine Geschwister, meine Eltern. Es ist
halt meine Familie, mit denen bin ich, war ich all die Jahre in Wien und die kann ich jetzt
nicht einfach verlassen, nur weil ich sage, ich mochte unbedingt dort leben. &

Frage. Was, wie ist das fiir dich eigentlich, oder was 16st das in dir eigentlich aus, wenn du
jetzt bspw. Negativnachrichten oder Schlagzeilen iiber Gefliichtete oder eben auch aus der
tschetschenischen Gemeinde in Wien horst?&

Es ist irgendwie, es ist so lustig, ich hab immer das Gefiihl, als miisste ich verteidigen, als
miisste ich mich verteidigen miissen. Es ist immer so, als miisste ich mich davon distanzieren,
aber ich denke mir, du hast nichts getan. Wieso hast du eigentlich diese... das nervt mich an
mir, also es nervt mich selber an mir, dass ich diese, dass ich sofort das Gefiihl habe, als
miisste ich mich verteidigen. Obwohl ich das nicht war, die das gemacht hat, obwohl ich ja
nicht personlich dafiir verantwortlich bin. Das gleiche habe ich z.B. wenn irgendwo ein



Terroranschlag kommt von Muslimen, da habe ich stiandig das Gefiihl, als miisste ich mich
verteidigen, obwohl ich es nicht war. Aber es ist in meinem Kopf drinnen, das jedes Mal,
wenn ich sowas lese, habe. Und dann kommt meistens die Antwort, ah, das ist ja passiert, ah,
das war ja jemand aus deinem Land, das war ja jemand aus deiner Religionszugehdrigkeit und
dann hat man irgendwann das Gefiihl als miisste man sich dafiir verteidigen, aber ich muss
mich nicht verteidigen. Ich war es nicht, ich habe das nicht getan. Und irgendwie ist das, in
letzter Zeit versuche ich iiberhaupt keine Zeitungen mehr zu lesen, weil ich das einfach nicht
mehr aushalte. Und z.B. ich lese immer die, im Internet den Standard und dann sehe ich, ich
kann nicht ohne die Kommentare. Und wenn ich dann die Kommentare lese, bin ich so richtig
deprimiert fiir den Rest des Tags. Jetzt habe ich aufgehort die Kommentare zu lesen, weil ich
das nicht mehr aushalte einfach. Man hort immer nur diese Negativschlagzeigen, da denke ich
mir nur, bitte, es gibt so viele, die arbeiten, die alles also, ihr Leben im Griff haben, aber das
ist halt keine Schlagzeile wert, das ist halt typisch, normal. Aber ich hasse es an mir, dass ich
jedes Mal das Gefiihl habe, als miisste ich mich verteidigen, als miisste ich mich rechtfertigen
dafiir, was diese Leute tun. Ich war das ja nicht. Und jedes Mal dieses distanzieren,
distanzieren von diesen Menschen, distanzieren. Ich kenne diese Menschen nicht einmal, wie
soll ich mich von denen distanzieren, wenn ich die noch nie im Leben gesehen habe und ich
sie nicht mal kenne. Und das nervt mich, muss ich ehrlich sagen. V.a. in der Schule, wo das
mit Charlie Hebdo war und so, dann kam immer diese.. Man merkt, auch, wenn die Lehrer
nett sind, trotzdem, trotzdem man merkt das schon, diese, ich weif} nicht, diese
unterschwellige Diskriminierung, diese .. man merkt das schon. V.a. also viele wussten z.B.
gar nicht, dass ich Muslimin bin in der Klasse, sie haben alle gedacht, ich wire irgendwie
Atheistin oder sowas. Erst als das gekommen ist, weil ich habe dann gemeint, es hitte
eigentlich nichts damit zu tun, ich lebe ja meinen Glauben auch aus, nur tue ich es halt nicht
so. Fiir mich ist das nicht mein Glaube, weil sonst wiirde sich ja jeder in die Luft sprengen,
nur weil er glaubt, so steht das im Koran. Dann wiirde es ja gar nicht so viele friedliche
Muslime geben, sonst wire ja die ganze Welt nur iiberseht von Selbstmordattentétern und so
ist es aber nicht. Und ja, irgendwie, mich nervt das auch, dass viele sagen, wie kannst du als
Frau an sowas glauben? Das nervt mich auch total. Also ich finde, ich bin durch und durch
Feministin, ich finde, man sollte jetzt nicht damit, ich bin auf der Auffassung, soll eine Frau,
soll sie tragen was sie will, wenn sie nackt herumlaufen will, soll sie das machen, wenn sie
voll verschleiert herumlaufen will, soll sie das machen. Es ist ihr Recht, sie darf sich kleiden
wie sie mochte. Keiner hat ihr vorzuschreiben, wie sie sich zu kleiden hat, wie sie sich zu
benehmen hat. Anstatt solcher Fragen, mich drgert das, wiirde ich mir mal die ganzen
Chefpositionen anschauen, wo kaum Frauen vertreten sind, die ganze Ungleichverteilung von
Gehiltern von Frauen. Alleinerziehende Miitter, ich finde es eine Frechheit, dass eine
alleinerziehende Mutter so wenig verdient und so viele Steuern zahlt. Ich verstehe das... ich
wiirde mich um wirkliche Probleme kiimmern, als um sowas, wirklich um zwei, drei
Burkatrigerinnen in Osterreich. Um sowas machen sie so ein Theater, aber keiner regt sich
auf, wenn eine Frau eigentlich nur die Hilfte von dem verdient, was ein Mann, das ist nichts,
das ist keine Schlagzeile wert oder sowas. Ich finde, das ist viel wichtiger, als wenn man iiber
ein Stiick Stoff diskutiert. Das ist es nicht wert einfach, sie lenken nur von den wahren
Problemen ab. Und ich finde, es schlieBt sich fiir mich iiberhaupt nicht aus, dass ich nur weil
ich Muslimin bin, heif3t das nicht, dass ich nicht fiir Frauenrechte bin. Ganz im Gegenteil, ich
bin dafiir, dass Frauen Karriere machen. Das heif3t nicht... und z.B. Mutter sein und Karriere
schlieft das andere auch nicht aus, weil manche sagen, ja, man ist eine Rabenmutter, nur weil
man nicht vierundzwanzig Stunden am Tag bei seinem Kind ist. Das stimmt aber nicht, sie
kann beides haben und wenn sie keine Kinder haben will, dann will sie keine Kinder haben.
So ist es nun mal, man soll sich damit abfinden. Eine Frau ist keine Geburtsmaschine, dass sie
jedes Jahr ein Kind auf die Welt setzt. Wenn sie das fiir sich selber entschieden hat, es ist ihr
Korper und mit ihrem Korper kann sie machen was sie will. Und mich nervt dass einfach,



wenn man sagt, wenn du an sowas glaubst, dann kannst du nicht irgendwie an Frauenrechte
und sowas glauben. Fiir mich schlie8t das eine das andere nicht aus. Wirklich nicht. Sonst
wiirde ich ja, sonst wiirde ich nicht so rumlaufen, sonst wiirde ich nicht so reden. &

Frage: Glaubst du, dass es auch, also — oder woran konnte das liegen, dass solche
Kommentare immer wieder kommen?&

Sie sehen, ich habe das so oft bemerkt, sie sehen immer, wenn man eine muslimische Frau
sieht, da denkt man immer, da ist ein Mann, der ihr alles sagt, der ihr alles befiehlt, und alles.
Also man hat diese Vorstellungen, dass eine Frau, die z.B. ein Kopftuch tragt, dass sie dazu
gezwungen wurde, dass der Mann irgendwie sagt, du musst das jetzt machen und dann tut sie
es. Meine Freundinnen, die Kopftuch tragen, die tragen das freiwillig. Z.B. man denkt auch,
ja, der Vater oder der Bruder hat das gesagt, aber ich kenne so viele Frauen, wo die Eltern
gesagt haben, bitte mach das nicht, bitte mach das nicht. Du wirst solche Nachteile haben, v.a.
im beruflichen Zweig und die haben sich trotzdem dazu entschlossen. Z.B. meine Mutter sagt
auch z.B., man muss sich das gut liberlegen, weil man dann mit den Konsequenzen rechnen
muss, die man dann hat, v.a. was dann den Beruf und sowas angeht. Und mich nervt das, dass
man jeder Kopftuchtridgerin unterstellt, sie wiirde dazu gezwungen werden. Es gibt sicher ein
paar, aber das heil3t nicht, dass die Mehrheit davon, dass das bei der Mehrheit so ist. Bei mir
tragen es alle freiwillig, wirklich, es ist jetzt nicht so, dass da jemand dahinter steht und sagt
du musst, du musst, du musst, du musst. Ist&

&



Transkript Interview Ali

Mein Vater wurde 2005 erschossen. Ich habe das nicht gesehen, da war ich noch zu jung. Mit
12 bin ich zur Schule gegangen, um dort die Gebirdensprache zu lernen.

Von wem wurde dein Vater erschossen?

Mein Vater wurde von der Al Shabab erschossen. Ich war noch klein. Dann sind wir
ibersiedelt. Ich ging vier Jahre zur Schule und dann kamen die Probleme: Krieg, keine
Arbeit. Meine Familie und ich waren nur zu dritt. Meine Mutter, mein Bruder und ich. Die
Situation in Somalia und ganz Afrika war ganz schlecht, deswegen bin ich dann spiter
gefliichtet.

Wie hast du die Situation in Somalia fiir dich empfunden?

Das Problem war, dass es keine Arbeit gab. Krieg. Und dann gab es die Zwangsarbeit von Al
Shabab. Sie wollten mich zwingen bei der Miliz dabei zu sein. Meine Mutter hat das jedoch
verhindert. Die Al Shabab Miliz hat mich gemustert ob ich geeignet bin, fiir sie zu kimpfen.
Die Personen die stark genug waren, wurden die Augen verbunden und wurden
mitgenommen.

Bist du der Al Shabab Miliz 6fters begegnet?

Wir haben Fuf3ball gespielt. Horende und Gehorlose Freunde von mir. Dann ist ein LKW
gekommen. Alle Hérenden Freunde sind schnell weggelaufen. Dann mussten alle runter auf
den Boden sonst wéren wir erschossen worden. P16tzlich fielen Schiisse. Sie haben meinem
gehorlosen Freund ins Bein geschossen. Ich hatte grole Angst.

Wie kamst du auf die Idee nach Europa zu fliichten?

Ich war viel alleine in meinem Haus, das war langweilig. Alle meine Freunde waren in
Europa oder Amerika. Es gab auch keine Arbeit, deswegen habe ich beschlossen zu fliichten.
Alle meine horenden Freunde sind wegen der Explosionen und dem Krieg geflohen. Die
meisten nach Europa und ich bin ihnen dann gefolgt. Davor habe ich von der Moglichkeit
nach Europa zu fliehen nicht gewusst. Ich war zu jung, ich habe das nicht verstanden.
Kannst du uns iiber die Reise nach Europa erzéhlen? Wie verlief deine Flucht?

Ich bin nach Libyen gegangen und hatte kein Geld fiir das Boot - also musste er im
Fliichtlingsheim bleiben und warten. Meine horenden Freunde waren schon weg. Ich konnte
in Lybien keinen Kontakt mit meiner Mutter aufnehmen — ich habe auch nichts von meinem
Bruder gewusst. Eine Frau die ich noch aus Somalia kannte kommt zu mir und sagt: Ali was
machst du noch hier? Sie hat mir fiir das Boot Geld gegeben und hat denen gesagt, dass ich
Gehorlos bin! Ich bin dann ins Boot eingestiegen.

Eigentlich wollte ich nach Italien fliichten, aber als sie den Motor des Bootes starteten, ist es
sofort umgekippt. Dann ging es Richtung Griechenland, aber auch dieses Boot ist kurz vor
Griechenland gekentert. Bei der Ankunft und im Spital gab es etwas zu essen und
Medikamente, sie haben uns untersucht und mit uns gesprochen, dann bekamen wir Decken
zum wirmen, denn es war sehr kalt. Viele junge Menschen starben. Wie viele weil} ich nicht.
Das Leben ist kurz. Viele Menschen sind auf dem Boot gewesen aber nur wenige haben es
iberlebt. Sie sind nicht im Spital gestorben, sondern im Wasser ertrunken. Ich musste sich an
anderen Personen festhalten. Frauen, Ménner, Alte, Junge viele sind gestorben — auch Babys
sind auch im Boot. Das Boot war iiberfiillt. Das Boot kippte immer und immer wieder. Dann
mussten alle auf die eine Seite und dann wieder auf die andere Seite des Bootes. Und dann ins
das Boot gekentert. Die Westen haben sich aufgeblasen. Ich habe mich an der Unterseite des
gekenterten Bootes festgehalten. Es waren nur noch wenige Personen {ibrig.

Wie ist es dann mit dir in Griechenland weitergegangen?

In Griechenland kam ich ins Spital. Die Mitarbeiter vom Spital haben mir viele Fragen
gestellt, haben Fotos gemacht. Einer Frau aus Somalia ist aufgefallen, dass ich Gehorlos bin
und hat mich mitgenommen in ihr Haus, um mir zu helfen. Und hat mich mit Essen und
Kleidung versorgt. Sie fragt mich wohin ich gehen mdchte in Europa — nach Osterreich oder



Deutschland? Ich bin dann anderen nach Osterreich gefolgt. Sie haben zu mir gesagt Ali bleib
in Osterreich! Ich habe das nicht verstanden Ich bin dann zur Polizei. Die haben mich gefragt
woher ich komme - aus Somalia! Sie haben dann Fingerabdriicke und Fotos von vorne und
von der Seite gemacht! Und dann bin ich nach Salzburg gekommen.

Wie bist du dann von Salzburg nach Wien gekommen?

In bin von Salzburg in ein Asylheim fiir Jugendliche nach Wien iibersiedelt. Dort haben sie
mich dann gefragt was ich mache! Und dann haben wir eine Schule fiir Gehorlose gesucht
und dort bin ich dann auch hingegangen. In Salzburg gibt es keine Schule fiir Gehorlose
deswegen bin ich dann nach Wien {ibersiedelt.

Bist du mit dem Auto oder der Bahn nach Osterreich gekommen?

Ich bin zu FuB nach Osterreich gekommen. Mit dem Bus und zu FuB3, abwechselnd. Wenn der
Bus etwas gekostet hat, bin ich eben zu Fu3 gegangen.

WeiBt du schon ob du in Osterreich bleiben darfst?

Im September hatte ich mein letztes Interview, also ob ich bleiben darf. Wer weil3? Ich muss
noch auf eine Entscheidung warten.

Du spielst ja Rugby in dem Verein Rugby opens boarders wie gefillt es dir da?

Rugby ist toll. Dort gibt es horende und gehdrlose Mitspieler. Aber es ist schwer. Wenn hinter
mir jemand ruft, dann kann ich ihn nicht verstehen. Ich muss noch viel trainieren.

Was wiinscht du dir fiir deine Zukunft in Osterreich?

Ich mochte Architekt werden.



Transkript 1: Bujdosé Alpar

B: Mein name ist Alpar Bujdos6 und ich komme aus Ungarn nach Osterreich. Erst die [...] das
ganze Vorleben, wo ich gewesen bin vor den [...] vor der Ankunft, sagen wir so, das ist in
Sopron, Odenburg. Da ist die Hochschule fiir Bodenkultur - heute heiBt das Universitét fir
Bodenkultur; dort bin ich in die Schule gegangen. Forstwirtschaft habe ich studiert. Und [...] ja,
an und fur sich ist das sehr hart gewesen. Nachdem wir ausser den Gegenstdnden die zum
Fach gehoren, auch noch Landesverteidigung lernen haben muissen; und auch noch
,Marxismus/Leninismus®. Und [...] am Ende eines Studienjahres ist eine Versammlung da
gewesen, wo der Rektor der Universitat und andere Professoren auch anwesend waren; und
die Studenten. Niemand hat was gesagt, auBBer Professoren und Hochschullehrern - aber
keine Studenten. Ich war der Einzige, weil ich immer wieder was rede, der mich zu Wort
gemeldet [...] ich habe mich zu Wort gemeldet und habe erz&hlt wie ich [...] wie es mir
ergangen ist in der [denkt kurz nach): ,Prifungsmonat” hei3t das; also wo man zu den
Prifungen geht. Und [...] ja. Vom ,Marxismus/Leninismus® habe ich ,gut® bekommen und ich
wollte ein ,vorzuglich“ haben. Nicht weil ich so stolz bin, sondern wenn ich ,vorzuglich® habe
Uberall im Zeugnis-Verzeichnis, dann kriege ich ein Stipendium. Wenn ich ein ,gut® dabei
habe, dann kriege ich kein Stipendium. Und ich habe zu wenig Geld gehabt, daher wollte ich
eben ein [...] auch vom ,Marxismus/Leninismus® ,vorziiglich“ haben. Der Professor der mir die
Prifung abgenommen hat, hat gesagt ich soll hinkommen [bedeutet mit der Hand
hinzukommen] Vormittag. Bin hingegangen. Habe niemanden auf dem Lehrgang [Anm.: Flur],
wo die Séale gewesen sind, gefunden. Endlich - und ich habe Uberall probiert Tlre
aufzumachen ohne Schliissel, ohne Nichts - und eine Tiir war offen. Und dort war der
Professor drinnen mit einem [denkt nach], wie soll ich sagen, mit einem Madchen von der
[denkt nach] von der [denkt nach] von seinem Lehrstuhl. Und die waren gerade dabei [leicht
ISchelnd] ,eine schéne Zeit zu machen“. Und ich habe gemeint: ,Ja ich geh’ weg!“. Und der hat
gesagt: ,Nein, gern Sie weiter. Ich gebe Ihnen den Schllissel und gehen Sie in mein Zimmer
hinein®. Bin ich hinein gegangen. Dann ist er nach einiger Zeit gekommen und hat zwei
Fragen gestellt, die ich beantwortet habe. Und ich habe die zwei Fragen gut beantwortet.
Daraufhin hat er gesagt ich kriege die beste Note. Also [ISchelnd] kriege ich wieder ein
Stipendium. Und dann habe ich meinen Prifungsausweis bekommen nachher, ist aber nicht
die beste Note drinnen gewesen.War ich natirlich angefressen. Und bei dieser Versammlung,
was ich vorher erzahlt habe, habe ich mich zu Wort gemeldet. Und das Ganze, was ich jetzt
Ihnen erzahle, habe ich dort 6ffentlich erzéhlt. Und der [...] Resultat davon ist es gewesen,
dass man am nachsten Tag eine Versammlung der Klasse einberufen hat und es hat
geheiB3en, ich soll von dem ,Diss” [? 04.10] ausgeschlossen werden. ,Diss“ heiBt
,0emokratie...., [? 04:15] ,Demokratischer Jugendverband®“. Das war damals die
kommunistische Organisation fiir die Jugend; auch flr die Universitatsstudenten - und ich soll
von dort abgeschlossen werden. Es ist so: es waren alle Mitglieder, die auf der Uni waren.
Auch ich. Und wenn ich ausgeschlossen werden sollte, dann hétte ich kénnen die Universitat
auch verlassen. Na gut. Ich habe nichts machen kdnnen. Aber: die Versammlung ist
einberufen worden. Ich wurde [...] ich bin vorne hingegangen. In einen Sessel gesetzt, so wie
hier, da. Und hinter mir war die ganze Klasse von mir, sagen wir so. Und ich habe das
deswegen gemacht, damit ich nicht sehen muss, wer gegen mich und wer fiir mich abstimmt.
Und da ist eben die Frage gestellt [Anm.: worden], wer ,ja“ und ,nein® sagt. Es wird [lacht]
einstimmig ,nein“ gestimmt, das heiBt ich soll nicht ausgeschlossen werden. Daraufhin hat der
Sekretar dieser Vereinigung ein [fShrtsich mit der Hand vor dem Kopf her] [...] naja [...] war
nicht sehr begeistert davon. Und am nachsten Tag hat mich in Budapest - also nicht in Sopron
- die Hauptfihrung ausgeschlossen aus dem Verein. Aber [zeigt mit dem Zeigebnger auf] nicht
von der Universitat rausgeschmissen! So bin ich dann geblieben. Und es war naturlich eine
ungute Zeit nachher. Allerdings: damals in dem Jahr, 1956, Sommer, hat die Donau ein
Hochwasser bekommen. Und eine Uberflutung entlang der ganzen Donau. Und hat man die
Studenten einberufen dort bei den Leuten zu helfen; eben zu helfen bei den
Hochwasserschaden. Auch uns. Und [...] aber nur die, [Anm.: die] von der Jugendvereinigung
,Diss* Mitglieder waren. Ich nicht [zuckt mit den Schultern]. Ich war kein Mitglied. Und dann hat
mich der Sekretér von der Jugendvereinigung gerufen und hat gesagt: ,Na féhrst du auch zur
Donau?“. Da habe ich gesagt: ,Nein, ich fahre nicht. Ich bin kein Mitglied.“ [Den SekretSr




nachahmend mit aufforderndem Zeigebnger] aWillst du nSchstes Jahr auf die Uni kommen?0
Habe ich gesagt: &Naja natYrlich, also ich werde die Uni beendenO. Und dann hat er gesagt:
dNaja dannEO. Da habe ich gesagt: fiedergeschlagen] OGut, ich fahre zur DonauO. Und ich bir
dann hingefahren HochwasserschSden zu begleichen oder [E] aufzuarbeiten. Aber [mit dem
Zeigebnger aufmerkend] damals schon, und deswegen ist es wichtig, sind schon aus
Budapest junge Leute zu den Studenten gekommen; die haben damals eine Runde gehabt
[E] es hat PetSb K3r gehei§en - Pet3b ist ein Dichter von Ungarn; und die haben damals
schon eben eine, [beide Zeigebnger schYttelnd] keine Revolution, eine Reform in Ungarn
vorbereitet. [Hebt den Zeigebnger weit hoch] Es waren junge Leute von der UniversitSt. Und
[E] sind gekommen und haben uns alle eingefangen und erzShit was sie wollen, wie sie
machen wollen: [hSIltHSnde bedeutend vor seine Brust] mich auch. Und ich habe sehr gut
zugehsrt; das hei§t eine Vorschule, wenn man das so nennen darf, habe ich dort an der
Donau bekommen. Und dann nachher, es war ein Monat [E] den nSchsten Monat habe ich in
Budapest zuhause bei den Eltern verbringen kSnnen. Und im Herbst bin ich dann nach
Sopron zurYckgekehrt, in die Hochschule. Das war der Herbst. Und [E] naja. Und dann hat
eben begonnen in Szeged, das hei8t in Segedin in Ungarn, haben die Studenten angefangen
eben Versammlungen zu organisieren und darYber sich beschweren, wie schlimm das Ganze
in Ungarn ist. Und dann nach Segedin, in Budapest, bei den [E] auf der UniversitSt [E] und

hat man mich eingeladen damals nach Budapest zuzuhdren. Bin dann hingeE [E] hat mich
hingefahren - ich bin [E] [Anm.: habe] nicht fahren k3nnen - mit einem Motorrad mit zweitem
Wagen - nach Budapest auf die Uni gefahren und habe das angehsrt was die dort reden.
Nachher zurYck zu Sopron,zu ...denburg, hat dort [E] haben dort auch die Studenten
angefangen zu schreien, zu reden, nicht zu Vorlesungen gegangen; sondern ganz einfach
Yber das geredet, was damals im Land, oder auf UniversitSten auf dem ganzen Land, wichtig
war. Dann habe ich mit Freunden von der - wir haben elf StudiengSnge gehabt in ...denburg -
mit den VorstSnden dieser elf StudiengSnge eine Versammlung zusammengerufen im
Textilkulturverein. Das ist eine ...denburger Fabrik fYr Textil [E] Fabrik und die haben so einen
Kulturverein gehabt - dorthin. Und diese Versammlung war sehr, sehr laut. Viele Leute wYrde
sagen: war revolutionSr. Es war revolutionSr, wirklich! Aber laut. Und dort hat man mich
gewShlt zum Vorsitzenden der Studentenvereinigung in ...denburg, in Ungarn. Und [E] ja. Es
hat damit in ...denburg begonnen. Jetzt werde ich in die Details nicht reingehen, denn das
wYrde zu lange dauern. Allerdings ist es so gewesen: es sind elf Leute zusammengesessen in
einem Raum, die Yber alles abgestimmt haben, was prinzipielle Probleme betroffen hat.
Andere haben gearbeitet - also die ganze UniversitSt, damals eintausend Leute, haben in
...denburg gearbeitet. Ich sage nur einige Sachen: also ausgerSumt, es war ein Streik, die
BScker haben streiken mYssen - hStte ...denburg kein Brot bekommen. Dann haben wir
beschlossen: [schiSgt entschlossen mit der Faust in die Hand] na die Studenten werden Brot
backen! Unter der Leitung der BSckermeister und BSckerarbeiter. Es ist ja auch so gewesen.
Und wir haben dann aus der UniversitSt die Luftverteidigungsabteilungszimmer aufgebrochen
- da waren die Uniformen von Leuten drinnen gewesen, die, wenn [Anm.: es] einen Luftangriff
gegeben hStte, die Verteidigung [Anm.: der UniversitSt] organisieren hStten mYssen. Die
haben das angezogen, die ganze UniversitSt; und das war so blau. Und in diesen blauen
Uniformen sind die in der Stadt herumgegangen, so dass jeder wissen musste: ja, der ist da,
und kann man ihn fragen was zu tun ist und was zu machen wSre. Und so ist das auch
gewesen [E] ausgegangen [E] und dann ist der vierte November gekommen, wo dann die
russischen Truppen einmarschiert sind. Wir haben da eine Versammlung gehabt wiederum im
UniversitStsgebSude [E] was wir machen sollen. Und da ist eben ein Minister der damaligen
revolutionSren Regierung Imre Nagy, ein Minister [Anm: Ministerin] Anna KZthly, bei uns
eingetroffen; weil er [Anm.: sie] wollte hinaus aus Ungarn, bei Hergesalom - das ist die grS8te
Grenzstation - wo er [Anm.: sie] nicht konnte. Und ist dann zu uns gekommen, ob wir nicht
helfen kSnnten ihn // sie nach Budapest zu begleiten. Haben wir gesagt: ja Sopron ist ein Sack
[zieht mit den Fingern einen Kreis, um die eingekesselte Stadt anzudeuten]. Und dort stehen
die russischen Panzer am Sackeingang. Und wir k3nnen nichts garantieren. Die schie§en
wenn wir dort hinfahren. Naja, dann fShrt sie von hier nach Wien. Haben wir gesagt: gut,
fahren Sie. Dorthin k3nnen wir Sie begleiten. Ja, gut, hat sie gesagt. Und er [E] sie hat
telefoniert mit Imre Nagy, mit dem [E] mit ihrem Chef. Und hat gemeint also, er hat jetzt [E] sie
hat jetzt einen sozialdemokratischen Schriftsteller mit, noch jemanden [E] das kann aber keine




Delegation sein; sie méchte noch einen Mann in der Delegation haben. Und dann die
Studenten haben sich gemeldet: es geht nicht einfach so, dass irgendwer in die Delegation
kommt; die Studenten haben in 56 sehr viel mitgemacht, das soll ein Student sein. Hat sie
gesagt: gut, so machen wir [Anm.: das]. Wéahlen Sie jemanden, hat er den Studenten gesagt,
den Sie mitschicken wollen. Wahl: ich wurde gewéhlt. Und bin mit ihr rausgefahren. Es war
eine schlimme Fahrt, muss ich Ihnen jetzt sagen, weil [...] wie wir mit dem Auto gefahren sind
[...]ich bin auf dem // bei dem Einstieg gestanden und habe die Leute begriBt und die haben
geweint fast alle [sehr emotional] - nicht nur die Studenten - alle. Na gut. Wir sind an die
Grenze angekommen, nach Osterreich hinein. Und plétzlich sind [...] Motorrader haben uns
begleitet. Weisse Motorrader. Habe ich sagt [klopft sich an die Brusf]: das muss mir gehdren.
Also mir gelten, weil ich der Chef da hier [...] in Odenburg gewesen ist [Anm.: bin]. Nein. Da
war ein Minister mit. Der Herr Minister Helmer, wenn Sie noch den Namen kennen.
Innenminister in Osterreich. Hat den Minister Kéthly empfangen und begleitet bis nach Wien, in
einem dritten Auto. Und durfte dariiber Jahre lang nicht reden. Weil ein Minister von Osterreich
durfte nicht nach Ungarn // in das revolutionare Ungarn hineingehen. Er hat aber das gewagt
um sie abholen zu kénnen. Gut. Wir sind in Wien angekommen und hinter der Hofburg hinein
gefahren. Das ist die [Anm.: das] sozialdemokratische Hauptquartier in Osterreich. Und dort
wurde sie eben mit den dsterreichischen Kollegen empfangen und hat dort eine Besprechung
gehabt. Und ich in einem anderen Zimmer gewesen. Und da ist pl6tzlich ein Mann gekommen
und hat mich gefragt ob ich eine Waffe mithabe. Bei uns haben sie - in der Revolution die
Studenten - eine Maschinenpistole getragen alle. Ich nicht allein. Aber ich habe eine Pistole
gehabit [fasst sich an die hintere Hosentasche). Und ich habe vergessen in Odenburg die
Pistole hinterlegen, weil ich wusste, dass [Anm.: man] in Osterreich mit keiner Waffe
hineinfahren darf. Und deswegen ist eben der Mann auch dort gekommen und ich habe
gesagt: ja, leider habe ich eine Pistole. Daraufhin hat er eine Tur aufgemacht, eine Schublade,
und hat gesagt: ,Tun Sie das abmontieren, auseinanderlegen, da hineinschmeiBen und
vergesse ichls drauf®. Habe ich gesagt: ,Gut“. Gut, Das war erledigt damit und am Abend sind
wir dann mit dem Flugzeug mit ihr und mit den zwei anderen Leuten mit einem Flugzeug nach
New York geflogen. Unterwegs sind wir zweimal gelandet: in Shannon war die letzte Station -
weil die damaligen Flugzeuge mussten tanken in Irland, damit sie Gberhaupt tber die // also
nach Amerika kommen kénnen. Und so sind wir // ja, und sie hat dort immer
Pressekonferenzen gegeben. Und dann sind wir nach New York geflogen. Angekommen. Da
haben uns Polizisten erwartet auf dem Flughafen. Mit Motorréddern. Und ich habe in Budapest
gehoért, dass eine Harley Davidson ein gutes Motorrad ist. Bin hinausgegangen zu dem
Polizisten und habe Englisch gefragt: ,Ist das ein [Anm.: eine] Harley Davidson?“ Hat er
gesagt: ,Ja naturlich! Und dann habe ich gefragt: ,Darf ich ihn [Anm.: sie] angreifen?“ Hat er
gesagt: ,Na, ja.“ Ich habe den [Anm.: die] Harley Davidson angegriffen [lachf]. Fast umgefallen.
Weil die sind so wahnsinnig schwer, dass man sie fast nicht halten kann. Gut, wir sind dann in
New York wie... - habe den [Anm.: die] Harley Davidson gelassen - dann nach New York sind
wir hineingefahren. Haben wir gewartet bis der UNO Generalsekretdr Dag Hammarskjold uns
empféngt. Es hat eine Woche gedauert. Anna Kéthly ist ein Diplomat gewesen und beim
Treffen hat erzahlt: also das und jenes und alles brauchen wir. Und ich war ein Student. Und
ich habe gesagt: ich brauche Waffen [...] in Ungarn. Und ich habe gedacht die UNO-
Regimente stehen beim UNO-Haus hinten und warten darauf, dass sie einen Einsatz
bekommen. Naja [rollt mit den Augen] hat man [Anm.: haben] mich alle bléd angeschaut
natdrlich. [? 20.24] richtig, weil das war Blédsinn. Sind wir zurlickgegangen in die Wohnung
und ich habe dann Anna Kéthly gebeten mich nach Wien zurtick zu bringen. Weil es war nicht
so einfach aus Amerika wieder nach Osterreich zuriickzukommen. Ich habe sie gebeten: ich
mochte nach Wien zuriick. ,Ja“ hat sie gesagt, ,das ist erledigt®. Ich werde zur Botschaft
gebracht in Washington, eigentlich. Und kriege ich dort ein Visum nach Osterreich. Ich wurde
nicht nach Washington gebracht, sondern in New York zur Osterreichischen Vertretung. Der ist
sehr [...] sehr, sehr [...] wie soll ich sagen? Sehr [...] der Vertreter hat mich dann gefragt: bitte
geben Sie lhren Pass und Sie kriegen den [Anm.: das] Visum. [Unglédubig] ,Bitte was?“, habe
ich gesagt. ,Pass.”“ Habe ich gesagt: ,Ich habe keinen Pass. Ich habe einen Radfahrausweis,
aus Ungarn.” [Belustigf] Der war ganz blass und hat gesagt: ,Na damit kénnen wir nichts
anfangen®. Na gut. Dann haben wir geredet und es hat sich herausgestellt: wenn ich zu einem
[sucht nach dem Wort] Kézjegyzé...



I: Notar

B: ... zu einem Notar gehe, meine Daten, meine Lebensdaten, dort bekannt gebe, kriege ich
was, worauf sie dann ein Visum geben kénnen. Habe ich getan und nach zwei Wochen bin ich
mit diesem Papier - das ist ein A4 Papier gewesen, auf der Riickseite mit dem Visum - bin ich
zurtckgeflogen nach Wien. Damals war aber ein bisschen anders, die [Anm.: der] Flugverkehr.
Die Leute, die mit dem Flug gekommen sind, sind dann hinein gewunken worden auf dem
Flughafen. Dann komme ich dran und der [...] Wachmann, oder wer das ist dort, hat gesagt:
,Dort hinein in das Zimmer.“ [Macht &dumm gelaufenO Gestglch bin in das Zimmer hinein
gekommen. Weil das Papier war naturlich nicht voll gultig. Und die sind dann so ungefahr jede
halbe Stunde gekommen und haben gefragt: ja was will ich in Wien? Habe ihnen erzahit: wo
will ich in Wien hin? Das weiss ich nicht [hilRos ISchelnd]. Ich sagte: ,Ich bin nach Wie zurlick
gekommen®. Ganz einfach. Und plétzlich, um halb zwélf in der Nacht, geht die Tar auf.
Kommen drei solche hinein: ,Kommen Sie! Nehmen Sie lhre Sachen mit! Wir fahren Sie hin.*
Ich: [etwas Sngstlich] ,Wohin?* ,Na wo Sie hinwollen.“ ,Wer hat das gesagt?, habe ich gesagt.
w~Ja der Herr Minister Kreisky. ,[Mit erhobenem Zeigefinger] Dazu muss ich sagen: sie und der
Herr Minister Kreisky sind beide Sozialdemokraten, waren gut befreundet - schon friher. Und
sie hat inzwischen Kreisky angerufen. Und der hat gesagt: ,,Also bitte, tun Sie kein Theater mit
ihm machen. Lassen Sie ihn nach Wien hinein“. Und dann haben sie mich [...] ich habe keine
Ahnung gehabt wie Wien ausschaut, wo man wohnen kann. Nur einen Hotelnamen habe ich
gewusst, was ich heute schon vergessen habe. Das ist bei der Universitat, das Hotel [lUberlegt]

I: Regina?

B: Regina! Genau. Hotel Regina habe ich gewusst. Und dann hat man gesagt zu dem Auto:
,Na, bringen Sie [Anm.: ihn] zum Hotel Regina“. Na haben sie mich gebracht, um Mitternacht!
Na habe ich dort ein Zimmer bekommen gehabt. Am n&chsten Tag habe ich gefragt was das
kostet. Wie ich das gehért habe [...] habe ich [? 24.30] na gut. Ich muss herumfragen. Und
dann habe ich Freunden angerufen. Und bin den elften Bezirk [Anm.: zu] irgend so einer
Unterkunft hinausgefahren, wo ich bezahlen haben kénnen. Wo ich schlafen kann. In Wien
damals sind sehr viele Studenten gewesen aus Ungarn. [EindrYcklich] Gefliichtet. Und hier
haben sie eine Vereinigung gegrindet das [Anm.: die] heiBt: Freier Ungarischer
Studentenverband 1956. So ungefahr. Ja. Und die haben dann von der Universitat von
Budapest einen Prasidenten gehabt. Und dann von der arztlichen Hochschule von Budapest
einen Vizeprasidenten. Und mich haben sie als dritten Vizeprasidenten genommen // zweiten
Vizepréasidenten genommen.Und héatte sollen eben die Sachen von diesem Studentenverband
[...] mitmachen sollen, vereinigen, und so weiter. Ja, aber es hat sich irgendwie so ergeben,
dass die Verbandsleitung von Osterreich // von Wien nach Deutschland ausgewandert ist.
Nach KoélIn. Ich mit denen. Und habe dort, was weif3 ich, einen Monat zunachst einmal
gewesen [...] und viele Sache besprochen. Inzwischen haben sie aber erfunden, dass es sind
Lander gewesen in ’56, die geglaubt haben, dass die ungarische Revolution in ’56 eine
faschistische war. Und mit denen kann man nichts anfangen. Und diese Lander sind Indien //
also asiatische Lander, gewesen: Indien und andere. Und da musste eine Delegation
hinfahren und erklaren wie das in Ungarn war. Und wie das keine faschistische Revolution
war. Es wurde dann eine // aus vier Gliedern eine Delegation zusammengerufen: zwei aus
Amerika, eine aus Brissel und eine ich. Eben von Deutschland. Wir haben dann drei Monate
dort gelernt. Erstens einmal ganz detaillierte Geschichte Ungarns - nicht von Anfang an
naturlich, sondern vom ersten Weltkrieg bis zu der Revolution. Wenn wir Fragen kriegen dann
bei den Vortragen. Oder Uberhaupt, damit wir da was wissen und antworten kénnen. Und das
war die [Anm.: das] eine. Und die [Anm.: das] zweite war also [...] da sind dann von den
Botschaften Leute gekommenen haben uns belehrt Giber die La&nder wo wir hinfahren wollten.
Indien, Indonesien, Japan und andere. Also Pakistan, und andere. Pakistan heiBt jetzt anders.
Und nach drei Monaten sind wir dann los geflogen und bis Herbst waren wir unterwegs in
Asien - in den verschiedenen asiatischen Landern. Von dortigen Studentenvereinen
empfangen worden. Und haben wir erzéhlt was in ’56 in Ungarn gewesen ist und wie das



iberhaupt zustande gekommen ist. Uberall sind wir mit offenen Armen empfangen worden -
bis in [Anm.: auf] Japan. Da muss man dazu wissen, dass die japanische
Studentenvereinigung damals eine kommunistische war und wollte mit uns Uberhaupt nicht
reden. Eines schdnen... // Wir sind dort dann in einem Hotel gewesen und haben gewartet,
wie wir mit den Studentenvereinigungen zusammenkommen kénnen. Ich habe mich dann
aufgemacht eines Tages und bin zur FuB3 - ich habe die Adresse bekommen - und bin zur FuB3
in die Studentenvereinigung gegangen. Die haben gerade eine Prasidiumsversammlung oder
so etwas ahnliches gehabt. Und wie ich dann angeklopft habe und hineingekommen bin sind
alle verzweifelt da gesessen. Waren aber zivilisierte Leute. Haben [Anm.: mich] aber nicht
rausgeschmissen, sondern haben sie mich angehdért, Gott sei Dank. Und konnte zumindest
einem Présidium erz&hlen warum wir gekommen sind, was in ’56 in Ungarn gewesen ist,
sodass sie dann gesagt haben: ,Na gut, bleiben Sie ruhig in Tokio. Aber keine
Versammlungen und so.“ Gut. Plétzlich ist dann - und [Anm.: das] ist das letzte Interessante //
nein Vorletzte - plétzlich ist dann eine japanische Viererdelegation gekommen und hat
gemeint: ,Also, ja, Sie haben eine Einladung nach China. Wir wollen lhre Reise organisieren
nach China.“ Wir waren zu viert. Der eine, der war schon ein bisschen &lter als wir, also kein
Student mehr. Der hat sich in sein Zimmer zurlickgezogen und den ganzen Nachmittag
geweint und hat nur gesagt: ,Ja, mein Kind, meine Frau!” Der zweite hat sich auch in sein
Zimmer zurtickgezogen und hat kein Wort gesagt. Der dritte, der hat uns eigentlich
gemanaged - aus Amerika. Hat sich wahnsinnig gefreut: ,Wir fahren nach China!“ Und ich
habe geflucht wie ein Wahnsinniger. Weil ich habe gewusst: wenn wir nicht hingerichtet
werden, dann kommen wir in ein Gefangnis. Gut. So ist der Nachmittag vergangen. Am Abend
ist dann diese Vierergruppe, japanische Vierergruppe, zurickgekommen und haben gesagt:
[ironisch] ,Wir wissen nicht warum. Aber die Chinesen geben kein Visum fir Sie“.

»+Ach!“ [Erfreut], ,habe ich gesagt, das ist gut!” Und der Amerikaner, der mit uns war, der hat
sofort eine Pressekonferenz einberufen und erzahit: ,Die Chinesen sind Schweine!“ Und, und,
und. Der eine aus Brussel ist zuriickgeflogen nach Europa. Der hat es nervlich nicht
ausgehalten. Und der andere, der war Student, der [Anm.: ist] nach Amerika zuriickgeflogen.
So sind sind wir zu zweit geblieben. Gut. Damit ist diese Sache sozusagen erledigt gewesen.
Wir sind nach Ceylon. Silon? Oder ich weiB nicht, wie heute Ceylon heiBt [Anm.: Nach 1972 Sri
Lankal.

I: Sri Lanka

B: Sri Lanka! Zurlickgeflogen. Und dort hat man fir uns - also fur mich [...] nicht fir uns, fur
mich - ein Gesprach organisiert mit dem Sekretédr der kommunistischen Partei von Sri Lanka.
Er [...] in der Wohnung von ihm. Wir sind hingefahren [...] zu debattieren. Sind viele Leute
gekommen. Es war eine Terrasse. Und [...] er hat dann angefangen mich anzugreifen: dass
ich von Amerika komme und Amerikaner bin. Und so &hnlich. Also nicht, dass ich aus Ungarn
komme, sondern dass ich ein [dbertrieben] Verrater bin! Und von den Amerikanern
gesponsert. Ja, das war natirlich ungut. Und er hat einen [...] wie heiBt das? Einen Herzanfall
gekriegt. Und seine Frau hat ihn dann zuriickgebracht in das Schlafzimmer. Und es wurde
abgebrochen und das ganze hat sich erledigt. Und wir sind von Sri Lanka nach Europa
zurlickgeflogen. Eigentlich nach Paris [...] haben wir den dreiundzwanzigsten Oktober 1957
die Feierlichkeiten erlebt [Anm.: Jahrestag des Ungarischen Volksaufstandes]. Dorthin
angekommen. Und von dort habe ich dann ein Visum... Also ein Visum bekommen nach Wien,
nach Osterreich zuriick. Und bin dann nach Osterreich zuriickgefahren. Zuriickgeflogen. Ja.
Von hier aus - also so bin ich nach Osterreich gekommen tberhaupt - aber von hier ist mein
Leben ganz ordentlich und regulér gewesen. Habe inskribiert auf die Hochschule fur
Bodenkultur - heute heiBt die Universitat fir Bodenkultur. Auf der forstwirtschaftlichen Fakultat.
Und habe dann auch dort studiert und fertig gemacht und bin Forstwirt geworden. Dann [...]
geht es ganz einfach. Wie ich dann fertig // Diplom bekommen habe [...] habe eine Stelle
gesucht. Ich wollte zu Wildbach und bei Lawinenverbauung. Keine Stelle. Dann habe ich
weitergesucht. Keine Stelle. Also damals ist auch eine Zeit gewesen wo man kaum Arbeit
bekommen hat. Ich habe dann meinen Professor angerufen der mich gerne gehabt hat. Auch
schon auf der Uni. Professor Stasnei. Albert Stasnei [? 35.05]. Und habe ihm erzahlt: ,Herr
Professor, kdnnen Sie mir nicht helfen?” Der Professor hat gesagt: ,Rufen Sie mich [Anm.: in]




einer halben Stunden an.O Habe ich angerufen. Und bei einem VermessungsbYro in der
Innenstadt hat [Anm.: er] mir eine Stelle gefunden und dort habe ich zwei Jahre gearbeitet. In
Wien. Sie wissen was die Vermesser machen auf der Stra8e in Wien. Sie wissen, was die
Vermesser machen auf der Stra8e in Wien. Vermessen und so. [Lachend] War kalt. Muss ich
sagen. Ich bin froh gewesen, wenn ich nach Hause gekommen bin. Und inzwischen habe ich
geheiratet und das Essen von meiner Frau bekommen; und ein bisschen habe [Anm.: ich mich]
aufwSrmen k3nnen. Das hat zwei Jahre gedauert. Inzwischen habe ich eine Stelle gesucht
und habe auch gefunden. Es ist kein VermessungsbYro. Ein ZivilingenieurbYro [Anm.: ist es]
geworden. Zivilingenieur Stenzel [? 36:24] hat der gehei§en. Dort habe ich dann fYnf Jahre
gearbeitet. Und nachher auch fYnft Jahre in einem ZivilingenieurbYro. Ramsauer.
Zivilingenieur Ramsauer [? 36:35]. Und habe ich nicht nur in Wien gearbeitet sondern [E]
beim Stenzel war das eigentlich NiederSsterreich. Noch. Und beim Ramsauer Tirol. So bin ich
sehr viel Zeit in NiederSsterreich und in Tirol herumgefahren. In der NShe von Reute in Tirol
herumgefahren. Herumgearbeitet. Zehn Jahre lang bei den beiden. Nachher sitze ich bei
Professor Ramsauer // Stenzel im Arbeitsraum und arbeite gerade - es ist damals der erste
Computer gekommen. Der Computer ist aber nicht so wie heute, sondern hat einen
Papierstreifen ausgeworfen, wo die Daten, die man wollte, hineingeschrieben und
hinausgeworfen wurden. Und mit denen hat man ja weiterarbeiten kSnnen. Und hat der [?
37.40] also eigentlich ist [Anm.: es] ein anderer Zivilingenieur gewesen, der den Zivilingenieur
Stenzel besucht hat. Und hat gefragt, ob er nicht jemanden wYsste, der auch mit dem
Computer herumgehen [Anm.: umgehen] kann. Und der Stenzel hat gemeint: @Na gehen Sie
da hinein ins Zimmer, der Herr Bujdos— ist da.O Der ist gekommen. Und der Besucher hat
Donoly [? 38.12] gehei§en. Das ist auch ein Ungar. Und zwar [E] damals in der [ macht
Skifahrbewegung] Viererlaufgruppe auf der Olympiade in [Yberlegt] - na irgendwo weit in
Asien - dran teilgenommen. Und hat mich angeschaut, hat den Computer angeschaut und hat
nur gesagt - man darf niemanden abwerten - und deswegen hat der nur gesagt: &Wenn Sie
jemanden treffen wYrden, der Yberhaupt arbeiten will mit Computern, irgendwo, sagen Sie
[Anm.: es] mir.O Dann bin ich da nach Hause gekommen, habe ein bisschen nachgedacht: ja
wie soll das gehen? Wen kenn ich da, der mit Computern sich auskennt? Es gab in Wien ein
gro8es BYro. Das gro8e BYro hat gehei§en: Zuse. Wenn Sie den Namen schon jemals gehsrt
haben. Der hat Computer gehabt. Und wenn Sie irgendwas bearbeiten haben wollen,
computerlich, dann haben Sie die Anfangsdaten haben aufschreiben mYssen, zu Zuse
marschieren - das habe ich gemacht - und am nSchsten Tag haben Sie die Resultate abholen
k3nnen. Und brennen k3nnen; was das gekostet hat. Gut. Ist natYrlich nicht sehr komfortabel
gewesen und so habe ich dann Yberlegt: aha, da kann man was machen. Und bin dann
zurYck zu Zivilingenieur Tanai [? 39.50] gegangen und habe ihm gesagt: 4Ja ich habe
jemanden gefunden, der mit Computern sich auskennt.O Der hat gesagt: &Na wen?®¢lustigt]
&MichO. Und bin dann zu ihm gegangen, beim Zivilingenieur Tanaj war ich dann zwanzig Jahre
beschSftigt. In seinem ZivilingenieurbYro. Und er hat dann es anstSndig gemacht. Er hat
Hochbau gemacht in seinem BYro. Und er hat gesagt ich soll Tiefbau machen. Also geteilt.
Und dann haben wir Zeichner und Techniker gehabt. Es war eine gute Zeit. Und nach zwanzig
Jahren bin ich schon alt geworden und bin dann in Pension gegangen. Jetzt bin ich in Pension
seitdem. Ich wei§ es nicht, ob ich die Zeit Yberschritten [Anm.: habe] oder nichtE?

I: Nein, Yberhaupt nicht.

B: Nicht?

I: Nein.

B: Ich wei§ es nicht.

I: Ich wYrde jetzt noch ein paar Fragen stellen.
B: Gerne

I: Ich wYrde ganz zu Beginn, also ganz vorne, beginnen und vielleicht auch etwas Yber lhre



Familie, wenn Sie da erzdhlen méchten, erfahren. Also: wo sind Sie geboren und
aufgewachsen? Haben Sie Geschwister, oder Eltern? Und vielleicht auch schon die Frage:
was haben die gemacht? Was haben die Eltern oder die Geschwister wahrend der Revolution
gemacht? Sind sie in Ungarn geblieben?

B: Ja. Also ich bin in Budapest geboren. Mein Vater war damals der stellvertretende Direktor
vom iBus. Da ist ein...

I: Reiseunternehmen

B: Reiseunternehmen in Ungarn gewesen. Damals der gréBte. Und meine Mutter war in der
Fabrik ,Ganz“. G A N Z. Das ist eine Maschinenbaufabrik. Der gr6Bte Maschinenbauer in
Ungarn gewesen. Und [...] sie hat dann auch - weil wir zu wenig Geld mit Direktor, also
stellvertretender Direktor von iBus und sie, zu wenig Geld gehabt haben - hat sie auch noch
als Nebenstelle gemacht die Tagebiicher von Graf Batthyany zu tippen. Batthany sagt lhnen
vielleicht was, als Graf. Und dort bin ich dann aufgewachsen. Dann ist der // also geboren,
gewachsen, Krieg. Zweiter Weltkrieg. Und im zweiten Weltkrieg hat das Gefecht, oder Krieg,
oder was [...] rund um Budapest ziemlich lange gedauert. So dass wir in einem Miethaus
gewohnt haben wo zwdélf Mieter gewesen sind. Und die zwdlf Mieter haben wir im - also nicht
wir; mein Vater und die Manner - im Keller eingerichtet [...] wohnen lassen. Dort waren Betten,
dort haben sie geschlafen, dort war eine Kiiche; haben sie kochen gekonnt fiir die ganze
Gemeinschaft. Und irgendwie den Krieg Uberlebt. Dort. Ohne Probleme. Also ohne irgendwas.
Nach dem Krieg sind die Russen dann einmarschiert nach Budapest und es hat sich die
Nachricht verbreitet, dass die da mit den Frauen und Madchen was anfangen wollen. Mein
Vater war dann // ja, er war Soldat im zweiten Weltkrieg - [? 43.50] Hauptmann, oder was weiB
ich...

I: Ja, Hauptmann

B: Hauptmann gewesen in Russland. Hat ein bisschen Russisch gesprochen auch natrlich,
beim zurickkommen. Und haben wir einen Offizier ins Haus eingeladen [...] ich [...] also die
haben [macht abwehrende Geste] eine Frau auch zu ihm eingeladen und einquartiert. Wie das
gegangen ist das weif3 ich nicht. Ich war zehn Jahre alt, also [...] mit diesen Sachen konnte ich
ja wenig anfangen. Wir haben ja nur mit den Handgranaten und mit diesen Sachen gespielt,
[lacht] die da herumgelegen sind. Aber es ist Gott sei Dank [legt die HSnde zum Gebet
zusammen] nichts passiert. Gut [...] [in ruhigem Tonfall] mein Vater wurde dann eingesperrt.
Weil er eben beim iBus war. Und ist dann in eine Lederfabrik gekommen. Wo die Rohleder
aufgearbeitet worden sind. Also ganz einfach Hilfsarbeit. Meine Mutter [Yberlegf ist nicht in die
,aanz“ zurlickgekommen. Was weiB ich wohin, irgendwo. Aber wieder Maschinenschreiben.
So und dann sind wir eben nach // in einen anderen Bezirk gezogen, sodass sie mich in eine
Schule - [bedauernd] leider in eine christliche Schule - hineingebracht [Anm.: haben].
Gymnasium. Jetzt muss ich Ubersetzen: Katholisches Bischéfliches Gymnasium in Budapest.
Dort habe ich zwei Jahre gelernt. Und im zweiten Jahr wurden die Schulen verstaatlicht. Und
diese Schule auch, wo ich gelernt habe [...] wurde auch verstaatlicht. Und dann hat das nicht
mehr so geheiBen. Aber ich so // dort maturiert. Und nach der Matura [Anm.: bin ich] nach
Odenburg gekommen. Da war mit den Eltern. Ja! Und ich habe zwei Schwestern gehabt. Die
zwei Schwestern sind dann in die Schule gegangen. Jetzt war ich gestern zum Beispiel bei der
einen Schwester, bei der gréBeren Schwester, eingeladen in Budapest. Sie ist Psychologin. lhr
Mann ist [Yberlegt und macht schneidende Bewegung vor der Krper] Arzt. Aber...

I: Chirurg?

B: Chirurg, ja [lacht]. Und die kleine Schwester ist vorheriges Jahr - die kleinere - ist gestorben.
[Emotional] Die Jingere.

I: Jetzt wieder ein bisschen spéater. nach !56. Wovon haben Sie da gelebt? Also diese Reise
zum Beispiel, auch nach New York. Oder danach in Wien...



B: Ja, es ist...
I: Wovon haben Sie gelebt?

B: Ganz verschieden gewesen. Also in [...] die Reise nach Asien hat die [...] also geheiBen hat
es, die amerikanische Studentenvereinigung finanziert 80.000 Dollar. Damals hat das gereicht
fur diese Zeit. Heute wissen wir, dass die ungarische // die amerikanische Studentenschaft
dieses Geld auch von jemandem bekommen hat. Und der jemand, der ist bekannt.

I: Und wer war das?

B: [Belustigt, da dem Interviewer anscheinend Person bekannt sein sollte] Na wer war das?
[lacht] Wie heiBt das eigentlich? In Amerika, der alle diese [Yberlegt]... Rockefeller Stipendium!
Rockefeller Verein. Nein nicht Stipendium. Rockefeller ...

I: Stiftung

B: Stiftung! Ja, die Rockefeller Stiftung hat das finanziert. Und nachher, wie ich dann nach
Wien zurlickgekommen bin, zunéchst habe ich studiert von der Finanzierung von den Grafen
Flrstenberg. Und zwar, es ist deswegen so ein gréafliches Stipendium gewesen, weil er ist in
Odenburg hineingefahren damals, wie die Hilfeleistungen gekommen sind in ’56. Und die
grafliche [...] was weiB ich, Vereinigung // Stipendiat, hat dort auch Hilfe geleistet und er ist
kontrollieren hinein gekommen. Und wir haben uns dort kennen gelernt. Und wie ich dann
nach Wien gekommen bin habe ich von ihm ein Stipendium bekommen. Es war ein
Privatstipendium. Ich musste mich vierteljghrlich bei ihm melden. Er war damals Bankdirektor.
Und in der Bank melden und sagen, was ich Prifungen gemacht habe. Also Prifungen waren
damals nicht nur Prifungen sondern [...] wo man zwar eine Note bekommen hat; aber da war
der Gegenstand nicht endgultig erledigt, sondern [...] egal! Und, ja, und nachher dann, wie ich
dann auch Deutschland gekommen bin, hat er naturlich nicht mehr mitgemacht, sondern die
[...] Stipendium Freies Europa. Stiftung fur Freies Europa. Und wie ich dann wieder dort
zurlickgekommen bin aus Asien, da habe ich dann das normale Stipendium, was andere
Ungarn auch bekommen haben hier in Osterreich, [Anm.: bekommen]. Weiss ich nicht wohin
[Anm.: woher]. Aber das haben Studenten hier bekommen. War natirlich das // die Stiftung
freies Europa war auch daran beteiligt. Und andere. Es waren damals flr alle ungarischen
Studenten in Wien 1200 Schilling pro Monat. Und davon musste man wohnen und leben.

I: Warum sind Sie nach Osterreich gekommen, im Endeffekt? Wieso sind Sie nicht in
irgendeinen anderen Staat gegangen?

B: Na Gott, das sage ich lhnen ehrlich. Also ich war in Amerika - mit Anna Kéthly nach New
York gefahren. Und mir ist die Lust von [Anm.: auf] New York vergangen. Sagen wir einfach so.
Und wollte von dort weg. Also von Amerika weg. Und zuriick nach Europa. Und ich habe
gedacht: Osterreich ist in Europa das Beste, weil Osterreich war immer zusammen mit Ungarn.
Und jetzt sind wir auch Nachbarn. Also hier ist es am Besten. Ausserdem [zeigt mit dem Finger
auf]: es gibt in Wien die einzige Hochschule fir Forstwirtschaft wo eigentlich eine - auch in
Ungarn ist die Forstwirtschaft [Anm.: Universitat] so - wo die Studenten nicht nur flr Forst
ausgebildet werden, sondern Kulturtechnik auch.

I: Haben Sie sich in Osterreich, nachdem Sie hierher gekommen sind, auch politisch noch
irgendwie betatigt?

B: [Bestimmt] Nein. Also eigentlich nicht. Am dreiundzwanzigsten Oktober jedes Jahr bin ich
eingeladen worden. Aber ansonsten habe ich nur studiert.

I: Und nachher in einer 6sterreichischen Partei...



B: Nein

I: Oder &sterreichischen Politik...

B: Nein. Nein.

I: Sie haben geheiratet in Osterreich.
B: Ja.

I: Haben Sie eine Ungarin geheiratet, oder haben Sie eine Osterreicherin geheiratet? Wenn
ich fragen darf.

B: Ja natirlich. Ich habe eine Ungarin geheirateten und zwar [...] ich bin damals nicht sehr
beliebt gewesen bei den ungarischen Studenten hier. Aus dem Grund, weil ich mit Anna
Kéthly mit dem Sozialdemokraten, gefahren bin. Und jeder hat geglaubt ich bin ein groBer
Sozialdemokrat. Egal. Und dann bin ich aber ganz einfach - das war eine Versammlung von
ungarischen Studenten - und bin hingegangen. Und hinten, hinter den Saulen,
stehengeblieben und habe zugehoért was da passiert. Pl6tzlich kommt ein Madchen und redet
und macht Sachen, was fur mich [Anm.: mir] damals wahnsinnig gescheit vorgekommen ist.
Und habe gesagt: uh, da gibt es auch Madchen die so gescheit sind. Das wurde dann meine
Frau [ldchell].

I: Zur ungarischen Community in Wien - es gibt ja sehr viele Ungarn in Wien...
B: Ja

I: Wie hat sich das geandert? Also verandert, das Leben, fir die ungarische Gemeinschaft in
Wien? Gibt es sowas wie eine Gemeinschaft, oder... Wie ist die aufgebaut?

B: Ja, es gibt, also kann man wohl sagen, in Osterreich - nicht nur in Wien . aber in ganz
Osterreich sind ungefahr 20.000 Ungarn. Geblieben, sagen wir es so. In Wien auch sehr viele.
Naturlich sind alle // also sehr viele schon sehr alt. Und es gibt eine Gemeinschaft. Die heift:
Ungarische Vereinigung in Wien. Ich habe irgendeine Einladung gehabt, ich weil3 nicht wo ich
das hingetan habe, fiir heute Abend. 23. Oktober, wieder Revolution. Und diese Gemeinschaft
- und es ist dann eben am Schwedenplatz und da werden sehr viele Leute hinkommen; ich
wahrscheinlich auch - und habe mit der vielen Leuten Bekanntschaft und Verbindung. Zum
Beispiel auch mit [dberlegf] - na, jetzt bin schon ganz deppert - mit dem Sie zu mir...

I: Ah, Professor Pal Dereki. [? 55:14]
B: Dereki, ja. Und auch andere, also sehr viele. Dereki ist einer meiner besten Freunde.

I: Haben Sie Probleme gehabt bei der Einblrgerung? Oder mit der Staatsbirgerschaft? Die
Staatsburgerschaft zu bekommen?

B: [Ldchelnd] Osterreich?
I: Ja

B: An und fir sich nicht, aber ich habe trotzdem Probleme bekommen [/achf]. Weil ich habe
dann hier erzahlt, wo ich eingereicht habe, wo ich Uberall in Asien gewesen bin. Also [...] ich
habe nichts verheimlicht und so. Und die haben immer wieder gefragt: ,Wo haben Sie in
Kalkutta gewohnt? Wo haben Sie in, was ich wo, in Tokio gewohnt?“ Da habe ich gesagt: ,Wos
was i?7“ [Anm.: Was weif3 ich?“]. Und es hat ein Jahr gedauert. Die waren nicht zufrieden damit,
was ich alles angeben habe kénnen. Bis ich zu einem [dberlegf] [...]; bei der Gemeinde Wien,
hochrangiger Beamter. Wie heif3en die?




I: Magistratsbediensteter?

B: Ja, aber ganz hoch. Zu dem ich dann hinaufgestiegen bin. Und er hat mich dann
eingeladen und da verh&rt. Und dann [Anm.: habe ich] wieder angefangen zu erzShlen, den
ganzen BI&dsinn. Und dann hat er auch gefragt: 4Ja warum sind Sie Yberhaupt nach Wien
gekommen?0 Dann habe ich gesagt: &Weil, es gibt nur zwei UniversitSten in Europa, wo man
auch Kulturtechnik [? 57.00] bei der Forstwirtschaft. Da ist eine Sopron und die andere ist
Wien.O Danke. Habe ich die StaatsbYrgerschaft bekommenlfcht].

I: Haben Sie je daran gedacht, nach Ungarn zurYckzukehren?
B: Nein
I: Vielleicht nach der Wende?

B: Nein. Und zwar - jetzt war ich, also das habe ich IThnen schon gesagt, gestern, also das
Wochenende, war ich Budapest bei Verwandten und bei Bekannten und die haben auch die
selbe Frage gestellt und ich habe gesagt: dNein, ich habe Yberhaupt keinen Willen nach
Ungarn zurYckzukehrenO. Ich habe eine gute Wohnung in Wien. Ich habe gute Freunde in
Wien. Ich fYhle mich hier ganz gut. Das hei8t ich will nicht zurYck.

I: Eine etwas andere Frage: waren Sie beim Bundesheer?

B: Nein. Und zwar damals, wie ich hergekommen bin, ist das Gesetz gekommen: Geburtenjahr
136 ist das erste Jahr gewesen wo man einrYckend hatte mYssen. Und ich bin!35, das heist
ich musste nicht. [LSchelnd] Der letzte Jahrgang, der nicht hat einrYcken mYssen. Ich war in
Ungarn, wShrend der Hochschule, beim ungarischen Bundesheer.

I: Wo haben Sie Deutsch gelernt?

B: Hier. InE [ lacht auf] nicht ganz. Ich sage Ihnen das: meine Eltern haben mich nach // in
Budapest // da gab [Anm.: hat] es damals eine deutsche Mittelschule gegeben Ich habe die
erste, zweite Klasse der Elementarschule dort absolviert. Und dort ein bisschen Deutsch
gelernt. Dann alles nur ungarisch in Ungarn. Und dann hier in Wien.

I: Was haben Sie nach Wien mitgenommen und behalten aus der ungarischen Kultur jetzt?
Essen, oder Musik, oderE

B: Also [E] ich muss Ihnen sagen: sehr viel. Also ich habe hier [Anm.: eine] Musiksammlung.
BYcher habe ich sehr viele. Sind darunter sehr viele ungarische BYcher. Und [E] ja. Ich habe
von der ungarischen Kultur recht viel behalten.

I: Und was haben Sie aus der Ssterreichischen Kultur angenommen?

B: [Lacht] Wie soll ich sagen? Ich bin leider ein guter [? 1.00.00] Schon sehr viel. Also ich habe
die Ssterreichische Schrift - ich bin auch ein Schriftsteller - ich habe von der Ssterreichischen
Schriftstellern sehr viele gekannt. Habe sehr viel von denen gelesenE

I: FYhlen Sie sich als ...sterreicher?

B: Ja. An und fYr sich, wenn ich so nachdenke und wenn Sie mir so die Frage stellen: ja. Und
ich denke auch 3sterreichisch. Da hat sich jetzt herausgestellt in Ungarn. Wir haben Yber alles
m3gliche geredet und ich habe mich gewundert, was sie Yber VerhSltnisse in Ungarn
erzShlen. Und die waren total verwundert, was ich aus ...sterreich erzShle. Also [E ] Ich wohne
hier. Ich bin ...sterreichergeworden. Also in den Gedanken.






Transkript 2: Emir Dizdarevic

B: Meine Lebensgeschichte beginnt 1989. Also ich bin 19889 geboren, in Bosnien. In
Bijelijna, das ist im Nordosten Bosniens. Das war eine der ersten, oder beziehungsweise
die erste Region, die halt wirklich auch von serbischen Soldaten eingenommen worden
ist. Also das heiBt, wir waren eines der ersten Flichtlingsgebiete in Bosnien. Das war
1992. Und dann sind wir nach Osterreich gekommen. Uber einen kleinen Umweg, weil
urspringlich, haben mir meine Eltern erz&hlt, wollten wir entweder // ich glaube wir
wollten nach Schweden. Weil wir schon gehért hatten in Schweden sind die // ist da so
eine besonders groBe Willkommenskultur vorhanden. Und wir sind dann anscheinend
iber Osterreich gefahren und dann waren wir schon oben in Holland und, glaube ich,
eine Fahre riber nehmen nach Schweden. Und dann haben wir aber Freunde getroffen
die uns zurlck // die zurickgekommen sind. Und die haben zu uns gesagt: nein, ihr misst
nach Osterreich gehen. Und dann sind wir wieder zurlick nach Osterreich gefahren und
dann auch dort geblieben. Genau. Und ich weiss noch das erste woran ich mich erinnere
in Osterreich. Das war so [...] wir sind so eine Auffahrt hochgefahren mit unserem Auto -
wir waren mit dem Auto unterwegs. Und ich [...] wir fahren so hoch und ich sehe da auf
einmal so ein achteckiges Haus. Und das habe ich davor noch nie gesehen gehabt. Und
ich bin halt so aufgesprungen und ich habe so gemeint, so: ja, schaut euch das dumme
Hause an, schaut ja urkomisch aus! Das Dinge war, das war unsere Privatunterkunft. Das
war das Haus, das uns Privatheit zur Verfugung gestellt hat, damit wir darin leben kénnen.
Also das war dann auch so die nadchsten Jahre mein Zuhause dann. Aber an die Szene
kann ich mich eigentlich noch gut erinnern; dass das meine erste Erinnerung an
Osterreich ist. Und [...] genau. Dann waren wir eben in Osterreich und die Lage hat sich
nicht verbessert in Bosnien. Und meine Eltern haben immer mehr gesehen: ok, zurtick
gehen spielt sichls einfach nicht. Also,und sie haben halt dann auch Arbeit gefunden und
haben sich hier irgendwie ein Leben aufgebaut. Und dann so nach zwei, drei Jahren sind
wir aus diesem Haus ausgezogen. Mein Vater ist Platzwart geworden auf einem
FuBballplatz. In Sieghartskirchen, auch in Niederdsterreich. Und ja, da haben wir dann
sehr, sehr viele Jahre verbracht. Es war irgendwie // es war immer so ein bisschen
komisch dort, flir mich persénlich. Weil es war irgendwie [...] also es gab nie Probleme,
oder so etwas; aber es war irgendwie so... Meine Eltern, glaube ich, haben es nie so
geschafft wirklich dort anzukommen. Also [...] oder haben auch keinen Ansatz gehabt, wie
sie dort ankommen sollen. Also [...] keine Ahnung. Ich glaube im Dorf ist es halt so: wenn
du dort dabei sein willst, dann gehst du halt zum Feuerverein oder engagierst dich halt
dort und das haben meine Eltern halt nicht gemacht. Und deshalb war irgendwie, fir mich
zumindest, diese Zeit in Sieghartskirchen ein bisschen so [...] du bist halt nicht Teil dieser
Gemeinschaft, du kennst die Leute nicht und [...] in der Schule wird es zwar ein bisschen
besser, aber irgendwie ist es dann doch anders. Und dann mit circa vierzehn haben sich
meine Eltern scheiden lassen und wir sind halt weggezogen. Wir sind weggezogen nach
Purkersdorf. Das ist Wien Umgebung. Und ich war dann auch in einer neuen Schule, also
im Gymnasium, im Sacré Coeur Pressbaum. Und da, ich weif3 nicht, da hat sich die Frage
eh nicht gestellt, ob man da zu Purkersdorf gehért. Weil Purkersdorf erstens gréBer war
und irgendwie so [...] es war ein ganz neuer Ort, da erwartet man sich gar nicht, dass man
irgendwie so Teil davon ist, also... Und der Lebensmittelpunkt war eben Pressbaum, weil
die Schule war in Pressbaum. Und [...] genau. Und wie habe ich das denn sonst noch so
erlebt? Genau, da hat man halt Matura gemacht. Und ich weiB noch, dass [...] das fand ich
halt immer sehr interessant, dass ich immer so dieses Ding hatte: diese Bosnien-
Nostalgie. Also irgendwie so, man wéachst damit immer so auf und man kriegt diese
Vorstellung vermittelt, also Erzahlungen vermittelt, von den Eltern. So: das war so. Und
Sprache ist da auch ein ganz wichtiger Teil, weil besonders ich als Kind habe oft das
Gefuhl so: ich kann mich in Deutsch besser ausdriicken als in Bosnisch. Und ich habe da
eine // wie gesagt, eine groBe Bosnien-Nostalgie gehabt. Und das erste was ich nach dem
Studium gemacht habe, nachdem ich den Zivildienst gemacht habe, war es, dass ich mich
fur Translationswissenschaften eingeschrieben habe. Weil das war ja irgendwie so ein



Kompromiss, so: ja ich kann diese Sprache und diese Kultur irgendwie kennenlernen.
Und ich kriege damit vermutlich dann auch einen Job. Also [E] weil so Slawistik und
solche Sachen - haben mir alle eher abgeraten. Bin dann sehr schnell draufgekommen,
[lachi] dass also Ybersetzen nichts fYr mich ist. Aber mich hat dann trotzdem irgendwie so
diese Bosnien Nostalgie so vorangetrieben, weil meine nSchste Entscheidung war dann
Politikwissenschaft zu studieren. Und der Gedanke, warum ich das gemacht habe war
irgendwie so: ok, mein ganzes Leben ist einfach nur von Politik bestimmt. Also keine
Ahnung, vom Krieg angefangen, bis zur StaatsbYrgerschaft hin. Also es war halt immer
alles // man halt immer so, bnde ich, deutlich gespYrt dass halt irgendwelche politischen
UrsachenE und es ist halt nicht so selbstverstSndlich. AlsoE und dann halt fYr mich auch
dieses Dinge so: ok, also wenn ich das anscheinend nicht auf auf dieser sprachlichen
Ebene mache, dann mSchte ich es zumindest intellektuell irgendwie verstehen kSnnen.
Und politisch. Und [E] genau, da habe ich Politikwissenschaft studiert. Habe dann, eben
auch aus dieser Nostalgie wieder heraus, habe ich dann ein Erasmus-Semester in
Zagreb gemacht - wo ich dann auch das erste Mal wirklich so am Balkan gelebt habe
[belebi] und [E] das erste Mal so auf Bosnisch beziehungsweise Kroatisch einkaufen war
und halt erlebt habe, was es hei§t ein Leben in dieser Sprache zu haben. Und [E] bin
dann drauf gekommen, dass mir Kroatien gar nicht so gut gefSlit, beziehungsweise der
Balkan; weil er halt doch sehr konservativ ist im Vergleich. Also [...] besonders fYr mich
war es halt wichtig [...] also das Konservative hat sich bei mir halt vor allem festgemacht
daran: wie geht es halt Schwulen- und Lesbenrechten? Die halt am Balkan nicht so
ausgeprSgt sind wie im Vergleich in ...sterreich. Also auch wenn es um Alte geht, oder
HSndchen halten, oder [E] gibt es Orte, wo man wirklich das irgendwie leben kann? War
es halt damals noch nicht so weit. Und dann wei§ ich dazu nur // war es halt so, dass es
eine Workshopreihe gab von den europSischen jungen GrYnen. Und das war so:
dQueering Green, Queening Queer Balkan SessionsO. Und das waren halt so, wirklich so
Workshops in Tuzla, in Zagreb und in Belgrad, die sich halt eben mit diesen Fragen
beschSftigt haben die mich halt irgendwie beschSftigt haben. Also die Frage nach der
SexualitSt, die Frage nach eben dem Balkan, und wie sich das halt alles in einer
modernen Gesellschaft verbinden ISsst. Und das war halt so das, was mich beschSftigt
hat. Und da habe ich mir gedacht so: ok, ich mag da irgendwie jetzt was machen. Und
dann habe ich angefangen mich [E] weil ich habe dann nSmlich gesagt: ok, sowas muss
es doch in ...sterreich auch geben. Und dann haben die eben so gemeint: ja, es gibt eine
sehr gro8e Organisation bei euch, das sind die jungen GrYnen. Und dann bin ich dort
politisch aktiv geworden. Das war so vor circa fYnf, sechs Jahren. Und [E] nach dem war
ich dann irgendwie sehr viel politisch aktiv; also fYr die Gr¥nen. War halt, keine Ahnung,
bei den aGrYnen AndersrumO, habe mich im Bezirk engagiert, war eben auch bei den
jungen GrYnen. War dann eine Zeit lang fYr die GRAS [Anm.: GrYne & Alternative
Student_Innen] ...H-Pressesprecher. Also die Studierendenvertretung ...sterreichs. Und
irgendwie ist halt dieses politische immer so mehr gekommen. Also so gar nicht
beabsichtigt, aber es hat sich // also eine Erfahrung hat der anderen gefolgt und das war
halt recht viel. Und [E] ja, dann bin ich // habe ich angefangen Journalismus zu studieren,
weil ich in dieser Pressestelle war. Und weil ich [E] eigentlich aus der Motivation heraus,
dass ich halt so ein Pressetyp sein wollte und habe gesagt: ok, du musst mal die
Gegenseite-Journalisten auch verstehen, deshalb studier mal Journalismus im Master
dann. Und dann habe ich halt angefangen Journalismus [E] mich damit
auseinanderzusetzen und bin // habe // wollte auch ein Praktikum in dem Bereich machen.
Und da bin ich bei BIBER gelandet. Und BIBER ist so ein Stadtmagazin fYr Migranten und
Migrantinnen. Und das war noch mal wirklich eine // fYr mich eine ganz, ganz einstellige
Erfahrung. Weil es irgendwie so [E] also weil ich erstens einmal fYr mich selber
formulieren musste: was heigt es Migrant zu sein? Weil es war mir eigentlich nicht wirklich
bewusst, dass ich Migrant irgendwo bin. Also weil Deutsch ist irgendwie stSrker
ausgeprSgt als Bosnisch; irgendwie so [E] man ist hier die ganze Zeit [E] man ist hier
sozialisiert worden. Man kennt sich, was wei§ ich, bei der Kirche teilweise besser aus als
beim Islam oder in den Moscheen, weil es einfach $sterreichische RealitSt ist. Und ich



glaube wegen solchen Sachen vergisst man mal [...] also ich habe zumindest nicht
bewusst erlebt, dass ich halt Migrant bin. Und dann war halt BIBER und dann gab es halt
fur mich so ganz starke Momente wo da halt - weil BIBER bloggt sehr viel - wo du halt
Uber deine persdnlichen Geflihle schreibst. Und ich hatte da wirklich auch so Situationen,
so [...] wo es halt // wo mir so klar wurde, dass meine Geschichte ein bisschen anders ist
als die von anderen, anhand von einem Mdbelstilick. Also ich habe so einen Text
geschrieben, wo halt meine Mitbewohnerin - die kommt aus Sadtirol - und sie hat so einen
alten Klappstuhl mitgebracht, den sie selber Uberzogen hat und hat aus etwas altem, aus
ihrer Familie, etwas neues flr sich gemacht. Das ist aber irgendwie // aber trotzdem gab
es da eine Tradition und das war dann zum Beispiel fir mich so ein Punkt, wo ich
gesehen habe: ok, das habe ich nicht! Wenn ich in // wenn ich nach Bosnien fahre, in
unser altes Haus, das ist leer. Da ist kein einziges Mdbelstlck. Ich habe nichts was ich
nehmen kann und irgendwie so meinen neuen, ,21. Jahrhundert-Touch® geben kann und
sagen kann: hey, das ist Vintage! Und irgendwie so [...] das sind so Erfahrungen die du
dann auslésst. Also das ist nur so ein Beispiel. Und es gab halt ganz viele von diesen
Sachen bei BIBER. Weil wenn du dich halt sehr viel damit beschéftigst // also deine
Geschichte mit der Geschichte anderer Leute. Und das hat mich dann schon nochmal //
schon sehr stark veréndert. Also auch wie ich die Dinge sehe. Also [...] und ja, dann [...]
also BIBER war eben Praktikum und dann habe ich dort // ist dann vorbeigegangen. Und
es gab dann eine Stellenausschreibung bei den Griinen, im Bereich Integrationsbereich.
[Belustigf] Im Bereich Integrationsbereich, ja. Und ich habe mich beworben und bin
genommen worden und seitdem bin ich jetzt Referent flr Integrationspolitik fir die Grinen
Wien. Und das bin ich jetzt schon seit eineinhalb Jahren. Und [...] ja, das macht eigentlich
schon noch SpaB [lacht].

I: Ich wirde jetzt einfach nochmal zuriickspringen, so an den Anfang deiner Erzéahlung
und deiner Lebensgeschichte. Weil mich vor allem auch interessieren wirde - du hast ja
gesagt deine Familie war ja auch eine der ersten quasi; oder sehr frih in der Flucht - ob
du weisst, oder deine Eltern da auch was erz&hlt haben, wie moglicherweise da schon in
Bosnien Informationen zirkuliert sind. Oder [...] ob es da schon so einen Austausch Uber
Flucht und welche Wege und Mdglichkeiten es gibt // gab.

B: Das war 6fter Thema bei uns. Also diese Vorgeschichte. [Uberlegt] Ich habe sie jetzt nur
nicht so gut im Kopf. Ich weiB noch, dass es irgendwie die Situation war, dass // also eine
ganz starke Geschichte unserer Familie ist zum Beispiel, dass meine Tante und mein
Onkel - die haben in Sarajevo studiert; und Sarajevo ist ja danach eingekesselt worden
und keiner ist mehr rausgekommen - und bei uns in der Familie gibt es diese Geschichte,
dass bevor Sarajevo eingekesselt worden ist, mein Onkel einfach zuféllig zu uns zuriick
nach Bijelijna fahren wollte. Und dann zu meiner Tante gegangen ist und sagt so: hey, ich
fahre nach Bijelijna, magst du mitkommen? Und sie so: na, ich weif3 nicht. Und hat halt so
ur-rumgeschissen. Und dann hat er gesagt: ok, wenn du nicht in einer halben Stunde
fertig bist, dann fahr ich. Und dann haben sie es mit Ach und Krach zusammen
rausgeschafft. Und am nachsten Tag war halt Sarajevo zu. Also [...] und das war halt so
[...] ich glaube das ist halt so langsam passiert. Also es war halt irgendwie so [...] es war
komisch. Weil auf einmal [...] also auf der einen Seite ist es sehr, sehr plétzlich
gekommen; aber auf der anderen Seite war es halt irgendwie auch klar. Also meine Eltern
haben mir auch erzé&hlt, so: mit einem Mal waren die ganzen // also ihre Freunde waren
auf einmal nicht mehr da. Also ihre serbischen Freunde. Also [...] mit der einzigen flr mich
logischen Erklarungen: da wussten einige was vor sich geht. Also ich glaube es war halt
S0 eine ganz komische Atmosphére. Also [...] und alles ist sehr, sehr schnell passiert. Ich
weiss, mein Vater war anscheinend bedrohter [...] also am bedrohtesten in unserer
Familie. Weil der war halt ein Mann und kriegstauglich. Und der ist halt eine Nacht [...] er
hatte einen Verdacht und ist dann eine Nacht mal weg, oder vorgefahren. Und mein Opa
wollte nicht, dass meine Mutter und ich // wir alleine ungeschutzt im Haus bleiben. Und wir
haben so ein Eisentor gehabt, aber es hat kein Schloss gehabt. Und er hat sich halt ein



Schloss zugelegt. Und hat gesagt: ok das machst du jetzt zu; weil nicht, dass jemand in
euer Haus reinkommen kann. Und in der Nacht sind sie aber anscheinend wirklich
herumgefahren und haben versucht, Leute aus ihren HSusern rauszuholen. Und der
Grund warum wir nicht rausgeholt worden sind: weil das war ja // weil wir halt ein Schloss
hatten auf einmal. Also ich glaube da war schon eine Stimmung da, aber ich glaube
irgendwie so [E] das war halt auch irgendwie schwierig, das zu akzeptieren. Also [E] also
meine Gro8eltern, zum Beispiel, sind noch zwei Jahre unten geblieben. Und die sind //
also in ihrem Haus. Und das eine Haus war eigentlich sehr oft unter Beschuss, aber die
konnten das halt Yberhaupt nicht akzeptieren., dass da jetzt ein Krieg ist, der sehr, sehr
lange dauern wird. Weil irgendwie ist das ja nicht // irgendwie ist das ja komisch, wenn
man auf einmal im Kriegsgebiet ist. Also [E] und meine Eltern hatten ja auch lange den
Gedanken, dass sie zurYck gehen werden. Also sie dachten sich: ok, das ist halt grade ein
bisschen wilder jetzt da grade, da unten, aber das wird schon vorYber gehen. Also ich
hoffe ich habe die Frage jetzt beantwortet [/dchelt etwas unsicher].

I: Also [E] ich glaube ich kann da auch jetzt mit meiner nSchsten Frage auch direkt
anschlie8en, weil du das vorher auch schon angesprochen hast. Wo dieses in ...sterreich,
oder in diesem Ort, erstmal so nicht richtig ankommen so [E] Wie wYrdest du da jetzt auch
dieses VerhSltnis von dem Nicht-Ankommen und dem Wunsch der RYckkehr in
Verbindung bringen?

B: Ich muss es nur noch ein bisschen detaillierter erzShlen. Also wir waren ja zuerst in
dieser // in diesem achteckigen Haus, in einer kleinen Siedlung. Und dort sind wir sehr
wohl angekommen. Also das wSre sehr, sehr liebe Leute. Es gab viele Kinder in unserem
Alter. Also fYr mich und meine Schwester auch wirklich sch3n, halt so einfach mit
gleichaltrigen zu spielen. Und so haben wir auch die Sprache wirklich binnen eines
halben Jahres perfekt gelernt. Also [E] also es war jetzt nicht nur Abweisung, also es gab
da auch sehr viele schdne Momente. Und dieses Empfangen werden und Teil von etwas
sein, das ist halt [E] wir waren danach halt immer, da waren wir so zu acht oder zu zehnt
im Haus, und das Haus hatte, glaube ich, so sechzig Quadratmeter. Wir mussten einfach
ausziehen. Genau. Und der Wunsch vom Weggehen war ja schon auch in dieser
funktionierenden Gemeinschaft da. Wahrscheinlich [E] vielleicht hat sich das verstSrkt.
Also ich bin // bei mir nicht. Aber ich wei§ auch nicht, ob meine Erinnerung so weit
zurYckreicht. Also ich [E] also es ist irgendwie auch komisch, weil meine Mutter erzShit
mir auch immer, dass wir auch ein halbes Jahr jede Nacht geweint haben und nach
Hause gehen wollten. Und die Situation einfach nicht verstanden haben. Ich kann mich
daran nicht erinnern. Also ich kann nicht sagen, dass es da irgendwo [(bertrieben] so ein
Trauma ist; dass ich da irgendwo weggerissen worden bin [E] also dass das ganz
schlimm fYr mich war. [Schiittelt den Kopf] Das ist halt die ErzShlung meiner Mutter. Also
[E] und fYr meine Eltern war es dann vielleicht schwieriger; das kann ich aber nicht
beantworten. Also in dieser neuen Gemeinschaft in Sieghartskirchen, wo sie halt nicht Teil
davon waren. Ja.

I: So welche Faktoren glaubst du, dass da vielleicht eine Rolle gespielt haben, dass sich
deine Eltern nicht als Teil davon gefYhlt haben?

B: Naja, ich glaube es geht halt sehr viel Yber Freundschaften und Gemeinschaften. Und
es, glaube ich, geht auch sehr viel darum, wer du mal warst. Also meine Eltern haben halt
beide studiert. Und sie sind beide eigentlich aus recht wohlhabenden Familien
gekommen. Und das waren sie halt Yberhaupt nicht mehr. Also [E] und ich glaube das
spielt dann halt alles zusammen, dass du einen gewissen Lebensstatus oder einen
gewissen Sozialstatus gewshnt bist. Und dann irgendwie auch nicht deine Freunde in der
NShe hast, oder die Leute. Also die waren ja // die haben ihr ganzes Leben lang in
Bijelijna gewohnt und sind nur einmal kurz zum studieren raus gegangen. Und dann
wieder zurYck. Also Bijelijna, also mein Heimatort, das war halt so ein Ding, da wSren sie



auch fur den Rest ihres Lebens geblieben. Das war ihr soziales Netzwerk. Also... und das
war der neue Ort halt nicht. Und das konnte es halt auch nicht ersetzen, weil das waren
halt so Kindheitsfreundschaften, und Cousins und Cousinen, und du bist Uber fiinf Ecken
verwandt aber du kommst trotzdem zum Kaffee riber. Und so Familiengeschichten, die
schon seit Generationen laufen. Also das kann halt nichts ersetzen, glaube ich. Also so
wirde ich das beantworten. Ich glaube deshalb kann man halt auch nicht ankommen.
Weil das kann nicht ersetzt werden.

I: Um jetzt vielleicht auf dieses Dorf Bezug zu nehmen: also wart ihr, oder deine Familie,
auch so die einzigen aus dem Dorf die geflichtet sind? Oder waren da mehrere? Oder
hab es da generell irgendwie so eine starkere Bewegung aus dem Dorf raus jetzt? Auch
wo es dann spéter vielleicht noch andere Kontakte jetzt hier vielleicht direkt gab?

B: Es gab mehrere aus unserem Ort die geflohen sind. Es gab auch mehrere die in
Osterreich gelandet sind. Und die waren halt jetzt nicht in unserer unmittelbaren Nahe.
Also ein paar sind gleich nach Wien, manche sind eben nach Klosterneuburg, andere
waren in Hollabrunn; also das war halt irgendwie sehr verstreut alles. Und es war halt
schon immer so das Ding, dass wir halt am Wochenende und sehr oft mit diesem Leuten
getroffen haben. Also meine Eltern [...] also man hat immer so irgendwas zum Essen
vorbereitet und dann ist halt immer diese Gruppe, also diese Leute aus Bijelijna, sind halt
immer zu einer Person // zu einer Familie gegangen. Und das hat sich halt immer
abgewechselt. Und das war schon ein groBer Teil meiner Kindheit. Dass wir halt immer so
uns zwischen diesen Orten bewegt haben. Also ja, das Netzwerk gab's. Also halt nicht so
unmittelbar, weil es war halt schon [...] eine Zeitlang war es echt immer so ein Ankerpunkt.
Also fur meine Eltern, glaube ich.

I: Ich finde, du hast ja auch vorher schon irgendwie so einen ganz spannenden Punkt
angesprochen, wo ich dich jetzt auch noch mal gerne fragen wirde, ob du das weiter
ausfihren konntest. Du hast gesagt, dein Leben war eigentlich so von Anfang an auch
von Politik bestimmt. Und mich wirde einfach interessieren, ob du das irgendwie nochmal
genauer ausfuhren kénntest. Und in wiefern du eben auch so diese Kriegserfahrung
vielleicht als Punkt der Politisierung auch wahrnimmst.

B: Nah, also der Anfangspunkt ist ja, glaube ich, recht eindeutig. Es gab da einen
ethnische Konflikt, der politisch motiviert war. Wo es halt um Land ging. Also [...] und das
hat halt politische Griinde gehabt warum wir raus sind. Weil das sollte - also meine
Region Nordosten, Grenze Serbien/Kroatien - sollte serbisch werden. Und das ist halt
eine durch und durch politische Motivation und Entscheidung, dass so etwas passiert.
Also [...] und das ist halt auf jeden Fall ein sehr bestimmender Moment. Weiterhin von
Politik bestimmt, also das wére halt erst mal der // der zweite Punkt wére halt
Staatsburgerschaft. Weil Staatsbirgerschaft war - also ich habe es nicht ganz gecheckt,
weil ich einfach ein zu kleines Kind war, - aber Staatsbirgerschaft war immer ein Thema.
So: haben wir die jetzt, haben wir die nicht? Was kénnen wir damit machen, warum ist das
wichtig? Das kostet ur-viel. Also das habe ich immer so von meinen Eltern. Also fir mich
war das dann gar nicht so bestimmend, aber meine Eltern hat das sehr bestimmt. Und war
wichtig fur sie. Und weiter hat mich halt Politik auch immer bestimmt, meines Empfindens
nach, weil ich schwul bin. Und das war halt fir mich, wenn ich driber nachgedacht habe,
war das halt so diese Sache: ok, ich darf das nicht, ich darf das nicht, ich darf das nicht, ich
darf das nicht. Was ein Hetero-P&rchen schon darf. Und das war halt // das ist halt auch
wieder so ein ganz intimer Moment. Weil ich finde so // also ich finde beides wahnsinnig
intim. Ich finde Heimat, dieses // oder diese Erzahlung von Heimat, die ich habe. Die mir
aus irgendwelchen politischen Sachen heraus weggenommen wurde. Oder [...] ja. Also
intimer Eingriff. Und dann eben meine ganz eigene Sexualitét - gibt!s wieder
irgendwelche Faktoren, die dann mein Leben bestimmen, was ich machen kann und was
nicht. Wieder ein intimer Eingriff. Und [...] also das leitet dann schon sehr. Also... weil es



halt // also weil es mir halt damals an die Substanz ging. Also [...] so wirde ich es
ausfihren.

I: Und jetzt, also [...] vielleicht die Frage zur Staatsburgerschaft: das finde ich halt auch
ganz spannend. Weisst du tberhaupt irgendwie noch wie auch so dieses Asylverfahren
verlaufen ist? Wie lange irgendwie so dieser 6ffentliche Anerkennungsprozess gedauert
hat?

B: Nein, daran kann ich mich nicht erinnern. Also das war halt irgendwie so [...] ich weiss
aber, warum das irgendwie auch wichtig fur mich als Kind. Weil es einfach ein Streitpunkt
zwischen meinen Eltern war. Meine Mutter wollte so frih wie mdglich die
Staatsbulrgerschaft. Mein Vater wollte es nicht wirklich. Also weil er // also aus mehreren
Grinden heraus. Also sie haben sich halt scheiden lassen, sie hatten nicht die beste
Beziehung. Aber die Sache war: also ich glaube sehr wohl, dass er sich noch wesentlich
langer an diese Vorstellung geklammert hat, dass er zuriick geht. Also weil er halt noch
viel mehr Ideen gehabt hat, was man dort alles machen kénnte. Und er hat sich, glaube
ich, nie so ganz realisiert dort und er hat seine Trdume nicht ausleben kénnen die er
hatte. Und deshalb hat er es nicht akzeptieren kdnnen einfach zurtick zu gehen. Und
deshalb wollte er auch keine Staatsbirgerschaft, weil das wére ja irgendwie so ein
Eingesténdnis: ja hey, ich // meine Trdume passieren da anscheinend nicht mehr. Und
dann war es auch ganz klar ein Druckmittel gegeniber meiner Mutter. Also [...] so: wenn
du das und das nicht machst, dann willige ich nicht ein. Oder so was. Also wirklich so
ganz bléde Spielchen die man halt hat, wenn man eine schlechte Beziehung fuhrt. Also
[...] sage ich jetzt relativ wertfrei. Ist aber // ist gut, dass sie geschieden sind einfach [lacht
kurz]. Aber... [...] und deshalb war es halt flr mich ein groBes Thema, weil es halt immer
dieser Konflikt zwischen den beiden war einfach. Und meine Mutter sehr darum gekampft
hat und sich dann im Endeffekt durchgesetzt hat. Und ich weil3 aber noch, wie wir die
Staatsbirgerschaft gekriegt haben. Ich glaube das war 2001. Und das war einfach sehr
absurd. Wir sind zur Bezirkshauptmannschaft gefahren und [befremdet] haben halt
irgendwas unterschrieben und ich habe damals Jiu Jitsu gemacht. Und mein Jiu Jitsu
Lehrer war der Beamte, der das durchgefihrt hat [/achf] und dann so: ok, what the fuck?
Das ist mein Jiu Jitsu Lehrer. Und dann mussten wir auf irgendwas schwéren und was
daher sagen. Ich habe Uberhaupt nicht so // es war einfach so: lies halt. Und ich halt:
[schulterzuckend] ok, ich lese das halt. Ja, deshalb [...] ich habe grade den Faden
verloren, aber das sind so meine Assoziationen die ich zur Staatsbirgerschaft habe. Aber
fir mich [klopft sich auf die Brusf] ganz personlich, nur zu diesem Asylverfahren: das war
far mich nie so Thema. Es war halt immer dieses: was schwingt bei meinen Eltern mit?
Und dann halt diese Gedankenfetzen, so: wer ist denn vor mir gestanden? Wohin bin ich
gegangen? Also es war dann schon irgendwie so ein Erlebnis das man sich merkt.

I: Und fiir dich persénlich jetzt? Also welche Bedeutung hat fir dich eigentlich
Staatsbirgerschaft?

B: Sicherheit. Also fur mich, der jetzt, glaube ich wie wir alle, so eine schwarz-blaue
Regierung kommen sieht [...] also wenn ich jetzt eine bosnische Staatsblrgerschaft hatte,
ich wirde auszucken. Also da wirde ich mir denken: ok, wie lange kann ich noch in
Osterreich bleiben? Oder kann ich bestimmte Sachen nicht mehr machen? Oder habe ich
bestimmte Rechte, oder irgendwelche [...] auf einmal nicht mehr? Also ich wéare // also ich
bin heilfroh die ésterreichische Staatsbirgerschaft zu haben. Weil sonst héatte ich jetzt
eine Krise und das schitzt mich jetzt eigentlich. Also so sehe ich das.

I: Ich wirde gerne nochmal nachfragen zu dem, weil du eben auch von diesem Wunsch
deiner Eltern, und dann vor allem deines Vaters, erzahlt hast - so wieder zurlick zu
kehren: in wiefern das dich auch gepragt hat?



B: Ich glaube es hat mich halt in sofern gepragt, weil [...] wenn du zurtck willst, dann
erzahlst du ja schdéne Geschichten. Und ich habe ja vorher schon beim Eingang gesagt,
dass ich halt immer diese Balkan-Nostalgie hatte und irgendwie [...] - aus mehreren
Grinden heraus; aber ich glaube das ist auch mitunter ein groBer Grund, weil die halt
auch zuriick wollten. Also weil sie halt schéne Sachen // man sagt was man nicht alles
gehabt hat, man erzahlt von den eigenen [...] also einfach von der eigenen
Familiengeschichte: [einen prahlerischen Tonfall nachmachend] also da dein GroBvater,
bevor die Kommunisten gekommen sind, hat eine riesige Firma gehabt; und er war ein
Mann, den alle gekannt haben; und diese Ecke hie3 ,Ecke Dizdarevic® (also mein
Familienname) und das ist eine wichtige bosnische Familie [/achf]. Ich glaube das
schwingt dann schon mit. Also ich sage jetzt nicht, dass es nur das ist, weil sich dann
ebne auch so ganz einfach Fragen stellen wie so: Sprache. Aber es hat schon auch
Einfluss.

I: Und dann diese Erfahrung, die du dann in Kroatien vorher gemacht hast. Also wie hat
die dann auch vielleicht, so in der Reflexion dessen, auf dich gewirkt?

B: Ich glaube es ist halt immer dieses // Wenn man eine Vorstellung von etwas hat [...]
keine Ahnung. So - ich nehme jetzt das dimmste Beispiel was mir einféllt - so wenn ich
funf Kilo abnehme ist die Welt perfekt und alle lieben mich und ich bin super attraktiv. Und
du hast diese Vorstellung und dann nimmst du vielleicht irgendwann flinf Kilo ab. Und
dann ist das Leben aber genauso wie vorher und es hat sich nichts verandert. Also ich
finde das immer so interessant, wenn sich die Leute ein Ziel setzen um ein Ideal zu
erreichen. Und dann kommst du zum Ideal und dann kommst du irgendwie so [....] es ist
alles noch gleich. Du lernst einfach so die Sachen anders einzuschatzen. Also im Sinne
so0: ich war dann am Balkan vor Ort. Und es war halt diese ganze // dieses Balkanleben
und diese Vorstellung die ich hatte, [lbertrieben] dass dann irgendwas in mir aufgeht und
dass die Sprache dann viel besser ist und dass ich mir irgendwie selbst viel ndher bin.
Und das war halt ein Blédsinn, also [lachf] ... Fir mich war das vollkommen fremd, fur
mich war das vollkommen [...] neue Leute nicht schlecht, aber es waren neue Leute und
es hat nicht irgendein // irgendwas in mir gefihlt // oder mich glicklicher gemacht als ich
es vorher gewesen wére. Also das ist halt nicht passiert und dann kommt man halt auch
irgendwie drauf: wenn du mit den Leuten // du fangst halt an mit den Leuten zu reden;
fragst halt wie sie leben und was sie durchmachen und das setzte sich halt in einer Tour
durch. So, keine Ahnung, nachher, nachdem diese Skulptur schon ein bisschen
zerbrdckelt war nach Kroatien, habe ich auch vielmehr mit Leuten aus Bosnien geredet,
die auch in Bosnien reden [Anm.: leben]. Und Geschichten gehdrt, dass halt beim
McDonald’s dort alle einen Master-Abschluss - also damals war es noch Magister-
Abschluss - aber alle halt so hoch gebildet sind, aber keinen Job finden und die beim
-,Makki“ [Anm: dsterreichisch fur McDonald’s]. Also [...] und das ist halt nicht die
Ausnahmen, das ist die Regel. Also, dass dieses schéne Bild [...] das ist halt wirklich gar
nicht so schén. Und das hilft // ich finde das hilft einem ein bisschen das auch wieder in
Relation zu sehen. Also das macht dich auch ein bisschen realistisch und das finde ich
eigentlich schon wertvoll.

I: Aber heif3t das, dass dein vorheriges Bild von Bosnien, oder vom Balkan, dann
eigentlich hauptsachlich auch von deinen Eltern gepragt wurde? Oder hast du dann
vielleicht auch andere Einflussfaktoren gehabt, die dieses Bild gepragt haben?

B: Was hatten // Nein, ich glaube es war schon gréBtenteils die Familie. Also naturlich
auch ein eigenes Bedurfnis. Also ich komme auf das Beispiel zurlick, wenn du das Gefuhl
hast mit deinen Eltern reden zu wollen und die Sachen zwar irgendwie ausdriicken
kannst, aber wisstest: ich kann das in Deutsch so viel besser auf den Punkt bringen, du
kannst mich in Deutsch viel besser verstehen, ich kann dir sagen was Sache ist. Und da
geht es um emotionale Themen. Aber du kannst es halt nicht, weil es Bosnisch ist. Dann



ist es irgendwie so // weisst das hat seine eigenen Geschichte dann so. Und ich meine es
stimmt schon: Familie war halt ein gro§er Punkt. Aber es schiSgt dann halt immer noch auf
dich Yber. An solchen Sachen wie Sprache zum Beispiel. Das war fYr mich wirklich so
immer ein ganz gro8er Punkt. Als ich habe auch einen Sprachfehler gehabt. Also ich habe
eigentlich zwei Sprachfehler gehabt. Also ich habe gelispelt und ich konnte das R nicht
rollen. Gelispelt ist im Deutschen und im Bosnischen ein Sprachfehler. Rollendes R ist nur
im Bosnischen ein Sprachfehler. Und ich wei§ noch, mich hat das immer so getroffen,
dass ich das R nicht rollen konnte. Und dann bin ich mit // da habe ich mich aber mit
sechzehn, glaube ich, angefangen zu informieren und habe dann so mir einen
LogopSden // habe rausgefunden, dass es LogopSden gibt. Wusste nicht, dass es sowas
gibt. Und dass man Sachen wie ein rollendes R lernen kann. Und da habe ich geschaut:
ok, wie kann ich das bnanzieren und habe mich extrem frYh sehr detailliert informiert und
dann bin ich zu dem Punkt, dass ich einen LogopSden hatte. Gefunden, fanziert, alles
ok. Und dann habe ich wirklich also binnen zwei Wochen das rollende R gelernt. Weil es
halt so ein starkes BedYrfnis war. Also es hat halt viel damit zu tun: wie ist deine
Zungenmuskulatur? Und das rollende R ist von der Zungenmuskulatur wie ein D, ein T
und ein N. Und die LogopSdin hat mir gesagt: ok, du musst einfach DTN sagen. DTN,
DTN, DTN, DTN. Damit du die Zungenmuskulatur fYr ein rollendes R aufbaust. Ich habe
eine Woche lang jeden Tag mindestens eine halbe Stunde bis Stunde DTN gemacht
[lachf]. Also weil das einfach so ein krasses BedYrfnis war: ich will dieses blSde R rollen
k&nnen. Und dann machst du DTN, DTN, DTN. Und dann R, YberschlISgt sich deine
Zunge auf einmal und ich so [schaut dberraschf]: Fuck, ok. Und ja, also wie gesagt, nach
zwei Wochen gelernt. aber ist halt dann [E] also mit dem Beispiel wollte ich, wie gesagt,
nur sagen, es ist einfach so // wirklich nur so ein ganz krasses BedYrfnis. Ein bisschen
wahnsinnig auch [/achf]. Aber ja.

I: Ein BedYrfnis von sprachlicher Zugeh3rigkeit?
B: Ja
I: Oder?

B: Ja, also dass du es halt kannst und dass du kein Au8enseiter bist. Und dieses rollende
R kannst. Und dass du eh so normal bist auf die Art. Und das // ich mag es halt auch
nicht // es waren allen immer so: das ist ja voll sY§ und hdrt man den Akzent noch stSrker
raus. Und denkst dir so: Alter, ich will nicht dass du meinen Akzent hsrst! [ Sich selbst
nachéffend] Ich bin Bosnier [lachf]! Ja.

I: Also ich bnde es ja ganz spannend, dass du auch jetzt berufZich ein Medium gefunden
hast, wo du ja ganz stark mit Sprache arbeitest. Also du hast ja schon von BIBER eben
erzShit. Und du hast ja da unter anderem auch in einem Blog-Beitrag einen Artikel
geschrieben, der heist: dlch bin kein Vorzeige-FIYchtlingO. Und ich wollte dich fragen, was
denn ein &Vorzeige-FIYchtlingO ist. Oder eben nochmal so, als Wiederholung, worum es in
dem Text auch geht. Wenn du das nochmal erzShlen k3nntest.

B: Gerne. also im Text geht es // gehen wir es anders an: also es war dieses Ding, dass
ich seit einigen Jahren schon immer dieses Bild sehe [E] oder interpretiere. Vielleicht es
das einfach nur meine Brille, aus der ich das sehe. Dass wenn wir Yber Integration, Yber
FIYchtlinge sprechen, gibt es halt so diese zwei Pole. Es gibt einerseits diesen Pol, so: ah,
diese argen FIYchtlinge, die total gefShrlich sind. Oder es gibt diese &Vorzeige-
FIYchtlingeO, die jetzt,ifonisch] obwohl sie geRYchtet sind, es schaffen jetzt ursportlich zu
sein, urgute Noten in der Schule zu kriegen, dabei noch gut ausschauen, alles perfekt in
ihrem Leben haben. Und ich fand immer so // es immer so bedenklich, dass, auch wenn
es total gut gemeint war und ich auch verstehen kann warum man das macht, vor allem
linke Politik immer versucht mit diesen positiven Integrationsbildner zu arbeiten. So, keine



Ahnung, [ironisch] Ahmed ist erst vor zwei Jahren hergekommen, aber er hat jetzt, obwohl
er Flichtling ist, hat er jetzt lauter Einser. Was hat das damit zu tun? Also [...] und das
habe ich echt bei vielen Leuten, die ich politisch auch sehr schatze, gesehen. Und dann
habe ich mir halt irgendwann angefangen - und das ist dann der Text - zu Uberlegen: ok,
wie ist denn das jetzt bei mir? Also welche Kategorie bin ich denn da? Und dann habe ich
so mir Uberlegt: ok; ich war in der Schule ziemlich schlecht. Ich war eine zeitlang ein sehr,
sehr dickes Kind und sehr unsportlich und ja, auch nicht so ein wunderhiibscher Knabe.
Das auf jeden Fall. Und habe dann Uberlegt: ok, wo bin ich denn noch // und wo habe ich
denn Uberall in meinem Leben versagt? Und dann habe ich halt aufgelistet: ich habe da
versagt, ich habe da versagt und ich habe da versagt. Das wirde einfach nicht in diese
Geschichten reinpassen, die Leute versuchen zu erzahlen. Also ich bin niemand, der vor
zwei Jahren gekommen ist und lauter Einser gekriegt hat. Ich war einfach // ich bin einfach
ein Mensch, der sehr unsportlich war [lacht], nicht gut in der Schule war, viel Nachhilfe
genommen hat und viele Ziele in seinem Leben nicht geschafft hat. Und trotzdem bin ich
halt // also eigentlich [...] das Ding ist ja einfach so, ich war einfach ein ganz normales
Osterreichisches Kind. Also wenn man sich einfach so anschaut, was sind [...] also die
ubergewichtige-Kinder-Zahlen anschaut, oder wenn man sich anschaut, wieviele Kinder
Nachhilfe nehmen und wieviel Geld da reinflieBt. Also ich glaube nicht, dass ich ein
besonders schreckliches Kind war. Ich war einfach ganz normal und ich habe mich aber
trotzdem ohne Probleme integrieren kénnen. Bis zu dem AusmaB, wo halt Bosnien fir
mich fremd geworden ist. Also es braucht diese Vorzeige-Integrationsgeschichten, finde
ich, jetzt gar nicht so stark. Und das habe ich in meinem Blog halt dann zerlegt. Ich habe
einfach gesagt, wo ich Uberall gescheitert bin, was halt nicht so perfekt an mir ist, und
dass ich halt trotzdem integriert bin. Und dass sich halt aber niemand jemals die Frage
gestellt hat, warum ich nicht integriert sein sollte. Ja.

I: Also vielleicht dann auch noch zu deiner Arbeit, was eben diese Frage der Integration
und diese Frage, eben wie du im Artikel ja auch ansprichst, irgendwie eigentlich mehr
leisten zu mussen, unter Anflihrungszeichen, als Personen, die halt die
Staatsburgerschaft schon haben. Was sind denn deiner Meinung nach irgendwie so die
wichtigen MaBnahmen der Integration, die es halt braucht, oder die es dir vielleicht eben
auch ermoglicht haben, Gberhaupt nicht in diese Vorzeige-Rolle kommen zu missen?

B: Ich glaube was mir halt geholfen hat, war erstens Sprache. Weil ich habe ja eh vorher
schon erzéhlt: wir haben ja nach einem halben Jahr perfekt Deutsch gesprochen, meine
Schwester und ich. Also und da féllt mal eine groBe, groB3e, groBe, groBe, groBe Hirde
weg. Also meine GroBeltern kénne bis heute kein Deutsch. Und ich glaube das eine
bedingt das andere. Und Punkt zwei wére einfach so: ok, du musst halt auch irgendwo
einen Austausch und eine Gemeinschaft finden. Also fur mich und meine Schwester war
das vergleichsweise, glaube ich, sehr, sehr einfach. Weil wir waren in Niederésterreich
und man geht halt in die Schule, oder in den Kindergarten, oder [...] was macht man am
Nachmittag? Spielt man halt mit den Nachbarskindern mal. Also ich finde das ist so dieses
[...] man kommt vielleicht in Kontakt mit anderen Leuten. Ich glaube das waren wirklich die
zwei ausschlaggebenden Punkte, warum einfach Integration so leichtfuBig fir uns war
einfach. Meine Mutter hat zum Bespiel zwar Deutsch gelernt. Aber sie hat diese groBe
Gemeinschaft gefunden. Die war halt // es waren immer so vereinzelt Leute. Aber sie hat
diesen ganzen Resozialisationsprozess nicht noch einmal durchmachen kénnen. Also
[...] weil ich kann jetzt in Wien herumgehen und dann treffe ich, keine Ahnung, den Wolfi.
Und der Wolfi war mit mir und der Klasse und ich so: ha! Hallo Wolfi! Also ich // das sind
halt // die Leute laufen halt da rum und Wien ist ja jetzt auch nicht so grof3. Also [...] und
ich finde [...] also fr mich persénlich waren das die zwei ausschlaggebendsten Dinge,
warum das einfach alles so gut und leicht fir mich gelaufen ist. Und das wére, glaube ich,
das auch auf der politischen Ebene, wo man halt ansetzen muss und auch tut einfach.
Also so im Sinne von Spracherwerb und in diesem Ding so von sich gegenseitig
austauschen. Und das kann man halt - es gibt ja jetzt viele Wertedebatten zum Beispiel -



und da bin ich halt schon der Meinung, so: Werte werden ja auch immer untereinander
ausverhandelt [Amm.: ausgehandelt]. So, keine Ahnung, ich mache etwas was dir nicht
gefSlit und dann sagst du so: hey, das war nicht ok. Und dann erkISrst du, warum das nicht
ok war. Und dann checke ich es hoffentlich. Und dann checke ich es hoffentlich. Also ich
Pnde, das macht schon wesentlich mehr, als man glauben wYrde.

I: Vielleicht eine kurze Frage, so in Bezug auf Werte. Weil es ja Werte oft auch an Religion
gekoppelt sind, quasi. Also jetzt vor allem in aktuellen Debatten. Dazu vielleicht die Frage:
welche Rolle hat denn Religion eigentlich auch in deiner Familie gespielt, oder dann
vielleicht auch in dem Verlauf der Integration?

B: Ich glaube [E] also das ehemalige Jugoslawien war ja realsozialistisch,
beziehungsweise aTitos dritter WegO. Und meine Eltern // also mein Vater, oder seine
Familie, war nicht sonderlich religiS§s. Also mein Vater hat vor allem im Krieg
SchweineReisch gegessen und Alkohol getrunken, das war alles Yberhaupt kein Problem.
Und das, also [E] Allah war ihm ein bisschen wurscht. Die Familie meiner Mutter war
religids. Immer schon. Also [E| was hei§t religiss in Bosnien? Religiss in Bosnien heist,

du trinkst zu Ramadan kein Alkohol, isst generell kein SchweinefReisch und ein Kopftuch
hast du wahrscheinlich auch noch nie getragen. Aber du kennst halt die Suren aus dem
Koran und kannst halt mehr oder weniger beten. Das ist, glaube ich, eine
durchschnittliche muslimische, bosnische Familie. Genau. Meine Mutter war halt eher so
diese durchschnittliche bosnische Familie. Und was mir mein Vater dann schon gesagt
hat, war so dieser Moment als dann der Krieg ausgebrochen ist. Und er hat gesagt, fYr ihn
war das so: ok, die Serben waren auf einmal orthodox und serbisch und die Kroaten
waren auf einmal rSmisch-katholisch und kroatisch. Und dann hat er sich die Frage
gestellt: ok, wer bin ich denn eigentlich? Und wenn das alle mit Religion beantworten,
dann ist das ja vielleicht auch legitim, dass ich das mit Religion beantworte. Und das hat
er auch getan. Also der bndet den Islam inzwischen ganz super: [seinen Vater
nachmachend] und lernt man so viel und der Koran ist ein kluges Buch undE[ lacht]. Aber
er war es halt nicht, also [E] und ich glaube, Religion war fYr sie, also fYr ihn zumindest,
ein IdentitStsmoment. Also: wer bin ich? Ein muslimischer Bosnier. Also diese Rolle hat
der Islam in unserer Familie schon gespielt. Danach, als halt meine Gro8eltern bei mir
gewohnt haben, hat der Islam // der Islam ist fYr mich auch eine Kindheitserinnerung; aber
halt mehr so eine spielerische. Also weil meine Oma ist halt so einfach eine Person, die
alles in Spiele verpacken kann. Die halt // hat dann mit uns so Suren geYbt und irgendwie
so beten gespielt; und wir haben dann halt mitgebetet. Und ich wei§ noch zum Beispiel -
also ich habe das ja nie so ganz begriffen, weil fYr mich war es halt immer ein Spa§ - also
zum Beispiel: wir haben mal gebetet und meine Gro§mutter und meine Schwester haben
ein Kopftuch aufgesetzt und ich war so: hey, was schlie8t ihr mich da grade aus? Warum
kann ich kein Kopftuch tragen? Ich bnde das nicht ok [lacht]. Und es war halt immer so [E]
ich Pnde es jetzt eine nette Erinnerung. Also es ist halt [E] aber [E] [Etwas verwundert]
Aber sie ist dann doch tief gesessen. Also ich wei§ // ich habe ja schon erwShnt, dass ich
schwul bin. Und fYr mich war - also ich hatte mein Coming-Out mit einundzwanzig - und
mein grS8ter Brocken war schon immer Religion und Familie. Also erstmal diese
Vorstellung: hey, wenn du schwul bist kommst du in die HSlle. Das habe ich dann so mit
achtzehn abgelegt. Aber damit habe ich schon sehr gekSmpft, diese Vorstellung so - und
das klingt jetzt sehr hart und ich formuliere das jetzt auch Yberspitzt - der Gedanke war so
da: ok, egal was du machst, du kommst sowieso in die HSlle. Also deshalb kannst du auch
dein Leben leben. Aber das habe ich halt mal so durchdenken mYssen. Also weil ich
wusste ich kann mit nicht Sndern und ich werde das machen und es gibt einfach keinen
Ausweg. Und [E] ja. Und das habe ich dann halt auch gemacht. Also und mit achtzehn
habe ich dann mit Religion abgeschlossen und gesagt: ok, das ist anscheinend nicht
mein Weg und mit einundzwanzig habe ich dann auch dem letzten Familienmitglied
gesagt, dass ich schwul bin. Und das warls dann. Das war fYr mich dann auch so der
ganz gro8e Punkt wo ich mit Religion abgeschlossen hatte. Und mir keiner auch mehr




daher kommen kann mit Religion, weil ich denke mir so: ok, mein Lebensstil ist // der passt
da einfach nicht rein. Und das ist ein kein // da mdchte ich mich gar nicht daran entlang
hangeln und mir irgendwas daran erkléaren. Ja, das ist halt mit Religion so.

I: Weil mir jetzt zwei unterschiedliche Fragen quasi jetzt so im Kopf herumschwirren.
Einerseits betrifft das so diese Verbindung von Flucht und, jetzt vor allem eben auch,
LGBT Gefliichteten. Ob du fir jetzt aktuell LGBT Geflliichtete, oder jetzt konkret in deinem
Fall eigentlich auch, ob die Flucht dann quasi irgendwo auch so eine Chance war?

B: Das habe ich mich auch schon ganz oft gefragt. Also [...] ich kann unméglich
beantworten, was passiert wére, wenn kein Krieg in Bosnien ausgebrochen wére.
Vielleicht wére es ja auch mit dieser ganzen ldentitatspolitik dort viel weiter. Weil ich
meine, was in Bosnien passiert ist, war so ein Renationalisierung mit bestimmten Werten -
religidsen Werten. Wo LGBTs keinen Platz haben. Ob es ohne Krieg nicht so radikal
gewesen ware, kann niemand beantworten. Aber ich habe wirklich schon oft mit meiner
Schwester driber geredet und so: wie ware das denn dann? Wére ich dann so in Bosnien
und hétte ich irgendwas technisches studiert? Und wirde so auf hetero tun und hétte eine
Frau, aber heimlich wirde ich irgendwo in den Park gehen und irgendwelche Typen
treffen? Also die Frage stelle ich mir schon. Also ich kann sie halt leider nicht beantworten.
Ich kann halt schon sagen, dass jetzt, so wenn wir unten im Krieg geblieben waren, also
wahrend des Kriegs, dann // bin ich hier freier als in Bosnien. Aber ich bin auch // ich
glaube auch, einfach so // sagen wir es mal so: ich habe ja vorher dieses Beispiel
gebracht mit McDonald!s und das einfach nur Leite mit eigentlich sehr hohem Abschluss
arbeiten. Die sind auch weniger frei als ich. Oder als ein heterosexueller sonst wo. Also
ich glaube in Bosnien gibt es einfach, fir mich gefihlt, viel weniger Freiheit, eigentlich.
Aber das ist halt meine Interpretation. Vielleicht sieht das jemand ganz // also es gibt ja
ganz viele Leute, die halt einfach so ein ganz romantisches Bild von Bosnien haben und
dann immer so ein Stlick Heimat finden und einen turkischen Kaffee trinken und immer
ganz glucklich sind. Das habe ich halt nicht, aber [...] ja. Ich meine [...] ich muss mir das
selber grade Uberlegen! [Lachend] Entschuldigung, dass ich grade so ausschweife. Aber
wahrscheinlich hast du recht, wahrscheinlich ist es eine Chance, ja. Aber auf so vielen
anderen Ebenen auch. Nicht nur LGBT.

I: Vielleicht eine andere Frage. Jetzt - weil du auch so dieses hin und her zwischen
Bosnien und Osterreich und was wére wenn. Und eben Staatsbiirgerschaft und so. Also
vielleicht die Frage, ob du dich definieren kannst als Osterreicher oder Bosnier? Oder ob
du das Uberhaupt willst? Oder bei dir auch die Notwendigkeit danach irgendwie, oder das
Verlangen danach, besteht? Genau. Also vielleicht mal [...]

B: Ich glaube [lberlegt] ich will mich nicht definieren. Aber ich weif3 ich habe ein Problem
darauf, wenn mich einer nur auf eins reduziert. Also wenn du jetzt nur sagen wirdest, so:
der Emir, der Bosnier. Dann wirde ich sagen: [freundlich aufgebrachf] hey,
Entschuldigung! Ich bin in Osterreich aufgewachsen, ich bin seit 1992 da, was glaubst du
denn wer du Uberhaupt bist? Und wenn, keine Ahnung, wenn umgekehrt jemand sagen
wirde: Emir der Osterreicher. Wiirde ich sagen: [freundlich aufgebracht] h,
Entschuldigung! Ich bin zweisprachig aufgewachsen. Meine Eltern kommen aus Bosnien,
ich bin Bosnien geboren! [Lachf] Also das ist wirklich so ein ganz witzige Reaktion, weil es
immer so dieses ist, so: ich will halt halt beides verteidigen und beides gehért mir, du
kannst mir nichts davon wegnehmen. Also das [...] aber ich finde diese Bezeichnung ,ich
bin Osterreich Bosnier“ oder ,ich bin geblirtiger Bosnier, aber in Osterreich
aufgewachsen®, das fahlt sich halt auch nicht richtig an. Also das ist irgendwie auch
komisch. Also [...] im Endeffekt muss ich mich so bezeichnen, damit ich halt nahe dran
komme, was ich versuche zu sagen, aber irgendwie will ich das auch nicht. Aber was ich
ganz klar weiB3 und was sich sehr richtig fur mich anfihlt: ich mag nicht, wenn du mir eine
Teil wegnehmen willst. Das finde ich nicht fair. Also [...] genau. So wiirde ich das mit



Osterreich-Bosnien sehen.

I: Und vielleicht noch eine Frage noch mal zuriickkommend auf deinen Artikel, von dem
du ja vorher schon // von dem du erzahlt hast. Mit dem Titel: ,Ich bin kein Vorzeige-
Flichtling“. Vielleicht so die Frage: wann hért man eigentlich auf, Flichtling zu sein? Oder,
ja, ist das quasi ein Zitat, das sich auf eine Vergangenheit bezieht? Oder welchen
aktuellen Statuts hat quasi auch diese Fluchterfahrung in deinem Leben?

B: Also noch mal zum Titel ganz konkret. Ich musste dann // was da mitgeschwungen hat
bei der Inspiration war, dass bei der Liste Pilz Platz Nummer drei die Alma Zadic
bekommen hat, die jetzt Integrationspolitik macht im Nationalrat. Und die ist halt irgendwie
so // die ist halt so dargestellt worden: sie ist geflohen und sie hat es aber trotzdem
geschafft und jetzt redet sie auch bei TED-Talks und sie hat JUS studiert und sie hat JUS
abgeschlossen und sie ist so eine [...] das Wort ,Vorzeige“ ist immer so oft gefallen. So
Vorzeige, Vorzeige, Vorzeige. Und sie hat aber diesen TED:Talk gehabt - TED-Talk, das
ist so // da halten Menschen Reden und das ist so ein globaler Austausch - und da hat sie
naturlich auch gesagt: ok, ich war halt // ich bin halt // was mich halt ausmacht, ist meine
Fluchtgeschichte. Fir die war das eben auch ein sehr intensiver Moment. Und ich hatte
dann diesen Kontrast zwischen: die Medien ,Vorzeige, Vorzeige, Vorzeige“. Und dann
kommt Alma so: ok, Fluchtgeschichte. Und ich war einfach so [...] irgendwie, das hat dann
s0 zusammengespielt mit diesen anderen Gedanken die ich schon hatte. Und deshalb bin
ich dann so auf diesen Titel gekommen. So und es ist halt irgendwie interessant, die
Frage - und das ist auch ein Frage, die mich grade irgendwie auch beschéftigt, weil ich
habe diesen Artikel geschrieben und eine Sandkasten-Freundin von mir hat den gelesen.
Und sie war so // und sie ist eine sehr kluge Frau, und sie ist voll links und alles // und sie
ist besonders bei fluchtpolitischen Sachen sehr engagiert. Und das wichtigste in der
Geschichte. sie kennt meine Geschichte. Also es war eigentlich ihre Familie die mich
aufgenommen hat, um es ganz konkret auf den Punkt zu bringen. Und sie hat den Artikel
gelesen und sie so: ja Emir, du bist doch gar kein Flichtling. Und ich so: hd? Was meinst
du? Wie ich bin kein Fluchtling? Also so [...] Naja, du kannst besser schreiben als ich und
machst weniger Rechtschreibfehler. Und ich so: ha? Also [...l und dann habe ich echt mit
ihr eine lange Diskussion fihren mussen und ihr erkldren missen, so: 1992 war Krieg, wir
sind als Flichtlinge hergekommen. Wir waren auch // also wir waren auch kurz in
Traiskirchen. Also wirklich so punktuell aufzdhlen missen, was mich denn jetzt auch zum
Flichtling macht. Weil sie hat irgendwie so // was mir halt aufgefallen ist // ich hatte den
Eindruck: ich habe nicht dieses Bild von einem Fliichtling bedient, das sie hatte. Weil ich
glaube dieses Bild ist ja so da, dass Flichtlinge immer so Schutz brauchen und total
angreifbar sind und sehr arm sind - und vielleicht sollen sie noch Schmutz im Gesicht
haben. Und das sind halt // also ich finde immer so: Flichtling, das ist immer so ein
bisschen - oder zumindest in dem Gesprach hat das so gewirkt - Fluchtling ist halt immer
so eine Opferrolle. Und [...] ich bin halt kein Opfer. Also ich bin gut in Osterreich
angekommen und ich glaube mich sieht inzwischen keiner mehr als Flichtling. Und ich
finde es irgendwie // ich fand diesen Moment so absurd, wo ich halt Menschen die mich
kennen erklaren muss, wo ich Flichtling bin. Und ich glaube ich habe // ich glaube
wirklich, dass mich halt 99,9% der Menschen die mich kennen, nicht mal im Geringsten,
oder ansatzweise, als Flichtling wahrnehmen. Oder verstehen kénnten, trotz meiner
Geschichte, warum ich Fluchtling bin. Und das ist halt irgendwie vollkommen absurd. Also
far mich. Vielleicht kénnt ihr mir erklaren, warum das selbstversténdlich ist, aber [...] ich
fand das halt super spannend. Also das war jetzt gar nicht wertend, sondern einfach so:
ok, so siehst du das. Und das ist halt [...] wenn dich jemand so gut kennt und dann nicht
mehr als Fliichtling wahrnimmt; das ist halt irgendwie echt so [Yberlegf] [...] interessant.
Wobei ich halt auch ganz ehrlich sagen muss - ich habe ja vorher erzéhlt, dass mir durch
BIBER erst einiges klar geworden ist. Also und zum Beispiel durch solche Texte wie: ,Ich
bin kein Vorzeige-Fluchtling® wird dir auch ein bisschen klarer: du bist ein Flichtling. Also
das musst du dir mal in Erinnerung rufen, weil du // ich glaube wir kdmpfen ja immer alle



so darum, dass wir méglichst normal werden. Und irgendwelche // weil Fliichtling ist
irgendwo Opferrolle anscheinend. Oder verstehen viele so einfach. Und das méchte man
halt loswerden. Man arbeitet dran und irgendwann hat man das Image halt weg. Und [...]
ja [lacht].

I: Danke far die ausfuhrlich Antwort. Ich glaube ich wirde ganz gerne noch so zur
Vollstandigkeit der Chronologie quasi nochmal fragen, weil du hast das jetzt kurz
angesprochen, dass ihr eben auch kurz in Traiskirchen wart.

B: Jup

I: Vielleicht noch kurz die Frage: wie seid ihr eigentlich auf Bosnien raus und dann eben
nach Osterreich? Also mit dem Auto, mit dem Zug?

B: Mit dem Auto.
I: Ok. Und dann wie in Traiskirchen gelandet?

B: Das kann ich jetzt nicht beantworten, wie in Traiskirchen [...] Ich weiB wir sind in
Traiskirchen gelandet. Ich glaube wir waren original zwei Nachte dort. Und meine Mutter
hat // meine Mutter hat total Panik geschoben. Weil so [...] sie hat gemeint es waren so //
es waren halt damals nicht nur Bosnier, es waren auch viele andere dort. Und es waren //
sie hat gemeint so: ja, es waren viele Leute - und meine Mutter ist halt nie aus Bijelijna
rausgekommen - also und die war halt so: ok, es sind ganz viele Leute, solche Leute habe
ich noch nie gesehen [lacht] und so. Und, so [...] viele waren auch dort krank im Lager.
anscheinend. Und sie so: ja ich habe zwei Kinder, wir missen da weg. Und die hat dann
anscheinend voll Stress gemacht, also bei allein Traiskirchen, dass sie Kinder hat und
dass sie weg muss. Und dann ist anscheinend nach zwei Tagen eben dieses Angebot
reingekommen - weil es haben sich ja Privatunterkinfte gemeldet - dass sie explizit eine
Familie aufnehmen wollen. Und das waren halt wir.

I: Ich denke da jetzt auch noch mal so, also gerade so vor zwei Jahren, also 2015, sind
teilweise auch Artikel erschienen, die jetzt die sogenannte Flichtlingskrise 2015 mit eben
der Fluchtbewegung aus Bosnien Anfang der neunziger verglichen haben. Und dann
auch oft so dargestellt wurde in den verschiedenen Zeitungsartikeln, wie leicht das
eigentlich damals ging. So. Und mich wiird jetzt vielleicht auch noch mal deine Meinung
dazu interessieren, ob du glaubst, also [...] ob es tatsachlich einfach einfacher war oder
leichter war, oder ob es vielleicht auch irgendwie so retrospektivimmer einfacher ist.

B: Ich kann dir das halt irgendwie schwer beantworten. Weil ich war damals ein Kind, ich
bin in einer Gemeinschaft gelandet und ich habe schnell die Sprache gelernt. Also und es
gibt sicher // also ich glaube es gibt solche Beispiele sicher auch en masse irgendwo in
anderen kleinen Siedlungen in Osterreich. Aber ich habe wirklich in einem Mikrokosmos
gelebt und ich habe ja auch [...] das Ding ist: als Kind hast du ja auch nicht
Verantwortung. In keinster Weise. Also das ist eine Frage, die musste ich jetzt meinen
Eltern stellen. Und wahrscheinlich kbnnen sie es auch nicht beantworten, weil sie jetzt
nicht wissen, was bei den Syrern abgeht. Also ich kann es eigentlich nicht beantworten,
nein. Also ich habe dazu auch keine // eigentlich, ich kann es mir nicht mal vorstellen ob
es jetzt irgendwie leichter oder schwerer ist. Also fir mich ist es halt so: jetzt wo ich ein
ganz anderen Bewusstsein habe und alter bin und naturlich auch Zeitung lese und im
politischen Bereich arbeite, denke ich mir einfach so - auf einer Meta-Ebene: ich sehe
nicht, dass so ein feindlicher Diskurs damals in den Neunzigern war. Und ich lese halt so
Kommentare von Menschen von damals, eh wie du richtig sagst, und viele
Kommentatoren und Kommentatorinnen sagen: hey, das war damals nicht so aggressiv.
Und ich kann dem auch nur Glauben schenken, ich kann nicht sagen ich habe eine



Erfahrung gemacht. Ich kann mich auch nur daran orientieren. Also das wSre meine
Antwort [lacht].



Transkript 4: Martin

B: Meine Eltern sind ursprYnglich aus Vietnam gefRYchtet. Und ihre erste Station war in
Malaysia, in einem FlYchtlingslager. Und dort bin ich auf die Welt gegkommen. Und kurz
danach, mit einem Monat, hat sich die MSglichkeit ergeben, dass meine Eltern und ich halt
nach ...sterreich kommen kSnnen. Das hei§t, mit einem Monat sind wir zuerst nach
Oberssterreich, nach Thalheim, gekommen. Das war das erste Lager dort. Und von dort
wurden halt dann die FIYchtlinge verteilt auf ...sterreich. Und mein Vater hat dann die
MS3glichkeit bekommen, in NiederSsterreich, auf so einem Landgut halt, zu arbeiten und dort
zu wohnen. Und so sind wir dann halt nach Furth in Nieder3sterreich gekommen. Und [E]
das GIYck halt damals // oder der Unterschied zu heute war halt, dass halt aktiv die Leute in
den D&rfern oder Gemeinden halt FIYchtlinge angefordert haben. Oder sich bereit erklSrt
haben, FIYchtlinge aufzunehmen. Und das war halt dort, in dem kleinen Dorf in Furth an der
Triesting, so: das war ein alter Mann damals, der einen Bericht im Fernsehen gesehen hat
Yber das FlYchtlingslager in Malaysia. Und der das so [E] so erschYtternd gefunden hat,
dass er gesagt hat, er muss was machen. Man kann da nicht einfach zuschauen halt. Und
[E] und er hat begonnen dann dort mit der [E] mit der lokalen Bevslkerung, und mit dem
Pfarrer aus dem Ort halt, sowas zu organisieren. Und [E] es war dann ein Arbeitsplatz, ein
Wohnplatz, die erste Hilfe. Es war einfach jemand da, der bei den ersten Schritten halt
geholfen hat. Und unterstYtzt hat. Und so bin ich halt dort dann aufgewachsen. Also es war
so: mein Vater hat dort gearbeitet; ich bin dann dort in den Kindergarten, in die Volksschule
gegangen. Und dann spSter halt ins Gymnasium, in den nSchsten gr§8§eren Ort. Und dann
zum studieren nach Wien. Und [E] was gibt ’s da noch zu erzShlen? Es war zum Beispiel,
was ich jetzt im Vergleich zu heute erzShle, in meiner Biographie // war halt einfach das, was
jetzt quasi viele FlYchtlinge nicht wollen: In so ein kleines, abgelegenes ...rtchen, also dort wo
wir aufgewachsen sind. Das hat 800 Einwohner, am Land, wo halt nicht ist und keine
Infrastruktur. Aber was dort war halt, dass // oder da war eine Gemeinde da; da waren Leute,
die sich um einen gekYmmert haben. Das war der gro8e Unterschied. Also ich habe mich
dort als Kind nie fremd gefYhit. Vielleicht, weil es das auch war // weil wir halt die einzige
AuslSnderfamilie dort waren. Aber ich bin mit den anderen Kindern dort in die Schule
gegangen. Ich war ministrieren und tratschen und so was [E] Und jeder hat uns gekannt.
Also wir waren nicht unbekannt, das ist der gro§e Unterschied, glaube ich, gewesen. Und [E]
und das wovor sich, glaube ich, FIYchtlinge jetzt hier dann fYrchten - die Einsamkeit und
dieses nicht den Anschluss an die Community bnden - das kann halt auch ein Vorteil sein.
NatYrlich waren halt meine Eltern einsam; weil es dort keine anderen Vietnamesen gegeben
hat. Aber [E] aber sie mussten quasi die Leute im Ort // oder [Anm.: und] meine Eltern
mussten quasi miteinander auskommen, weil es niemand anderen gegeben hat. Und im
Vergleich, zum Beispiel, zu vielen aus der Generation meines Vaters, hat mein Vater dort so
ein Dialektdeutsch gelernt. Weil die Leute nicht anders mit ihm geredet haben. Die haben
nicht, wie in der Stadt halt, gebrochen Deutsch mit ihm gesprochen. Und der hat das dann so
gelernt. So, und er spricht jetzt halt einen Furthner niederSsterreichischen Dialekt mit einem
vietnamesischen Akzent. Und das ist halt der Unterschied gewesen, glaube ich, dort. Und
deswegen kann man nicht pauschal sagen es ist jetzt in der Stadt besser, man hat mehr
Ms3glichkeiten. Es kommt viel mehr, glaube ich, darauf an, was fYr Leute man trifft. Welche
UnterstYtzung man hat. Man kann in der Stadt genauso einsam sein und nicht wissen wo
man welchen Anschluss bndet. Das war der gro§e Unterschied. Und fYr mich, zum Beispiel,
war // die ersten negativen Erlebnisse waren fYr mich, zum Beispiel, erst wie ich ins
Gymnasium gekommen bin. In die nSchstgri§ere Stadt. Das hei§t wo man dann halt nicht
mehr // wo man die Leute nicht mehr kennt. Wo halt // die Leute halt dann anhand [Anm.: von]
Vorurteilen einen halt einschStzen und halt in eine Schublade stecken. Und das war dann fYr
mich, zum Beispiel, sehr [E] sehr verwirrend und auch sehr [E] deprimierend halt auch. Weil
es einfach // ich habe damit nicht umgehen k8nnen. &Warum? Warum sind die Leute so zu
mir?0 halt. Und dann habe ich erst // quasi mit dem Alter erst schStzen k3nnen, was ich dort in
Furth eigentlich gehabt habe. Dass die Leute halt einfach // dass man halt nicht das GefYhl
gehabt hat, man darf nicht irgendwohin oder man ist nicht erwYnscht oder so was. Und das
war dann der gro8e Unterschied. Und dass // vielleicht kann man das halt mitnehmen in der



Integration, oder in der Aufnahme. Dass es halt mehr um // weniger um die Infrastruktur geht,
sondern dass halt um die Menschen halt. Dass jemand sich um einen kYmmert [E] mit dem
man // anhand einer Community, wo man halt auch seine eigenen Wahrnehmungen und
Vorurteile auf beiden Seiten vielleicht in Frage stellt. Das was quasi FlYchtlinge glauben,
oder was halt die lokale Bevslkerung glaubt. Ohne es zu wissen. Ja.

I: Ich w¥Yrde vielleicht ganz gerne noch an den Anfang deiner ErzShlung zurYckspringen und
fragen, ob du auch ErzShlungen von deinem Vater kennst, wie es eigentlich zu der Flucht
aus Viethnam gekommen ist. Und zu den verschiedenen Stationen und wie es dort war und
was er dort erlebt hat.

B: Also das Leben meiner Eltern war eigentlich die letzten Jahrzehnte immer nach vorne
gerichtet. Das hei8t man arbeitet, man baut sich was auf, man schaut, dass die Kinder eine
gute Ausbildung bekommen. Und es wurde nicht Yber die Vergangenheit geredet. Weil
einfach der ganze Blick nach vorne gerichtet war. Und dann erst wie ich dann halt Siter war,
oder auch mit dem Filmemachen mich halt mit der eigenen Vergangenheit beschSftigt habe,
habe ich halt begonnen zu fragen: &Wie war das? Warum bist du gef¥chtet? Wo bist // Wie
war das FIYchtlingslager?O Vorher hat es mich selber auch nicht interessiert. Weil ich war
auch selber damit beschSftigt, meinen Platz hier zu lnden. Und erst ab dem Zeitpunkt hat
mein Vater erst davon wirklich begonnen zu erzShlen. Oder [E] es war halt ein Zufall, dass
mein Interesse gewachsen ist und er quasi nicht mehr nur den Blick nach vorne richten
musste. Also wir Kinder waren erwachsen, er hat einen Job gehabt [E] er hat sich was
aufgebaut gehabt. Und das war jetzt die erste Zeit, wo er halt zurYckblicken konnte. Und da
dann quasi // ich habe das ja alles, auch diese Geschichte, halt quasi in meinen Film halt
(ATomorrow you will leaveO) verarbeitet. Und // um einfach zu hdren, wie das Leben in diesem
FlYchtlingslager war halt. Das man gefRYchtet ist, ohne zu wissen wohin man kommt. Und die
Vorstellung, dass die Ungewissheit einem mehr Hoffnung bringt als die Gewissheit, dort zu
bleiben wo man ist - da muss die Verzweifl3ung schon gro§ sein. Also das ist ja nicht ein &man
bucht ein Flugticket und setzt sich dann ins Flugzeug und wei§ wohin man kommtO. Das
waren ja // das waren [E] meine Eltern sind halt geR Ychtet Yber Nacht, in einem Boot das
nicht hochseetauglich war. Gewusst, dass da drau8en halt Piratenwarten warten, die halt
gewusst haben: da kommen FIYchtlinge mit ihnrem Hab und Gut. Und nicht zu wissen, wo man
ankommt. Ja, und wenn man die Geschichten gekannt hat, dass die Bekannten oder
Verwandten geRYchtet sind und niemand hat jemals wieder was von ihnen gehsrt. Und mein
Vater hat dann damals sehr oft von [E] von dem GIYck und Zufall gesprochen. Von vielen
Dingen, die er nicht halt planen konnte. Dass er halt das mit meiner Mutter auf dieses // nach
Malaysia geschafft hat. Dieses FlYchtlingslager. So viele [E] dass ich dort gesund auf die
Welt gekommen bin. Oder // und die Geschichte ist so, dass wie er nach ...sterreich
gekommen ist // es war auch ein Zufall. Weil ursprYnglich wollten halt die meisten
Vietnamesen zum Beispiel nach Amerika, Kanada, Australien. Und dafYr hat es aber lange
Wartelisten gegeben. Oder PrioritStenlisten heute. Und dort sind sie halt im Lager // ist dann
einmal halt eines Tages ein Aufruf Yber die Lautsprecher dort gekommen, dass ...sterreich
einen Platz fYr eine Familie mit einem Kind hat. Und mein Vater damals halt nicht mehr mit
einem Neugeborenen im FIYchtlingslager [E] wo halt einfach [E] es war halt zu eng, die
hygienischen/sanitSren Bedingungen waren einfach sehr schlecht dann dort - und er hat
gesagt: nein, es muss halt jetzt woanders einfach besser sein, als jetzt dort in diesem Lager
zu warten und nicht zu wissen, wohin man kommt. Oder wie lange man warten muss. Und er
hat halt dann gesagt: &Dann gutO. Er trSgt sich dort ein und wir gehen jetzt einfach. Und ich
habe ihn dann halt gefragt, ob er damals halt schon gewusst hat, wo ...sterreich liegt. Und er
hat gesagt nein, er at keine Ahnung gehabt. Und [E] aber es muss halt woanders einfach
besser sein als das. Und so ist dann halt // ein Zufall hat sich an den anderen Zufall gereiht.
Und so ist halt auch meine Biographie entstanden. Das ist halt jetzt kein linearer Weg,
sondern meine Eltern haben sich auch etwas anderes fYr ich halt vorgestellt. Also sie [E] ihre
Vorstellung war hat: sie arbeiten hart und die sind // mein Vater ist halt dort auf diesem
Landgut ein einfacher Landarbeiter. Der halt nicht viel verdient hat und so. Aber sie wollten
halt immer, dass wir halt eine bessere Ausbildung haben als [E]. Dass ich halt dann



vielleicht dann JUS studiere oder Arzt werde. Also diese klassischen Sachen, die sie halt
gekannt haben. Und fir sie war es dann halt auch schwierig, dass ich, oder auch meine
Geschwister, eine anderen Weg halt gewahlt haben. Dass wir die Freiheit oder die
Wahlmoéglichkeiten, die wir hier kennengelernt haben, auch nutzen wollten halt dann.

I: Du hast ja jetzt auch schon deinen Film angesprochen. Und ich wollte fragen [...] also in
diesen Film begleitest du ja eigentlich auch deine Familie - also eigentlich auch deinen Vater
- auf dem Weg, beziehungsweise bei der Suche nach einer Person, die ihm vor allem
geholfen hat in dieser Situation. Und ich wollte dich fragen, ob du erzahlen kénntest, was es
auch fir dich - also diese Erfahrung - auch fir dich bedeutet hat. Diese Suche mit deinem
Vater zu durchleben.

B: Na es ist im Grunde genommen dann eine Vater-Sohn Reise halt geworden. Also [...] also
diese Geschichte, die er dann erzahlt hat. Oder er hat einfach plétzlich einen Grund gehabt //
oder eine Mdglichkeit zu haben, davon zu erzéhlen, weil ich gefragt habe. Und ich habe
immer nur so kleine Erinnerungsfetzen bekommen. Und habe aber friiher nicht nachgefragt,
oder sowas. Und dann habe ich halt nachgefragt und so ist diese Geschichte entstanden. So
habe ich dann erfahren, dass es diesen Mann gegeben hat, der ihm geholfen hat. Ja, und
dem man halt nie sagen konnte, was jetzt aus ihm geworden ist. Was aus der Summe dieser
ganzen Zufélle - wohin sie ihn gefuhrt haben. Dass diese kleine Hilfe, diese vermeintliche
aus der Sicht des Helfers, was das am Ende bewirkt hat. Und so ist halt die Idee entstanden,
also halt so quasi das gegeniber zu stellen wo er jetzt ist und quasi wo dieser Beginn war.
Wo dieser Beginn dieser Reise war. Und das war fir meinen Vater dann schon sehr
emotional. Weil diese Orte, die wir besucht haben, oder dieses Flichtlingslager, mit so vielen
Emotionen halt dann aufgeladen waren. Und dann dort das erste Mal, damals war das halt
so nach fast dreiBig Jahren halt, dann dort wieder hinzukommen und dann Dinge
wiederzukennen und zu schauen und dann: ,Da, schau! Da wurdest du geboren und da
haben wir geschlafen” und so. ,Und da hat es ein kleines Café/einen kleinen Shop gegeben*®
und so was. Ja und das war fiur ihn halt schon sehr emotional. Und fur mich halt einfach // ich
habe dann einfach dadurch // ich habe dann viel in Archiven halt dann recherchiert und so.
Was fur Material es gibt und so. Und auch flir mich dann halt sehr emotional war es dann, wie
ich das erste dann dort hingekommen bin. Weil das war der Ort, an dem ich geboren worden
bin. Und das ist [...] In deinem Pass steht das halt drinnen und das ist halt ein Name, der fir
dich halt, im Grunde genommen, keine Bedeutung hat. Den du nicht besuchen kannst, der
einfach so weit weg liegt. Und das erste Mal dort den FuB3 dort auf diesen Strand, in den
Sand, zu setzen und zu schauen. Das war schon sehr emotional. Ja.

I: Ich finde es ja auch ganz spannend, dass du jetzt sagst: es war quasi so diese Situation,
dass du einfach nachgefragt hast. Wirdest du sagen, dass das vorher, also jetzt auch in
Osterreich, in dem Umfeld in dem du aufgewachsen bist auch einfach nicht passiert ist?

B: Nein, weil einfach da mein, wie gesagt, mein Vater so einfach immer den Blick nach vorne
gerichtet gehabt hat. Da haben ihn andere Dinge beschéftigt. Oder [...] er ist halt auch nicht
so aufgewachsen, dass man Uber seine Gedanken und Geflihle so spricht. Ja und das ist halt
etwas, was [...] ich hier gelernt habe. Oder ich dann halt auch eingefordert habe oder sowas.
Und das musste er dann erst quasi fur sich dann anlernen/ anpassen. Und so quasi, glaube
ich // far mich war es halt wichtig, diese Geschichte zu erzahlen. Und auch festzuhalten. Auch
fur meine Kinder und die Generationen, die halt nachher kommen. Weil ich, oder auch meine
Kinder, einfach diese Summe dieser Zufélle sind. Und ich méchte halt wissen [...] ich wollte
es wissen! Und ich mdchte, dass meine Kinder halt wissen woher sie kommen. Woher ihr
GroBvater kommt. Was fiir Entbehrungen und Opfer er bringen musste, dass es halt mich gibt
oder sie gibt. Dass das alles zusammenhéngt. Dass wir nicht [...] dass wir nicht als
Individuum alleine existieren, sondern wir halt eine Geschichte haben. Und mit dieser
Geschichte auch eine Verantwortung mitkommt.

I: Und jetzt innerhalb der vietnamesischen Community in Wien, oder in Niederdsterreich, gab



es da Austausch, oder gibt es da Austausch, wo dann auch die verschiedenen
Lebensgeschichten erzahilt werden?

B: Also ich glaube in einem groBen Rahmen habe ich es nicht so erlebt. Es waren dann halt
schon auch mein Film und die anstehende Reise ein Grund fir die Leute halt dann sich
auszutauschen. Natirlich haben sie halt dann, wie sie in Osterreich angekommen sind, [...]
also viele Viethamesen haben sich dann hier halt erst kennengelernt. Also haben dann
gefragt: ,Wie war es bei dir?“ und ,Von wo bist du gefliichtet?“ und so was. Aber es wurde mit
den Kindern nicht drliber geredet. Also ich weiB es nicht, ob es dann auch war um sie nicht
damit zu belasten halt. Es ist ja auch eine // war eine belastende Reise. Und die haben
viele // meine Eltern hatten noch Giliick, aber ich habe dann viele Geschichten auch gehort,
die dann auf hoher See wirklich auf Piraten getroffen sind, die dort gestorben sind oder
verschleppt worden sind. Ja und [...] das ist halt viel schlimmer. Oder halt irgendwie [...]
irgendwie auf hoher See dann auch einfach verdurstet sind. Weil es einfach // kein Wasser
[...] niemand hat sie // die Orientierung haben sie verloren. Also diese Geschichten gibt es
schon auch.

I: Du hast vorher auch erz&hlt, dass dieser Mann nach dem Beitrag, also dieser Mann aus
Furth, sich mit dem Pfarrer zusammen geschlossen hat. Und ich wollte fragen, ob du auch
Uber die Rolle der Kirche im Zusammenhang der Aufnahme von Flichtlingsfamilien
sprechen kénntest?

B: Ich habe dann einen anderen Film gemacht, der heiBt ,Die Kinder des Kardinals®. Und das
war der Kardinal Kénig damals, in der 80er Jahren, der diese Caritas-Aktion eigentlich ins
Leben gerufen hat. Der hat gesagt, der hat halt die Gemeinden gebeten und das auch
eingefordert: so quasi, dass wir in der christlichen Nachstenliebe auch dazu // das heiBt, dass
man Fllchtlinge jetzt aufnimmt. Und er hat damals dann eine Familie aufgenommen. Und
das war halt quasi er, als Vorbild fiir die vielen Gemeinden. Und so ist diese Aktion dann
entstanden, dass dann halt dann [...] dort in dem Ort selber war es dann sehr treibend, der
alte Mann, der Herr Karl Hofer, der das vorangetrieben hat. Weil der hat selber dann erzéhlt,
dass der Pfarrer ein bisschen skeptisch war, weil es gibt keinen Arzt in dem Ort und die
Infrastruktur [...] was soll man mit den // wenn die krank werden, die Kinder, wie soll man das
machen und so. Ja und das waren halt viele // auch er hat Widersténde erlebt schon. Und der
hat gesagt: ,Nein, wenn ihr jetzt alle hier nicht mitmacht, dann mache ich es auch nicht!* Und
dann haben die dann halt trotzdem mitgezogen. Jeder hat ein bisschen was getan halt. Und
das war halt das, dieser [...] dieser Unterschied in der Wahrnehmung, oder auch in der
Offentlichkeit - also was ich damals halt recherchiert habe in den Medien, wie damals Medien
darlber berichtet haben - war ein anderer. Also es war, dass man halt diesem Leid nicht
einfach zuschauen kann. Und das war damals zum Beispiel in der ,ZEIT” ein Artikel - die
haben auch ein eigenes Schiff dann organisiert. Um halt Fliichtlinge aufzunehmen und so.
Es war einfach eine andere Stimmung. Und gleichzeitig hat es aber auch damals schon die
Vorurteile gegeben, die es heute schon gibt. War damals halt zum Beispiel, da haben wir
eine Reportage im ORF-Archiv gefunden, wo sie Leute auf der StraBe halt befragt haben -
jetzt Uber die vietnamesischen Flichtlinge. Und was sie davon halten. Und da waren halt
zum Beispiel die Tschechen und die Ungarn - die grade gefliichtet waren und sich etwas hier
in Osterreich aufgebaut haben - die waren alle dagegen. Weil halt dieses Vorurteil, diese
Angst, weiB nicht [...] die ndchsten nehmen mir was weg [...]. Die unten in der
Hierarchieleiter halt stehen, die flirchten die, die als nadchstes kommen, am meisten halt. Aber
aus Angst halt. Die nicht begriindet halt ist. Und diese ganzen Vorurteile, die [...] so quasi:
»Die Kultur passt nicht hierher und die sind von der Mentalitdt anders,“ diese gleichen
Vorurteile hért man heute auch. Nur mit anderen Vorzeichen. Und das [...] // man [...] //ich
bin leider halt dann so ein bisschen pessimistisch, dass man aus dem Satz ,dass man aus
der Geschichte lernt®, halt wirklich dann einen Nutzen ziehen kann. Weil das wiederholt sich
halt // [Anm.: es] wiederholen sich so viel Dinge wieder.

I: Nochmal zuriickkommend auf diesen Film Uber die Kinder des Kardinal Kénigs. Da war ja



Religion eigentlich doch auch in sofern ein wichtiges Thema, als dass die Familie dann
beschlossen hat, zum christlichen Glauben zu konvertieren. Jetzt wollte ich fragen, welche
Rolle Religion in deiner Familie gespielt hat.

B: Jetzt grade also // die Familie vom Kardinal Kénig und meine Familie kann man vielleicht
gut gegenber stellen. Weil Kardinal Kénig hat nie das als Bedingung gestellt, dass sie um
christlichen Glauben konvertieren miissen. Das war dann eine freie Entscheidung von der
Familie und vielleicht weil sie dann auch gesehen haben, wie // welche Auswirkung dann die
christliche Nachstenliebe halt hatte. Bei meinen Eltern war das so, zum Beispiel, dass der
Pfarrer dort uns sehr bedréngt hat. Das kann man dann schon sagen. Und der hat auch
einfach [Anm.: darauf gedrangtl, dass wir Kinder getauft werden und meine Eltern getauft
werden. Und meine Eltern sind bis heute nicht getauft. Und wir Kinder wurden halt getauft.
Und es hat vielleicht manches leichter gemacht, weil ich jetzt halt einen getauften, einen
Osterreichischen Namen auch habe. Aber im Nachhinein hat das halt dann schon so einen
schalen Beigeschmack gehab, dass man halt nicht so akzeptiert wurde, wie man war. Dass
es halt nicht ok ist, dass man jetzt diese Religion hat, oder das meine Eltern diese Region
haben. Sondern dass es halt schon noch // das ist ein negativer Punkt den ich halt kritisiere.
Wo man halt dann // wo man immer [Anm.: Uber] Integration spricht, aber wo halt diese
Grauzone beginnt, wo man halt sich assimilieren muss um akzeptiert zu werden. Und das ist
halt auch etwas, was dann im spateren Verlauf in meiner Pubertét, oder im Erwachsen
werden dann, halt auch ein Punkt war. Dieses [...] dieses Gefluhl, man muss sich flr eine
Seite entscheiden. Aber im Grunde genommen [...] irgendwann kommt man halt drauf: man
muss sich nicht entscheiden. Man ist halt die Summe der Einzelteile. Man ist halt ein Teil so
und ein Teil so. Und das ist halt das, wo man, glaube ich, seine Lehren vielleicht draus
ziehen kann flr heute. Dass es halt irgendwo so einen Mittelweg halt gibt. Also dass halt, so
wie meine Eltern auch sich angepasst haben an hier und Dinge schétzen kénnen die hier
[...] // aber sie mlssen sich nicht aufgeben. Und umgekehrt von der autochthonen
Bevdlkerung halt auch. Dass es halt nicht bedeutet: erst durch die Assimilierung wirst du
akzeptiert.

I: Kannst du da vielleicht auch noch andere Beispiele erzéhlen, wo du das Geflihl hattest, du
musstest dich assimilieren? Oder das war quasi die Anforderung, um Uberhaupt als integriert
akzeptiert zu werden [...]?

B: [tberlegt] Ad hoc fallt mir da jetzt kein Beispiel ein. Aber es ist [...] es ist dieses Gefiihl,
dass man halt nicht durch seine Art, oder durch sein Verhalten halt, etwas halt provoziert.
Oder so was. Dass man halt,indem man seine Sprache spricht - also meine Eltern haben uns
halt mit Vietnamesisch auch aufgezogen, das heiBt ich habe dann auch beide Sprachen
gesprochen. Aber dieses Geflihl, dass man halt - weniger in Furth dann so, aber dann in der
néachst gréBeren Stadt, oder auch in Wien und so - dass man halt immer so gesagt [Anm.:
bekommt]: ,Hier wird Daitsch g’red!“ Dass man dann halt manchmal auch drauf
angesprochen wird oder sowas. Ja und dann [...] dieses // immer dieses Geflhl, dass man
[...] irgendwie nicht ganz dazu gehdren darf. Das ist dann egal, ob man jetzt so spricht wie
alle anderen und den &sterreichischen Pass hat. Du wirst halt immer der Auslander bleiben.
Und das ist halt der Unterschied, zum Beispiel, zu Vietnam. Da ist dann halt etwas [...] hier,
hier spreche ich, oder hier denke ich, wahrscheinlich wie die meisten. Aber ich schaue halt
nicht so aus. Und in Vietnam ist es halt eine andere Fremdheit. In Vietham schaue ich [Anm.:
zwar] so aus, aber ich spreche nicht so und ich denke nicht so. Und dann kann man sich halt
aussuchen, was die gréBere Fremdheit ist. Aber [...] da ist das, dann man dann nicht [...]
nicht dann auch // also es wird sehr viel eingefordert. Dass man halt sagt man muss sich
integrieren und das und das und sowas. Und selbst wenn man das alles dann macht, bleibt
dann immer ein Makel. Der es dir nicht erlaubt jetzt, ein Osterreicher zu sein. Aber vielleicht
ist es auch eine Frage der Zeit. Weil Osterreich noch nicht diese Geschichte der
Einwanderung, oder diese Geschichte mit der Kolonialzeit hatte. Wo sie sich halt mit
bestimmten Fragen nicht auseinandersetzen mussten, wie halt in Frankreich oder halt in
Amerika. Wo es halt auch [...] in Amerika ist noch eine andere Ausgangslage. Auch in



Frankreich; einfach wo du jetzt sagen [Anm.: kannst] // [Anm.: es wird] einfach akzeptiert: das
ist jetzt ein schwarzer Franzose. Oder ein Franzose, der urspriinglich aus Pakistan kommt
oder sowas. Das stellt man nicht in Frage. Und das wird auch komischerweise bei mir auf
meinen Auslandsreisen nicht in Frage gestellt. Weil ich im Ausland [...] bin ich der typische
Osterreicher. Ich rede so und tue so, wie die Osterreicher und sowas. Und nur im Inland bin
ich der Auslénder. Das ist das, was einem immer so // die Fremdheit kommt ja erst durch die
Augen anderer. Nicht durch die eigenen.

I: Wie geht’s dir da in Vietnam? Also wie sieht deine Beziehung zu Vietnam aus? Auch
vielleicht: hast du dort noch Familie? Oder stehst du in Kontakt mit Personen in Vietnam?

B: Also eigentlich fast die ganze Verwandtschaft ist noch in Vietham. Aber das halt fur mich
ein fremder Ort, eigentlich. Und das sind eigentlich fremde Menschen, die ich jetzt einmal in
meinem Leben halt getroffen habe. Und die Erwartung damals als Jugendlicher, als ich das
erste Mal nach Vietham gekommen war, war eine sehr groBBe. Es war halt quasi die Hoffnung,
quasi dort einen Platz zu finden, wo man sich zu Hause und akzeptiert flhlt. Aber man ist halt
trotzdem [/dchelt leichf] /] es gibt eine eigenes Wort im Vietnamesischen, flr die Viethamesen,
die weggegangen sind. Und so flihlst du dich halt dort. Dass die quasi dir vorwerfen, so: ,Du
hast das Land verlassen!”. Oder meinen Eltern und so. Und: ,Du hast es jetzt eh geschafft.”
Und so. Und das ist eine andere Fremdheit. Und die // ich méchte schon zum Beispiel mit
meinen Kindern - die ziehe ich halt auch jetzt zweisprachig auf - dass sie halt das Land
sehen und die Leute kennenlernen und so was. Aber sie sollen sich frei von diesem Ballast
oder von diesen Erwartungen kennenlernen.

I: Unterscheiden sich dort deine Erfahrungen von deinen deiner Eltern in Bezug auf
Vietnam?

B: Ja, zwangslaufig. Weil meine Eltern sind ja dort aufgewachsen. Fir sie ist ja noch viel
stérker das vermeintlich Heimat. Und das war halt im Verlauf der Dreharbeiten, oder im Film
jetzt auch, so eine Frage; ob mein Vater jetzt, zum Beispiel, nach der Pension zurlickkehren
wirde. Und viele von dieser Generation haben gesagt: na dort ist ihre Heimat. Sie werden da
zurtickkehren und sowas. Und jetzt am Ende sind hakt viele hier geblieben, weil das jetzt hier
hier ihre Heimat geworden ist. Ja und mein Vater dann auch gesagt hat: er ist jetzt in
Osterreich langer, als er jemals in Vietnam gelebt hat. Und hier sind seine Kinder, seine
Enkelkinder, die ihm halt naher sind. Und halt auch wahrscheinlich die Gedankenwelt halt
hier. Oder die Unterstitzung die es halt hier gibt. Also das hat er schon sehr schatzen
kénnen. Und das ist halt das, was halt fir meinen Vater vielleicht dann auch schwierig ist.
Weil er hat ein bisschen seine alte Heimat verloren. Eine neue Heimat gefunden, aber ist
auch nicht ganz angekommen. Also ist halt irgendwo dazwischen. Also im Grunde
genommen glaube ich: Heimat macht ja sehr viel aus, finde ich. Welche Menschen dich
umgeben; und jetzt fiir meinen Vater, ist halt Osterreich die Heimat geworden. Weil wir Kinder
und seine Enkelkinder halt hier sind. Die, die ihm halt am n&chsten sind.

I: Und wie ist das fur deine Mutter? Also hat die auch ein dhnliches Verhéaltnis?

B: Meine Mutter [...] da ist es halt schwieriger, mit ihr driber zu reden. Weil sie sich halt
weniger, habe ich das Gefuhl, 6ffnet. Oder auch sich nicht so sehr damit beschéaftigen
mdchte. Und sie hat halt dadurch, dass sie langer zu Hause war und halt durch ihre Arbeit,
weniger Zugang gefunden zur ésterreichischen Bevdlkerung. Und es ist halt, zum Beispiel,
ihr Deutsch viel schlechter, weil sie halt nie die Notwendigkeit hatte. Weil sie war halt langer
mit uns Kindern zu Hause; dort wo sie arbeitet, gibt’s eine groBe vietnamesische Community.
Und mit dem was sie kann, kommt sie halt durch. Sie wéare halt jetzt der klassische Fall, den
man kritisieren wiirde, als jemand der so lange schon in Osterreich lebt und noch so schlecht
Deutsch kann. Und da ist es dann halt, glaube ich, wirklich so, dass dann [...] // da kommt
nochmal dieses Geschlechterverhéltnis dazu, dass halt damals - und auch heute noch - der
Mann sich um vieles kimmert. Mein Vater musste sich erst mit vielem auseinandersetzen.



Flar meine Mutter. Und da kommt es halt dann dazu, dass halt meine Mutter dann // sie halt
eher im Hier und Jetzt behaftet ist. Sie weniger zurlickblickt.

I: Und wie warne dann eigentlich die ersten Reaktionen jetzt mal aus deiner Familie auf den
Wunsch, dass du die Lebensgeschichte deines Vaters auch in einen Film verpackst? Also
waren die // haben sie sich darlber gefreut? Oder waren sie skeptisch?

B: Sie waren schon skeptisch. Also mein Vater hat sich, glaube ich, dann schon gefreut, dass
wir dartiber reden und so. Aber grade meine Mutter hat gesagt: ,Warum filmst du mich jetzt
beim kochen, warum ist das interessant?” [Ldchelt leichf] Und da war halt dann schon
Uberzeugungsarbeit notwendig. Um ihnen zeigen zu kénnen, was das jetzt bedeutet wenn
ich das filme und das zeige, oder sowas. Und es war vielleicht ein bisschen einfacher
dadurch, dass ich einen anderen Film halt vorher schon gemacht habe. Einen anderen
langen Film. Wo sie ein Ergebnis gehen haben; dass da jetzt kein kompletter Schwachsinn
halt jetzt rauskommt [/dchelf]. Oder sowas. Bei meinem Vater war // der war dann schneller
Uberzeugt und er hat auch so eine Naturlichkeit vor der Kamera, die es halt mir sehr
erleichtert hat. Bei meiner Mutter war es halt schwieriger. Da sie ja die ist, die nur in der
zweiten Reihe gestanden ist und so: warum will ich mit ihr ein Interview drehen? Und so.
,Das ist jetzt nicht interessant.“ Und das ist dann oft dann halt, wenn man Menschen, die jetzt
nicht sonst in der Offentlichkeit oder im Rampenlicht stehen, quasi vor die Kamera bringen
mdchte. Da ist halt immer die erste [Anm.: Reaktion]: ,Warum ich? Warum ist das
interessant? Und das war halt dann die Herausforderung, ihnen zu zeigen, oder ihnen nahe
zu bringen, was ich halt sehe.

I: Glaubst du, dass das mdglicherweise auch so eine angelernte Reaktion ist, wenn man
eben auch oft Ablehnung der eigenen Geschichte erfahrt?

B: Das kann man, glaube ich, schwierig pauschal sagen. Bei meiner Mutter war es halt
einfach dieses // das was sie, glaube ich, ins sich hat, aber auch viele Viethamesen. Nicht
auffallen. Also macht, man arbeitet, man ist fleiBig und so. Aber man will halt nicht auffallen
und so. Man weiss nicht, was das bewirkt. Weil sie haben damit ja auch nicht die
ausgetretenen Pfade der anderen Vietnamesen betreten, sondern sie haben jetzt neue
Pfade betreten. Und sie // oder das war halt immer ihre Sorge: in dem was ich halt mache,
haben sie keinen Vergleich gehabt. Das hat nicht jemand schon anderer gemacht und war
damit erfolgreich. Und das ist dieses Wagnis. Und es ist halt paradox [ldchelt kurz], weil ja
meine Eltern ja selber was gewagt haben und selber gegangen sind. Aber vielleicht war
diese Energie, oder diese Risikobereitschaft, damit schon aufgebraucht. Und jetzt haben wir
was // einen sicheren Hafen gefunden, den wollen wir behalten. Und jetzt quasi setze die
Kinder, oder ich, das jetzt nochmal aufs Spiel halt. Mit einer Ausbildung oder mit einem
Berufsweg, der jetzt mit Risiko [Anm.: verbunden ist] oder vielleicht mit geringen
Erfolgschancen halt.

I: Und wie waren denn generell eigentlich die Reaktionen auf deine Filme?
B: Jetzt in der Familie, oder generell?
I: Beides?

B: Hm, ich glaube da muss man halt noch gréBer ausholen. Weil [...] ich bin halt dann auch
der Volksschule ins Gymnasium gegangen. Und habe dann irgendwann so mit 16/17
beschlossen, dass ich halt dann nach der Matura Malerei studieren mdchte. Auf der
»~Angewandten® [Anm.: Universitat fir angewandte Kunst Wien] in Wien. Und das war fur
meinen Vater natlrlich eine Katastrophe. Weil so quasi jetzt // Gymnasium mit Matura und
sowas. Dann studiert man halt Wirtschaft und sonstige Dinge, die halt einen lukrativen Job
halt auch bringen. Und er hat mich damals halt Gberhaupt nicht unterstitzt und hat halt davon
abgeraten. Und ich war halt dann sehr stur und habe das halt dann trotzdem gemacht, auf



eigene Faust. Und auf das Filmen bin ich halt auch durch Zufall gekommen. Das war dann
halt auch damals, dass ich einen Kurzfilm gemacht habe, in dem Irrglauben, dass ich es
besser kann als andere. Und damit dann einen Preis halt gewonnen habe. Und dann hat
irgendjemand gefragt: ,Und was planst du als nadchstes?“ Und ich habe eigentlich da noch
keine Ahnung gehabt und habe gesagt: ,Keine Ahnung. Dann Uberlege ich mir das mal.*
Und das ist dann // irgendwie, diese Zufélle haben sich halt fortgeflihrt, eins hat zu dem
anderen halt gefuhrt. Und fir sie ist es halt // jetzt fir meinen Vater, glaube ich, leichter zu
akzeptieren; dass ich das jetzt machen kann, regelmaBiger machen kann. Dass es einen
Output hat. Dass es eben auch ein positives Feedback gibt. Dass sich Leute das auch
anschauen. Dass war ja in ihrer Vorstellung: ,Wer soll sich das anschauen?“ Dass Leute
dafir ins Kino gehen und dann ein Ticket kaufen. Mein Vater, glaube ich, hat es jetzt
akzeptiert, dass das jetzt mein Weg ist. Dass es das ist, was ich halt machen méchte. Und
meine Mutter fragt halt dann schon noch manchmal so, ob es nicht doch was sicheres gibt?
Irgendwo eine Anstellung, oder so, oder irgendwas // [Anm.: um] immer noch diese Opfer, die
sie gebracht haben, noch zu ehren halt. Oder es fortzuflhren. Ja, aber [...] ich glaube, das
wird sich halt nicht mehr &ndern [ldchell].

I: Und die Reaktionen in dsterreichischen Kinosalen auf deine Filme?

B: Also die Kritiken waren meistens sehr positiv. Ja, also die Kritiken waren sehr positiv. Und
[...] es war halt, glaube ich auch, fir mich dann halt wichtig, eine Nische zu finden in der
Osterreichischen Filmbranche, die fur mich halt passt. Also, dass quasi was ich halt gerne
mache, auch einen Anklang findet. Also das ist halt schwierig. Ich glaube es // alle
Filmemacher, oder auch Kiinstler allgemein, die dann sagen: ,Ja, das mache ich jetzt nur fir
mich® // und das stimmt ja bis zu einem gewissen Grad. Du fangst halt so an; du versuchst
nach deinem Gutdinken und nach deinem Urteil zu handeln am Anfang; dass das was du
machst, deinen Uberlegungen entspricht. Aber irgendwann méchtest du, dass halt das
gesehen [Anm.: und] gehdrt wird. Oder gespielt wird. Dass du diese // dass du einen Anklang,
oder ein Publikum, halt auch findest. Ob es ein groBes oder ein kleines halt ist. Aber ich habe
halt das Gllick gehabt, dass jetzt die meisten Kritiken und so, und die Feedbacks, eigentlich
sehr positiv waren.

I: Du hast dich ja auch in einem friihen Film von dir mit Alltagsrassismus auseinandergesetzt.
Und jetzt wollte ich fragen, ob das eigentlich auch // oder welche Rolle Rassismus auch in
deinem Arbeitsalltag spielt. Oder ob er deiner Meinung nach Uberhaupt prasent ist und wenn
ja, wie.

B: In meinem Arbeitsalltag eigentlich nicht. Weil ich da dann meistens mit einer anderen
Rolle auftrete. Es ist immer dann dort [...] dann gibt es diese negativen Begegnungen, wo
man sich nicht kennt. Wo halt die Projektion Gber das Wissen halt siegt. Dass dann, wenn du
auf ein Amt gehst, oder wohin gehst // und du wirst anhand deines Aussehens halt
eingeschéatzt. Und du dann plétzlich in einem gebrochenen Deutsch halt angesprochen wirst.
Oder dann halt: [einen absichtlich gebrochen Deutsch sprechenden Beamten nachahmend]
»Hier, hier unterschreiben das Formular!* Und man dann plétzlich sagt: [im genervten Tonfall]
~Ja passt schon, Sie kénnen auch normal mit mir reden®. Und das ist halt // das sind die
Momente, wo man halt negative Erlebnisse halt erféhrt. Also weniger im Arbeitsalltag. Da
eigentlich tberhaupt nicht, nein. Und es ist halt auch so witzig, dass man halt dann, grade in
Osterreich - das Land der Titel - dann nachdem beurteilt wird. Quasi wenn man dann seinen
Titel nicht anflihrt, anders behandelt wird, als wenn dann halt da plétzlich da steht: der
Magister Nguyen ist da. Das kann es ja auch nicht sein, dass man // weil das ist ja eigentlich
auch nur eine Oberflachlichkeit, nach der man halt beurteilt wird. Ob es jetzt in die positive
oder negative Richtung geht - es gibt ja halt auch positiven und negativen Rassismus. Es ist
halt jeweils in die [...] dass man anhand einer Projektion, die man halt anhand seiner
Erfahrungen nahrt, urteilt oder handelt. Das ist halt das, was negative Erlebnisse auslésen
kann.



I: Du hast ja vorher ganz spannend gesagt, dass du ein bisschen daran zweifelst, ob man
tatsSchlich aus der Geschichte lernen kann. Jetzt wollte ich dich fragen, was eigentlich das
wSre, was du gerne hSttest, das aus deinen Filmen gelernt wird.

B: Dass es andere Wege gibt. Sowohl halt fYr die, die hier neu ankommen. Aber auch die, die
hier vielleicht schon ein bisschen ISnger leben. Dass es nicht diesen einen Weg halt gibt.
Dass man sich die MYhe macht, seine Erfahrungen jedes Mal aufs Neue zu YberprYfen. Oder
das Wissen was man hat. Wenn man jetzt neun Mal in einen sauren Apfel beisst, bedeutet
das nicht, dass der zehnte auch sauer sein muss. Und das ist halt eine // das ist ein

Anspruch! Den man halt zumindest an sich selbst erheben kann. Weil es ist dann eh
schwierig im Alltag - weil halt jetzt unsere Psyche uns dazu drSngt, bereits Gewusstes oder
bereits Erfahrenes abzulegen, um nach dem beurteilen [Anm.: zu] kSnnen - weil es uns
leichter halt fSlit, als jedes Mal sich neu einzustellen. Aber ich tnde den Anspruch sollte man
schon an sich halt haben.

I: Und vielleicht auch nochmal zurYck zu Furth, dem Ort an dem du aufgewachsen bist. Du
lebst ja jetzt in Wien. Wie schaut deine Beziehung zu diesem Ort, wo du aufgewachsen bist,
aus?

B: Das war halt jetzt grade sehr emotional, weil jetzt mein Vater nach 37 Jahren seinen Wohn
- und Arbeitsplatz dort in Furth verlassen muss. Weil dieser Gutshof halt dort, der
VeterinSruni, halt schlie§t. Und mein Vater halt jetzt nach Wien ziehen muss. Und fYr uns [E]
also ich habe das GefYhl // es ist ja immer sehr [E] das ist fYr meinen Vater sehr schade, fYr
meine [Anm.: seine] Enkelkinder. Weil das einfach ein ISndlicher Ort [Anm.: ist], wo man
einfach andere Dinge erlebt als in der Stadt, oder so. Mein Vater hatte dort mit Tieren zu tun
und [E] einfach wie ein Bauer hat er dort halt gewirtschaftet. Und es war dann halt schon
sehr emotional fYr mich halt auch, weil ich jetzt diesen Ort dann verlasse, an dem ich halt
aufgewachsen bin. Es sind halt meine Kindheitserinnerungen. NatYrlich k3nnten wir nochmal
zurYck und uns besuchen, aber es ist halt nicht mehr // es fehlt einem ein Grund oder eine
Berechtigung dort. Wenn jetzt die Eltern nicht mehr dort leben, oder mein Vater nicht mehr
dort lebt und dort arbeitet [E] Und das war dann schon sehr emotional. Weil es jetzt noch
einmal bedeutet, grade fYr meinen Vater, dass er jetzt wieder von Neuem halt beginnt. Wir
haben halt gewusst, dass wenn er irgendwann in Pension geht, dass er den Ort auch
verlassen muss. Aber es ist schon was anderes, wenn du halt gegangen wirst. Oder wenn
diese Entscheidung fYr dich getroffen wird, also wenn du sagst: dJetzt gehe ich in Pension,
jetzt gehe ich.O Und nicht: AJetzt wird es halt geschlossen, ich gehe jetzt vor meiner ZeitO.

I: Also wYrdest du sagen, das ist wieder irgendwo so eine forcierte Entscheidung?

B: Es ist eine forcierte Entscheidung! Wir haben natYrlich auch gewusst, dass die kommt und
sowas. Wir haben gewusst, dass er nicht ewig dort bleiben kann. Aber es liegt halt schon
irgendwie [E] viel Wehmut halt // liegt halt in dieser ganzen Geschichte. Auch wenn er jetzt
den letzten Arbeitsschritt // dass er jetzt den letzten Arbeitstag dort hatte und das Haus wird
gerSumt. Und du siehst dann diese Dinge [E] Wenn deine alten Ratschen da an der Wand
noch hSngen und du weisst halt, welche Erinnerungen du daran noch hast, oder sowas. Und
da merkt man halt so sehr // da habe ich erst das erste Mal richtig fYr mich nachvollziehen
kSnnen, wie so ein Ort so emotional aufgeladen werden kann. Das, was das wirklich dann
bedeutet, dieses FlIYchtlingslager fYr meinen Vater. Das war diese Wehmut. Die habe ich
jetzt, glaube ich, so zum ersten Mal richtig gespYrt halt, wo jetzt dieser letzte Tag war - in
Furth.

I: Eine andere Frage noch: in deinem Film scheint es auch so, als wSre dein Vater ein gro§er
Freund der PRBanzenwelt. Was hat der eigentlich davor gemacht? Also hat der auch schon
inE

B: Der hat da beides dann halt gemacht. In Vietnam war er halt auch Fischer; hat auch am



Land auch immer gearbeitet und so. Aber [...] das meiste, hat erz&hlt, hat er sich erst hier
angeeignet. Einfach durch Trial and Error Versuche. Weil einfach [...] ich glaube, dieses
Bedurfnis war halt zuerst, so die ganzen asiatischen Krauter, die sie gewohnt sind, die man
dort nicht bekommt, jetzt anzupflanzen. Und das war jetzt halt nicht so verbreitet. Heute in
Wien, in jedem Asias-Shop, kriegst du alle Sachen. Koriander oder solche Dinge. Und er hat
dann gesagt; ,Die ersten paar Jahre ist nichts gewachsen®. Weil das einfach // Furth, oder
Rehgras, wo ein Vater halt lebt, das liegt halt dort auf 600m und so. Und das ist halt einfach
ein raueres Klima dort. Und der hat es halt irgendwie geschafft, dann nach den ersten Jahren
des Misserfolgs, dann doch etwas dort anzupflanzen. Und doch sich da // das ist halt quasi //
im Film steht das ja quasi auch symbolisch dafur, dass er selber dort Wurzeln gefunden hat.
Und dieses geschafft hat, das, was nicht dort wachsen soll [...] dass es dort wéchst. Dass halt
irgendwie aus der hiesigen Erde Pflanzen, die von woanders herkommen, halt trotzdem
gedeihen kénnen. Und ich habe das immer eine sehr schéne Metapher, ein Symbol
gefunden fir ihn; aber auch fiir uns halt.

I: Du hast ja grade auch die spannende Formulierung verwendet: ,Das, was nicht hier
wachsen soll“. Hast du dann auch das Geflhl, dass das tatsachlich so ein Kampf um das
Bleiberecht ist, oder war?

B: Bei meinen Eltern war es halt weniger das duBBere Bleiberecht, das ihnen abgesprochen
wurde, sondern ihr inneres. lhr inneres, selber hier es sich so einzurichten, sich einen Platz
zu finden, dass man halt hier leben kann. Dass man hier das Gefuhl hat: hier fahle ich mich
wohl. Das ist halt eher das. Das war in Furth eigentlich nie der Fall, dass das von auB3en
gekommen ist. Weil einfach die Leute ihn gekannt haben. Und die Leute mit ihm halt so
umgegangen sind, wie mit jedem anderen aus dem Dorf. Weil sie es auch nicht anders
gekannt haben. Sie wussten ja nicht, damals noch [...] sie hatten noch diese Erfahrung, dass
man dann so sprechen muss oder so etwas machen muss. Oder so was. Und das ist halt der
Vorteil gewesen. Und das ist halt wahrscheinlich auch diese Gratwanderung, die man heute
finden muss, diese Balance, die man halt finden muss. Es wére sicher etwas anderes, wenn
jetzt plétzlich dann drei, vier, flnf viethamesische Familien auf einmal dort gewesen waren.
Dann hatten meine Eltern naturlich sicher mehr Kontakt mit ihnen gesucht. Und héatten
vielleicht mit de Bevélkerung dort nicht den Kontakt gefunden. Ja und das ist halt diese
Balance. Was mich halt heute so aufregt halt, wenn heutzutage halt dann Kinder
Osterreichischer Familien halt dann extra irgendwo in einen anderen Kindergarten oder eine
andere Schule gebracht werden, oder irgendwo anders dann, ,fake” angemeldet werden, nur
um den Auslanderkindern halt zu entkommen. Weil dort wird ja nicht Deutsch gelernt und
sowas. Das sind halt dann zwei Dinge. Da stimmt halt die Balance nicht mehr. Die
Auslanderkinder bleiben unter sich und lernen nicht Deutsch; was der Kritikpunkt ist. Und die
anderen halt bleiben auch unter sich. Und ich sehe das halt dann so von zwei Seiten. Ich war
das Ausléanderkind. Ich war das Auslanderkind dort. Und wenn die anderen nicht mit mir
gesprochen hatten, dann hétte ich nicht Deutsch gelernt. Ich habe erst mit drei Jahren
Deutsch gelernt. Ich habe vorher nur Vietnamesisch kénnen. Und jetzt ist es so, dass ich halt
Deutsch besser kann als Vietnamesisch. Aber da hat die Balance noch gestimmt. Da habe
ich von anderen noch lernen kénnen. Aber man kann nicht dann quasi sagen: Ja, das ist ein
Problem. Aber es soll nicht mein Problem sein. Soll sich wer anderer drum kiimmern. Also da
fehlt mir dann schon irgendwo die Solidaritét halt.

I: Du hast ja jetzt eigentlich auch oft diese Unterschiede zwischen Stadt und Land
beschrieben. Ich wollte dich fragen, ob du da nochmal irgendwo auch auf die ersten
Erfahrungen, auch wéahrend er Schulzeit, in der Stadt eingehen kdnntest. Und beschreiben
konntest, was daflr sich bedeutet hat.

B: Na ich kann ganz konkret eine Geschichte erzahlen, wie ich halt dann als Zehn-/Elfjahriger
dann dort bei diesem // beim Hofer gestanden bin an der Kassa. Und so ein alter Mann zu mir
gesagt hat: ,Herst Tschuschen, du stinkst nach ScheiBe, stell di hinten an!“ Und ich habe

nicht damit umgehen kénnen. Ich habe mich dann brav hinten angestellt. Ich habe nicht drauf



reagieren kénnen, weil ich das nicht gewohnt war. Ich habe das nicht gekannt. Und mit
dieser Erfahrung // als Zehn-/Elfjahriger umzugehen [...] und ich habe das zu Hause auch nie
erzahlt, so als hatte ich // ich habe richtig so das Geflihl gehabt so: ich habe was
falschgemacht. Ich habe mir halt dann gedacht ich stinke wirklich; und sowas. Und das ist
das dann, wo es halt immer drum geht // glaube ich wirklich, wie gesagt, das ist dieses
Wissen, dass man nicht hat - ersetzt worden durch Glauben. Und wenn man es schafft, sich
da // diesen Anspruch zu haben [...] weil diesen Anspruch, den kann man eh nicht immer
erfullen! Ich habe das ja auch, dass ich dann Dinge, die ich schon weiB, als eine
Voraussetzung sehe fur andere Dinge. Aber das heiBt ja nicht, dass es dann wirklich dann so
ist. Und wenn man die Chance dann hat, sich kennenzulernen [...] Vielleicht kann man eben
in der Stadt dann halt auch so lI6sen, dass man halt in einem kleineren Umfeld ein dérfliches
Umfeld schafft. In der Stadt. Wo sich Leute treffen. Wo man halt dann beginnt, dann
miteinander sich auszutauschen. Wo sich halt auch die Vorurteile und Meinungen der
Fluchtlinge vielleicht &ndern. Oder der Eingewanderten. Dass sich das // man auf einen
gemeinsamen Nenner halt findet. Weil das ist ja auch das, was die // was ich einfach zeigen
wollte mit meinem Film ist, dass es dieses Vorurteil vieler Fliichtlinge, dass am Land nichts
ist, dass sie da keine Zukunftschancen haben; [Anm.: dass] das ja auch nur bis zu einem
gewissen Grad halt stimmt. Es kommt immer drauf an, was man draus macht. Und das ist ja
das, dass man quasi die Méglichkeit hier hat; die man halt auch einfordern kann, aber dafur
auch etwas machen muss. Dass man seines eigenen Gliickes Schmied halt ist. Dass man
viel in der Hand hier hat.

I: Und [...] diesen Ort des Austausches, wie und wo hast du den in Wien dann gefunden?

B: Fur mich war es halt leichter, weil ich naturlich ja durch das Studium auf junge,
gleichgesinnte Menschen halt getroffen bin. Weil einfach // die halt einfach durch das
Studenten-Sein einfach die Erwartung schon hatten, viele Leute kennenzulernen und mit
verschiedenen Backgrounds. Einerseits kommen sie aus anderen Landern, aber auch aus
anderen sozialen Schichten und sowas. Da war es jetzt einfach schneller gefunden, da man
sich halt austauscht. Da war es halt nicht ein // dass die Herkunft // meistens nicht das Thema.
ich habe mich dann manchmal driber lustig gemacht, weil die Leute halt dann gefragt
haben: ,Woher kommst denn?“ Bevor Uberhaupt eine andere Frage gekommen ist. Und ich
habe halt dann gesagt: ,Aus Furth®. Und der: ,Nein, woher...?“ ,Niederdsterreich®. Und ich
habe schon gewusst, was sie meinen. Aber das war halt dann auch dieses [...] ein bisschen
ein positiver Rassismus, dass man halt dann immer [...] Ich habe dann lange Diskussionen
mit Leuten gehabt, warum ich das negativ empfinde, wenn jemand mich fragt, woher ich
komme. Dass das ja nur Interesse ist und sowas. Und das haben dann Leute erst
verstanden, die zum Beispiel erst im Ausland gelebt haben. Wenn du als Osterreicher
irgendwo in Deutschland lebst und [Anm.: gefragt wirst]: “Woher kommst du? Du sprichst ein
komisches Deutsch®. Und sowas. Weil man einfach beginnt, von auBen anders gesehen zu
werden als man selber ist. Das ist das Unangenehme. Dass man nicht [...] Ich glaube jeder
hat dieses Bedurfnis, als das gesehen zu werden als das, was er ist. Und nicht eine
Projektion eines anderen.









Transkript 3: Melinda

B: Ich heif3t Melinda. Ich komme aus Rumanien. Aus Siebenburgen. Teil von [Anm.: der]
ungarischen Minderheit in Ruméanien. Und [...] wie alt bin ich? Ist das wichtig? Ja, ich bin
sechsundfiinfzig Jahre alt. Und seit achtzehn Jahren in Osterreich // achtundzwanzig Jahren
in Osterreich! Entschuldigung [/achf]. Von mir so [...] wie bin ich aufgewachsen? Ja. Normal
[lachf]. Normale Familie. Mein Vater war Rechtsanwalt und meine Mutter Musikerin. Also bis
in die 70er war ich // also sind wir eine ganz normale Familie. Und dann ist die Diktatur in
Rumaénien immer stérker geworden. Also immer schlimmer, immer harter. Und das hat bis
zum Ende gedauert naturlich, bis 1989. Also die Kindheit war ganz normal, nichts
besonderes. Dann in den 70ern war es immer schwere, ja. Dann haben angefangen die, wie
soll ich sagen, so die diktatorischen Sachen immer stéarker zu sein. Also man musste schon
aufpassen, was man sagt. Was man zuhause gesprochen hat, konnte man in der Gesellschaft
nicht sagen. Das habe ich schon als Kind gelernt. Und, zum Beispiel: Schwule waren
Verbrecher und die mussten // also die wurden eingesperrt. Abtreibung war absolut verboten.
Also die das gemacht haben, wurden auch eingesperrt. Viele haben das schwarz machen
lassen. Dann sind die entweder gestorben oder krank geworden - keine Kinder mehr
bekommen. Und so weiter und so fort. Auslandische Géste konnten wir nicht empfangen.
Religion nicht ausiiben - das war auch total verboten. Die kommunistische Diktatur hat das
nicht erlaubt. Reisen nach [Anm.: ins] Ausland natlrlich auch. AuBBer natirlich in die
kommunistischen Ostblocklander. Aber in den 80ern ist das dann auch fast unmdglich
geworden. Also in den 80ern war schon alles // hat alles eskaliert. Es war alles kalt, dunkel,
grau. Also es war nicht mehr auszuhalten in den 80er Jahren. Da haben wir angefangen
daran zu denken, dass wir auswandern. Aber das war auch unmaéglich. Also 1988 ist

Ungarn // hat entschieden, dass sie die Menschen nicht mehr zurtickgeben; obwohl die auch
in [Anm.: einer] kommunistischen Diktatur lebten; die waren doch ein bisschen liberaler. Und
dann in 188 haben wir versucht - wir haben immer die Karte angeschaut, wo kann man da aus
Ruménien, mindestens nach Ungarn, irgendwie raus; rausgehen einfach, flichten. Und dann
haben wir immer mit den Freunden dariber gesprochen. Eigentlich ein, zwei Jahre lang
haben wir immer darliber gesprochen. Wie kann man das machen? Wie kénnten wir das [...]
Dann haben doch versucht irgendwie [...] weil in Ruménien war damals so, dass man keinen
Reisepass Zuhause hatte; man musste das beantragen - [Anm.: um] mindestens in die
damaligen Ostblocklander auszureisen. Dann habe ich so was // einen Pass beantragt. So
die Pflicht, da musste man viel zu viel Sachen ausflllen [lacht kurz]. Lauter Daten, alles
mogliche. Aber das war immer so. Und dann eines Tages, wurde ich von einem // also
brieflich benachrichtigt, dass ich zu dieser Behérde, weif3 ich nicht, um acht Uhr in der Friih
gehen soll. Und dann bin ich natirlich hingegangen. Habe gedacht das ist wahrscheinlich
wegen des Passes. Dann ist da ist ein Mann gestanden von der Behdrde. Er hat mich
naturlich gefragt: was will ich? Warum will ich ausreisen? Da habe ich gesagt: ,,Als Touristin.
Als Tourist will ich meine Freunde besuchen in Ungarn®. Weil ich hatte auch ein paar. Weil
die durften nach Rumanien reisen. Und dann hat er gesagt: ,Na wissen Sie, es // ich
entscheide, wer ausreist und wer nicht. Wer ausreisen darf und wer nicht.“ Und dann hat
[Anm.: ist] er aufgestanden und hat ein Hinterzimmer mir gezeigt, wo ein Bett stand. Und hat
mir einfach gesagt: wenn ich mit ihm schlafe, dann kann ich meinen Reisepass bekommen.
Habe ich gesagt: , Ok, ich werde nachdenken®. Und dann bin ich nach Hause gegangen,
meine Freunde getroffen - angerufen nicht, weil das war geféhrlich; da waren tberall Wanzen
und solche Sachen.Und dann habe ich gesagt: ,,Ok, jetzt gehe ich. Ich habe keine andere
Wahl, ich muss jetzt gehen.” Und dann haben die drei Freunde gesagt: ,Ja, dann gehen wir
auch. Gehen wir zusammen; versuchen wir.“ Wir haben das schon mit der Karte gesehen: ok,
da gibt es einen kleinen Fluss, der aus Ruméanien nach Ungarn flieBt. Und [...] versuchen wir
das, ja. Dann sind wir in eine Grenzstadt gereist. Mit dem Zug. Ohne Pass, ohne alles. Nur
einen Personalausweis hatten wir dabei. Das durfte man haben. Oder musste man haben.
Und dann sind wir mit einem anderen Zug in ein kleines Dorf gereist, wo dieser kleine Fluf3
dann war. Und da haben wir gewartet bis zum Abend. Und dann sind wir in der Nacht dann,
[...] es war Sommer - 188 Sommer. Dann sind wir zur Fuf3 in den FluB, so um elf Uhr abends
dann. Haben angefangen einfach in den FluB zu gehen. Das Wasser war nicht sehr hoch.
Weil es war Sommer [...] ja. Dann sind wir eigentlich die ganze Nacht, ganz langsam,



gegangen. Und dann immer geschaut, oben zwei Ufer, ob jemand da ist. Dann haben wir die
Grenzsoldaten und die Hunde gesehen. Aber weit von uns. Und weil wir im Wasser waren //
dann haben sie uns nicht aufgespurt. Und dann sind wir bis in die Frih - als schon die Sonne
aufkam, sind wir in dem FluB gegangen - und dann, als es schon hell war, mussten wir
einfach raus aus dem Fluss. Haben wir uns entschieden: ok, jetzt missten wir eigentlich
schon in Ungarn sein. Und das war auch so, natiirlich. Da ist ein junger Soldat gegen // Giber
uns gekommen [Anm.: entgegengekommen]. Er war auch erschreckt. Wir auch. Also alle
[lacht]. Aber er hat uns eigentlich ganz freundlich begriiBt. Und dann hat er uns zur
Grenzwache mitgenommen. Und dort haben wir dann unseren Personalausweis gezeigt und
wir haben erzahlt, wie das alles war. Und dann wir haben // wir haben eine Nacht in so einer
Schule geschlafen. Weil Ungarn war noch nicht vorbereitet fur Flichtlinge. Aber sie haben so
provisorische Betten in eine Schule - es waren Ferien, also das war kein Problem - fir die
Leute aus Rumaénien vorbereitet. Am néchsten Tag sind wir dann - wir haben von den
ungarischen Behoérden so einen Zettel bekommen - und dann sind wir nach Budapest mit
dem Zug gefahren. Das haben die ungarischen Behdrden bezahlt. Und dann habe ich dort,
haben wir dort, die Budapester Freunde aufgesucht. Und dann hat unser Leben in Ungarn
angefangen. Die Ungarn waren nicht vorbereitet. Wie soll ich sagen? Es war ein riesiges
Chaos in Ungarn in 1988. Also wir haben schon versucht zu tberleben. Das ist auch
gegangen. Arbeit war eh genug da. Ich musste arbeiten, ich habe nichts mit gehabt. Nichts.
Uberhaupt gar nichts, also [...] Das musste ja // das musste man [Anm.: sich] vorstellen: dann
Uber die Grenze ohne etwas ankommen. Ich hatte so eine kleine Tasche mit. Hier [lacht und
zeigt auf die Brust]. Und das war alles. Aber ja, habe ich versucht zu Gberleben in Ungarn, ja.
Dann [...] wir soll ich sagen? Ich konnte eigentlich in Ungarn nicht FuB fassen. Es war fur
mich // es waren schwere Zeiten. Ich war noch immer // ich habe mich noch immer so
eingesperrt gefuhlt. Als sehr fremd, obwohl ich ungarisch als Muttersprache habe. Also es
war echt nicht so einfach. Und dann habe ich mich entschieden weiterzukommen [Anm.:
weiterzureisen]. Irgendwie habe ich gesagt: deswegen habe ich das nicht gemacht. Das ist
keine Freiheit, es ist nicht fur mich. Ich weiB nicht warum habe ich mich so schlecht gefuhlt.
Und dann habe ich // bin ich eigentlich mit der DDR Welle nach Osterreich gekommen. Wo
die Grenzen eigentlich offen waren. Da war niemand. Auf der ungarischen Seite, auf der
dsterreichischen Seite: gar niemand. Uberhaupt nichts. Wo die DDR Leute eingereist sind
von Ungarn nach Osterreich und dann nach Westdeutschland, damals. Da bin ich auch
mitgekommen. Einfach per Anhalter. Von Budapest nach Wien. Ja ich hatte auch in Wien
zwei, drei Bekannte. Freundinnen. Die zwei, drei Jahre schon vor mir gekommen sind. Dann
habe ich eine Freundin besucht. Und sie hat mir erzahlt, was ich ich machen muss. Es war
eigentlich sehr hilfreich. Dann bin ich ins Fluchtlingslager Traiskirchen gegangen. Und ich //
ich musste mich anmelden, damit ich irgendeinen Status bekomme. Dort habe ich // eine
Nacht habe ich dort am Boden geschlafen. Weil es so viele Leute waren. Es war unglaublich.
Das Fluchtlingslager war voll. Zweitausend Menschen, von tiberall. Von Europa, bis Afrika,
bis Asien. Also alles mégliche. Dann habe ich mich angemeldet. Und dann zwei Wochen im
Lager verbracht. Und dann in Bundesbetreuung gekommen: nach Burgenland. Ende der Welt
[lacht]. Wo ich dann angefangen habe eine Arbeitserlaubnis und eine Aufenthaltserlaubnis //
alles mogliche zu machen [...] ohne Deutschkenntnisse! Weil ich eben kein Deutsch
gesprochen habe. Ich habe Englisch, Franzésisch, Ruménisch, Ungarisch, alles gesprochen.
Deutsch nicht. Habe ich nie gelernt, leider. Nur einfach so ein bisschen, von Uberall. Und [...]
das habe ich schon geschafft. Ich habe im Burgenland in einer Fabrik gearbeitet zuerst, wo
ich eine Arbeitserlaubnis bekommen habe. Dann [...] na ich weif jetzt nicht genau, wieviel ich
dort gearbeitet habe. Nicht sehr lange, ein Jahr oder so was. Dann bin ich nach Wien
gekommen. Und in Wien habe ich angefangen in einem Restaurant zu arbeiten. [Lacht] So
wie alle, glaube ich. Eigentlich haben alle unten angefangen, egal was fur Arbeit die vorher
gemacht haben. Und dann vom Restaurant // da habe ich schon drei Jahre gearbeitet, in
einem Restaurant. Dann bin habe einmal ein Jahr in einem Billa gearbeitet [lacht]. Und dann
bin ich zum Integrationshaus gekommen. Und von dort wurde ich zur Asylkoordination
weitergeleitet, wo ich ein Jahr lang gearbeitet habe. Und mit anderen Flichtlingen. Und das
war eine sehr interessante Arbeit. Und damals sind wir mit Asylkoordination auch nach
Ungarn gereist. Wo wir die ungarischen Fluchtlingslager-Aufnahmestellen angeschaut
haben. Und da habe ich // da war ich sehr nutzlich, weil ich Ungarisch gesprochen habe. Und



nachher habe ich dann diese Stelle in der Bibliothek gefunden. Und seitdem arbeite ich hier.
Habe ich eine Ausbildung als Bibliothekarin gemacht und [E] ja. Seitdem // in fYnf Jahren
gehe ich in Pension. Das war eigentlich alles, ja. Kurz. Ich bin immer kurz, tut mir Leid. Wenn
es Fragen gibt [E], dannE

I: Ich wYrde gerne auch noch mal so ein bisschen zurYckspringen.
B: Ja

I: Weil so [E] es ist total spannend, was du erzShist. Und ich glaube ich kann mir das noch
nicht so ganz genau vorstellen, wie das jetzt auch so als Teil der ungarischen Minderheit in
RumSnien dann wShrend der Diktatur war.

B: Naja, natYrlich wir waren noch benachteiligter als die anderen. Aber eigentlich waren alle
[E] damals war es, wie soll ich sagen? [ Uberlegf] Wir hatten ein gemeinsames Hassobjekt
und das war der Diktator. NatYrlich, fYr uns war es noch schlimmer; aber trotzdem mde ich
[E] ich war absolut gewohnt, dass mehrere NationalitSten zusammenleben kdnnen. Jetzt ist
noch schlimmer. Jetzt ist schlimmer, als es damals war. Weil wir hatten echt dieses
gemeinsame Hassobjekt und deswegen waren wir irgendwie viel [Anm.: mehr] zusammen als
jetzt. Glaube ich. Ich wei§ nicht. Ich hatte nie so Probleme. Die wollten natYrlich die
Minderheiten unterdrYcken - haben sie auch gemacht. Wir hatten weniger M3glichkeiten als
die RumSnen. Aber das war nicht ihre Schuld. Das ist alles von oben gekommen, das war
schei§ Politik. WYrde wir sagen. Also weniger StudienplStze, weniger Schulen. Was soll ich
sagen? Also schon, ja. Die Deutschen sind zum Beispiel ausgewandert, noch in der €ra
Ceausescus. Weil: die wurden einfach verkauft. Also die deutsche Kindheit in RumSnien
wurde einfach nach Deutschland verkauft, weil Deutschland fYr die bezahlt hat. FYr uns hat
niemand bezahlt natYrlich [lacht kurz]. Die Juden sind auch fast alle ausgewandert. Nach
Israel. Also die Minderheiten sind verschwunden. Die ungarische Minderheit st nachher
verschwunden. Also noch nicht ganz aber mindestens 500/600.000 sind ausgewandert nach
der Wende. tberall. Noch vor der Wende auch, aber nicht so viele. Aber nach der Wende
dann sehr, sehr viele. Und dann [E] von 2.000.000 sind jetzt 1.3 Millionen geblieben. Es ist
noch immer eine ganz gro8e, ja. Was soll ich sagen? Ja. Da ist es.

I: Und [E] war das auch generell jetzt so in der ungarischen Gemeinde quasi, in
SiebenbYrgen // also haben da viele in dem Moment auch schon an Auswanderung gedacht?

B: Ja, sehr viele. Die Jungen, die Jungen. Also damals war ich auch sehr jung. Also unsere
Generation ist fast total ausgewandert. Ich habe zum Beispiel keine Schulkollegen mehr
zuhause. Also von meiner Klasse sind drei oder vier zu Hause geblieben. Der Rest ist alles
ausgewandert. Und das ist typisch, ja. Also meine Generation schon. Die JYngeren, die
machen es jetzt anders. Die gehen im Ausland arbeiten, dann gehen sie nach Hause, bauen
HSuser, oder kaufen Wohnung von dem Geld. Aber es ist noch immer sehr schwer in
RumSnien. Aber es ist wesentlich besser.

I: Du hast ja auch erzShit, dass du eigentlich einen Pass beantragen wolltestE
B: Ja, habe ich auch beantragt.
I: Ja. Ist es Yberhaupt m3glich gewesen auch einen Pass zu bekommen?

B: Ja, ja. Ja natYrlich. Wir waren in den 70er Jahren viel in Ungarn, Tschechoslowakei, Polen,
DDR, oder Bulgarien. Wir durften das machen in den Ostblockstaaten. Aber in den 80ern war
das auch nicht mehr // fast nicht mehr msglich. Es haben sehr wenige Leute einen Reisepass
bekommen. Es gab schon, aber echt wenige in den 80ern. Und es war ganz normal, dass
man das beantragen muss, warten muss; dann wird man eingeladen, es wird gesagt: ok, jetzt
bekommen Sie einen Pass nach Ungarn, oder nach damalige Tschechoslowakei. Zum
Beispiel Jugoslawien war tabu. Das war viel zu westlich damals. Und deswegen haben wir



natdrlich immer versucht das zu beantragen und bekommen. Also ich wollte eigentlich
versuchen offiziell auszureisen. Aber dann ist es nicht mehr gegangen. Deswegen diese
Flucht.

I: Und so was du erzahlt hast mit dem Beamten...
B: Ja [nickt bestétigend]
I: ... also ist das...

B: Das war der Punkt, ja, wo ich mich entschieden habe: ok, jetzt schwarz. Ausreisen.
Schwarz. Uber die griine Grenze, weil es geht nicht anders. Sonst wére das natiirlich schlecht
fur mich gewesen. Weil ich hétte das naturlich nicht gemacht und dann hétte ich
wahrscheinlich Probleme bekommen. Also das war dann der Punkt. Der letzte Punkt. Ja, das
ist // ich glaube, das war keine Ausnahme, sondern ganz normal. Ich wusste das nicht, aber
dann habe ich es erfahren. Dass es so geht. Bitte. Wahrscheinlich ging es so. Bei diesem
Beamten oder bei allen, das weif} ich nicht. Aber wahrscheinlich viele haben das versucht
mindestens, ja. Irgendein Geschéaft zu machen. Mit Geld oder mit Sex oder mit [...] keine
Ahnung. Es war naturlich ganz normal damals. Ist keine Ausnahme, glaube ich.

I: Die Freunde mit denen du dann gemeinsam auch gefliichtet bist, hatten die auch vorher
versucht einen Pass zu beantragen?

B: Ja, schon natirlich. Das haben immer die Leute versucht. Die wollten einfach versuchen
auszureisen, irgendwie weiterzukommen. Die haben wahrscheinlich dieses Angebot nicht
bekommen was ich bekommen habe. Aber sie haben gedacht: na wahrscheinlich bekommen
sie das dann auch, als Antwort auf diesen Antrag. Und dann haben sie gesagt: ,Ok, dann
lieber gehen wir auch mit. Weil wir wollen das auch nicht.“ Ja, so war das.

I: War dir dann eigentlich in dem Moment, wo du dich dazu entschlossen hast zu flichten,
auch die Gefahr bewusst?

B: Ja. Deswegen habe ich versucht einen Reisepass zu beantragen. Na klar. Weil damals
haben die geschossen. [Bemerkt Blick des Gegenlibers] Ja, ja, ich weil3. Aber: da hatte ich
damals keine andere Wahl. Es war // ich habe es so entschieden. Tschuss. Naturlich war es
geféhrlich; aber eigentlich haben das ganz viele geschafft. Einige wurden auch gefasst,
geschlagen, ins Geféngnis, oder [...] weiB ich nicht [...] gesteckt. WeiB ich nicht. Aber wir
haben das geschafft..

I: Und kanntest du dann teilweise auch schon Geschichten von Personen, die es geschafft
hatten? Oder mdglicherweise auch nicht geschafft hatten?

B: Ja
I: Also waren das Informationen...

B: Ja, wir hatten nformationen. Naturlich, ja. Informationen kann man eigentlich mit der
Diktatur nicht stoppen. Weil die gehen und kommen. So wie Musik. Also [lachf] weiB ich nicht.
Sowas. Das kann man nicht stoppen. Weil das ist immer // das bewegt sich immer. Nattrlich
hatten wir. Deswegen // vor uns hat [Anm.: es] eine Familie geschafft. Auf diesem Weg, wo wir
[Anm.: es] dann auch geschafft haben. Und wir wussten das, ja. Sie haben uns dann
Informationen gegeben. Dass dieser Weg, sagen wir, ok ist. Da kann man es versuchen. Sie
haben [Anm.: es] mit einem dreijahrigen Kind geschafft. Also das war sehr gut, ja. Dann
haben wir sie auch in Ungarn getroffen. Die sind jetzt in Kanada [/dchelf]. Ja.

I: Und in Ungarn dann - weil du gesagt hast // also Ungarn war noch nicht wirklich
vorbereitet...



B: Tberhaupt nicht.

I: E auf GeB Ychtete. Mit FIYchtlingslagern oder so. Kannst du da vielleicht noch ein bisschen
mehr erzShlen, wie das in Ungarn dann noch war?

B: Sehr chaotisch. Die haben eigentlich damals, ’88, angefangen FlYchtlingen zu bekommen.
Ankommen [lacht] // wie sagt man das? Zu empfangen. Und deswegen waren natYrlich // da
war auch dieser Gulasch-Kommunismus in Ungarn. Aber sie haben schon viel versucht, ja.
Ich kann nichts gegen das damalige Ungarn sagen. Weil die haben uns versucht, irgendwie,
aufzunehmen. Und das wichtigste ist, dass sie uns nicht zurYckgeben [Anm.: zurYckgebracht]
haben. Die haben noch keine echten FIYchtlingslager gehabt. Nur was ich gesagt habe, so
Schulen, die frei waren, oder, wei§ ich nicht, so GebSude, die leer waren. Dann haben sie
versucht, dort FlIYchtlinge unterzubringen. Da waren Betten. Eine KYche. Und sehr viele
Freiwillige. Da muss ich dazu sagen. Damals. Viele haben geholfen.Viele. Einfach Freiwillige
sind gekommen; gekocht, Sachen mitgebracht. Also das hat damals funktioniert. Ohne die
Freiwilligen wSre es natYrlich auch unmsglich gewesen. Und die Kirche war auch noch
dabei. Also Caritas. Und damals natYrlich ganz, ganz am Anfang. In den Kinderschuhen
alles. Aber es trotzdem ein bisschen, irgendwie, gegangen. NatYrlich war es schwer, Fu§ zu
fassen. Weil wir wurden dann frei gelassen, sozusagen, und dann konnten wir machen was
wir wollten. Das hei8t, du musst Arbeit suchen, Unterkunft suchen, alles msgliche, ohne jede
Hilfe. Und das war natYrlich sehr schwer. Man fYhite sich ganz unsicher. Ohne alles! Wie
fSngst du an, wenn du nichts hast? tberhaupt nichts. Ein Papier, und das ist alles. Ja, ok. So
war es.

I: Das hei8t, du hast dann auch einen Bescheid ausgestellt bekommen, dass du nach Ungarn
geRYchtet bist.

B: Ja.
I: Und damit war dann auch der Anspruch auf HilfeE

B: Na da war noch nichts! Also die waren noch damit nicht // ja, habe ich ein Zugticket nach
Budapest natYrlich bezahlt bekommen von denen. Und dann bin ich zur Kirche gegangen,
zur Caritas. Wo ich ein paar Sachen bekommen habe. Also Schuhe, wei§ ich nicht, solche
Sachen. Aber ja, man musste schon alles allein machen. Das war auch kein Problem [lacht
kurz]. Das war auch in ...sterreich so, aber natYrlich etwas besser. Weil ...sterreich seit mehr
als sechzig Jahren FlYchtlinge bekommt.

I: Wie lange warst du dann dort?

B: Na fast ein Jahr. Ja, ich musste // ich habe gearbeitet dann. Auch in Ungarn. Und dann
habe ich mindestens neun Wohnungen gehabt. [Lacht] Also keine Wohnungen, sondern so
Untermieten, oder bei Freunden. Das war am schwierigsten. Irgendwo wohnen, Ja, dann
habe ich auch im Ostbahnhof geschlafen, ein paar NSchte [lacht]. Ja das war nicht so einfach
in Ungarn. Obwohl, es war dann eine gro8e Euphorie. Das war sch3n. Wir haben auf der
Stra8e geschlafen, aber dann sind die Ostdeutschen gekommen und diese Ausreisewelle.
Und das war echt sch3dn, ja. Wo da ich damit gekommen bin. Mit dieser DDR Welle. Also
damals war in Ungarn eine schine Euphorie, kann ich sagen. Alle waren irgendwie froh,
dass es so passiert ist. Dass Ungarn die DDR Leute auch nicht zurYckgegeben hat. Sondern
einfach weitergeleitet. Und die konnten dann Yber ...sterreich nach Deutschland ausreisen.
Und dann // ich glaube wir sind viele, die mit dieser Welle weitergegangen sind. Weil wir da
irgendwie in Ungarn, weiss ich nicht, nicht so willkommen waren, glaube ich.

I: Wie hat man das gemerkt?

B: [Lacht kurz] Das ist schwer, ja. Wenn man Ungarisch als Muttersprache hat und trotzdem



als Fremder tituliert wird. Das ist oft passiert. Da ist wahrscheinlich so, wie ein Osterreicher
der nach Deutschland ausreist und als Fremder behandelt wird. Es ist so, ja. Das passiert
wahrscheinlich auch woanders. Das war nicht so gut. Man hat andere Sachen erwartet. Und
diese Freiheit in Ungarn war auch keine Freiheit. Noch keine. Es war ganz // alles unsicher.
Chaotisch, unsicher, aber auch euphorisch. Also es war echt unglaublich, damals. Weif3 ich
nicht, 88 oder ’89. Stand alles auf dem Kopf; wussten wir nicht: jetzt ist Kommunismus, nicht?
Diktatur, oder nicht? Oder was ist jetzt? Das war echt unglaublich. Das war’s.

I: Und gab es da bei dir irgendwie auch so einen konkreten Punkt, wo du gesagt hast: ,Jetzt
will ich aus Ungarn weg*, oder ,jetzt geh ich weiter*? Oder war das dann auch, wie vielleicht
vorher schon, dass das auch lange schon in deinem Kopf war?

B: Es war immer in meinem Kopf. Es war immer. Ja, wie ich sagte [...] Ich habe gesagt: was
ich gemacht habe, was ich riskiert habe, das habe ich nicht deswegen gemacht, dass ich in
Ungarn irgendwie hin und her geschleudert werde und keine Zukunft habe. Ich habe
irgendwie geflhlt, dass irgendwas in Ungarn nicht stimmt. Das war einfach ein Bauchgefihl.
Heute sieht man das warum, aber ich habe einfach gefiihlt: ok, das ist nichts fur mich. Weil
die [...] weiB nicht, das war so komisch. Wie heute auch. Ja, es gibt auch gute Menschen
natdrlich. Aber politisch ist das eine Katastrophe. Das erste Mal habe ich zum Beispiel
Antisemitismus in Ungarn getroffen. Das hat mich sehr Giberrascht. Oder Roma. Oder [...]
egal. Fremde sind in Ungarn nicht geliebt, was soll ich tun? Und ich war auch eine Fremde.
Fir die. Das ist sehr interessant, aber das ist so. Also ich glaube das war das Problem.

I: Und als du dann auch Osterreich gekommen bist, wie war das da? Der Anfang?

B: Ja, der Anfang [...] schwierig, natiirlich. Aber ich war viel optimistischer in Osterreich. Ich
wusste, dass ich schon wieder anfangen muss, von vorne anfangen muss. Aber ok, kein
Problem. In Osterreich war irgendwie [...] alles viel mehr // die // mit den Fliichtlingen ist
Osterreich einfach gewdhnt. Man hat gesehen, dass das alles irgendwie flott geht. Die wissen
was, wie, warum. Schnell. Ziemlich schnell, also zwei Wochen in Traiskirchen. Die haben
natlrlich auch Interviews aufgenommen: warum, wie [...] und so weiter und so fort. Dann bist
du in zwei Wochen schnell in Bundesbetreuung gekommen. Das war Profi [Anm.:
professionell]. Man hat das einfach gesplrt, dass sie das echt profi [Anm.: professionell]
machen. Natirlich es war nicht einfach. Man musste die Sprache lernen. Damals habe ich
zum Beispiel keinen Deutschkurs bekommen. Musste das selber bezahlen. Also als ich nach
Wien gekommen bin und im Restaurant gearbeitet habe, da habe ich vormittags Deutschkurs
gehabt // mittags Deutschkurs gehabt. Ab funf Uhr bis drei Uhr in der Nacht gearbeitet. Und
dann [...] das war’s. Monate lang. Aber ja, so ist das. Also [...] ja. Ich kann nichts sagen, nur
dass // also das einzige Problem war, dass ich keinen Deutschkurs bekommen habe. Alles
andere ist gegangen. Ja, die Osterreicher sind so [...] die fragen immer: ,Woher kommen
Sie?"“ [Genervi] Ok. Das ist normal, das habe ich auch schon // bis heute. Dann habe ich
gesagt // einmal habe ich gesagt: ,Jch komme nicht, ich gehe“ [lachf]. Aber [...] ich hatte ein
Ziel hier. Und das war gut. Das [...] In Ungarn hatte ich kein Ziel. Ich wusste nicht. Hier hatte
ich ein Ziel und das ist auch irgendwie dann gegangen. Natirlich schwierig. Am Anfang ist //
fur alle ist es schwierig. Aber ich flihle mich hier nicht mehr so fremd, wie damals in Ungarn.
Obwohl hier // hier bin ich echt fremd. Ich habe eh wenig mit Osterreich zu tun, auBer die
Monarchie damals. Aber trotzdem. Und ich habe hier Familie und Freunde gefunden. Also
jetzt bin ich schon [lberlegt], ja, Lintegriert; sagen wir [lachi].

I: Und, vielleicht darf ich da nochmal nachfragen, du hast gesagt du bist dann per Anhalter
nach Osterreich gekommen.

B: Ja. Ja!
I: Wie ist das gegangen und was ist dann // also als du dann da warst, was ist dann passiert?

B: Das war ganz einfach. Ja, per Anhalter. Ich habe einen jungen Deutschen, Westdeutschen,



angehalten, der mich einfach bis Wien mitgenommen hat. Er hat eine ostdeutsche Freundin
in Budapest besucht, die damals in Budapest war und dann darauf gewartet hat, dass sie
ausreisen kann und nach Westdeutschland kommen kann. Konnte sie spéter dann auch. Und
er hat mich einfach bis Wien mitgenommen. Und ich habe ihm gedankt: ,Danke, dass du mir
geholfen hast wieder zu flichten® [lacht]. Es war [...] es war ganz einfach; weil wie ich sagte:
es war gar keine Grenzkontrolle da. Wegen dieser DDR Welle hat kein Mensch irgendwas
kontrolliert. Also einfach so nach Wien. Das war echt einfach. Ich habe nie gedacht, dass es
so einfach ware. Aber es war so. Damals sind sehr viele Deutsche, sehr viele Westdeutsche,
nach Ungarn gereist, [Anm.: um] die Ostdeutschen Verwandten oder Bekannten zu besuchen,
die darauf gewartet haben ausreisen zu kénnen nach Osterreich, oder nach
Westdeutschland. Also das war ganz normal. So ist es passiert.

I: Und dann warte du in Wien und...

B: Da bin ich zu meiner Freundin gegangen. Und am néchsten Tag dann nach Traiskirchen.
Ich habe Gliick gehabt, weil ich so viele Freunde hatte tberall. Und die haben // also viele
Menschen haben mir sehr, sehr viel geholfen. Da muss ich sagen. Nicht nur Freunde; einfach
nur Menschen. Gut, dass ich gute Freunde hatte Uberall. Aber auch Unbekannte haben mir
viel geholfen damals. Es gibt in Osterreich so eine unglaubliche Hilfsbereitschaft. Man glaubt
das einfach nicht, aber ich weiB, weil ich das gesehen habe. Nicht einmal und nicht zweimal,
ich habe das vor zwei Jahren auch gesehen. Mit der Flichtlingswelle. Das war unglaublich.
Ich war auch dort, ich habe es gesehen. Dass so viele Menschen geholfen haben. Das war
unglaublich. Junge, Alte. Egal. Es war absolut egal. Ich habe auch mitgeholfen; war ich am
Hauptbahnhof. Es waren jeden Tag hunderte Menschen die gekommen sind, einfach zum
Helfen. Das war immer so. Manche glauben, das Osterreich irgendwie, weiB ich nicht, so [...]
es gibt so, ok, Parteien, die natlrlich nicht sehr beliebt sind. Oder doch sehr beliebt sind! Aber
die Osterreicher, die normalen, einfachen Osterreicher, sind nicht so. Die sind sehr, sehr
hilfsbereit. Die spenden Millionen jedes Jahr. Das weif3 ich auch. Wo ich gearbeitet habe, in
diesen NGOs, habe ich das auch gesehen. Die leben fast von Spenden. Das gibt’s! Das gibt
es immer. Ja, so ist es.

I: Und du bist dann von selbst damals nach Traiskirchen...
B: Ja!
I: Wo du auch schon wusstest...

B: Ja, meine Freundin hat gesagt: du musst jetzt zum // [lacht] mit der Badener Bahn einfach
rausfahren und dort dich registrieren lassen. Und dort hat dann alles angefangen. Damals
haben wir das Fliichtlingsbahn genannt [lacht]. Ja. Ja, ja, ja. ich habe Gllick gehabt, dass ich
Freunde hatte hier; nicht viele, aber trotzdem ein paar, die schon friiher gekommen sind. Und
dann sie haben immer erzé&hlt: ,Jetzt musst du das machen, das machen, das machen®. Aber
man musste schon in Traiskirchen sich registrieren lassen. Weil sonst hast du keine Status,
bekommst du keine Aufenthaltserlaubnis, Arbeitserlaubnis. Also solche Sachen. Ohne die
Sachen bist du ganz schwarz untergetaucht. Das geht nicht. Also ja, so hat hier das Leben
angefangen. Wie viele Hunderttausende andere; damals und jetzt auch.

I: Und wie lange hat das dann circa gedauert bis das dann // also bis du die
Aufenthaltsgenehmigung bekommen hast und [Anm.: die] Arbeitserlaubnis?

B: Na schauen wir mal: also [...] circa sechs Monate. Weil ich habe ziemlich schnell Arbeit
gefunden. Und wenn man eine Arbeit findet, offiziell, [...] und dann bekommt man eine
Arbeitserlaubnis und damit natdrlich auch eine Aufenthaltsbewilligung. Also [...] ja, damals
war es, glaube ich, einfacher als jetzt. Es gab wahrscheinlich mehr Arbeit oder [...] keine
Ahnung.

I: Und diese ganze Zeit warst du dann aber auch in Traiskirchen?



B: Nein, nein, nein. In Bundesbetreuung in einer Pension. Mit anderen Flichtlinge
untergebracht. Ja, das war so.

I: Wo war das?

B: Im Burgenland. Ende der Welt. In einem Dorf, wo nichts war. Das Dorf und der Wald. Und
Ciao [lacht].

I: Und wie war es dort?

B: Ja, [...] ich habe schnell angefangen in der Kliche zu arbeiten [lacht]. Damit ich mich nicht
langweile. Meine erste Arbeit war das. Ich habe in der Kiiche nachgeholfen. Und naturlich //
dann habe ich angefangen in die Stadt zu gehen und Arbeit zu suchen. Weil es ist // das
schlimmste ist, wenn du in Bundesbetreuung bist und nichts machen darfst. Das ist das
schlimmste. Heute auch, damals auch. Wahrscheinlich damals war [Anm.: es] einfacher und
schneller Arbeit zu finden. Es war nicht so streng. Und jetzt ist das wahrscheinlich viel
schlimmer. Man muss Humor haben [lacht]. Zum Leben. Ja. Das war nicht einfach, aber
trotzdem [...]

I: Und als du dann wieder nach Wien gegangen bist, wo hast du dann gewohnt?

B: Habe ich eine kleine Wohnung gesucht. Damals war es auch einfacher. Und natrlich
Freunde haben mir auch geholfen. Da habe ich eine kleine Wohnung, dreiBig Quadratmeter,
Toilette drauBen. Das ist typisch. Aber billig! [Lacht] Ja, das habe ich // eigentlich ziemlich
schnell, ja. Ich glaube in zwei, drei Monaten habe ich Wohnung und Arbeit in Wien gehabt.
[Lacht] Und seitdem arbeite ich ununterbrochen. Weil ich wollte mich da im Burgenland //
mich nicht begraben. Ehrlich gesagt [lacht]. Alle Freunde, alle Bekannten waren in Wien. Alle
Méglichkeiten. Also ich wollte nicht ein Leben lang im Burgenland in einer Fabrik arbeiten
[lacht].

I: Und du hast dann spéter ja auch bei der Asylkoordination gearbeitet.
B: Ein Jahr habe ich, ja.
I: Was waren a so deine Aufgabenbereiche? Wie bist du dazu gekommen?

B: Uber [Anm.: das] Integrationshaus. Ich war in einem Kurs im Integrationshaus, da habe ich
einen Deutschkurs besucht. Sozusagen ,Integrationskurs®. Und von dort bin [Anm.: wurde] ich
einfach weitergeleitet zur Asylkoordination. Weil sie brauchen jemand flr ein Jahr. Und dann
habe ich da verschiedene Sachen gemacht. Sehr viel Gibersetzt. Weil wir damals sehr viele
Kontakte mit Ungarn hatten. Auch mit Ruménien. Also ich habe sehr viel Ubersetzt und ich
habe sie begleitet immer auf diese Reisen. Und mit Fllichtlingen gesprochen. Und ja, alles
mogliche gemacht. Ja. Was [Anm.: es] eben gab.

I: Das heiBt, war das dann auch so eine Art Information fur Flichtlinge?

B: Auch

I: Dort vor Ort?

B: Auch. Auch. Wir haben einfach in Ungarn geschaut, wie die Lager aussehen. Weil die
waren nicht so wie in Osterreich, einfach. Zum Beispiel in Gyér gab es ein Aufnahmezentrum,
wo die Leute eigentlich eingesperrt waren. Das haben wir auch besucht und dann mit den

ungarischen Behdrden so Briefe getauscht. Und dann // ist dann auch besser geworden. Ja.
Da waren sehr viele Afrikaner damals dort.



I: Wie war das fur dich dann dort auch nochmal zurtick zu gehen?

B: Ich gehe jetzt auch zurlick! Kein Problem. Das war kein Problem mehr. Ich // nach
Rumaénien [...] ach am Anfang // ich bin viele Jahre nicht nach Ruménien gereist. Aber auch
heute noch, wenn ich nach Rumaénien reise an die Grenze, habe ich ein bisschen so [...] bin
ich nervés [lacht kurz]. Obwohl jetzt ist eh kein Problem mehr. Weil sie sind auch in der EU
und [...] ja. Aber trotzdem. Ja, jetzt fahre ich Gberall ohne weiteres hin. Kein Problem. Nach
Ungarn auch. Da haben wir auch Freunde in Ungarn, also... mir ist sehr wichtig // immer die
sozialen Kontakte sind sehr wichtig. Und da sie jetzt alle in der EU sind und es irgendwie an
der Grenze keine Probleme gibt - jetzt wieder, aber lange Jahre ab es keine mehr - das hat
mich so gefreut. Weil die Leute vergessen das dann. Ich weiB3 nicht, warum das so schnell
vergessen wird, dass jahrzehntelang diese Grenzen geschlossen waren. Und wenn man
nach Ungarn reisen musste, musste man stundenlang warten an der Grenze. Die haben das
schon vergessen in finfundzwanzig Jahren! Das ist unglaublich. [...] Traurig.

I: Hast du eigentlich noch Familie in Ruméanien?

B: Ja, meine Mutter. Sie lebt noch. Sie ist vierundachtzig. Also ich fahre zweimal im Jahr noch
nach [Anm.: zu] ihr; aber niemand anderes. Alle anderen sind weg. Keine // auch [Anm.: die]
Verwandten sind nicht mehr da. Wenige Verwandte, sehr wenige. Und dann meine Mutter.
Sie war sehr oft bei mir. Jetzt reist sie nicht mehr, weil mit vierundachtzig ist das nicht mehr //
will sie nicht mehr. Jetzt fahr ich zweimal im Jahr zu ihr. Und, ja. Sie ist die einzige eigentlich.
Alle // meine Freunde sind alle woanders. Meistens hier, Ungarn, Deutschland. Kanada.
Weiss ich nicht. Uberall.

I: Und deine Mutter lebt auch immer noch dort, wo du auch aufgewachsen bist?

B: Ja.

I: Wo ist das?

B: Mitte Siebenbirgen. In [...] Neumarkt am Mieresch, heiBt das auf Deutsch [lachf]. Ja, sie
lebt noch immer dort. Sie wollte eigentlich nicht mehr zu mir kommen. Sie war schon zu alt

und sie wollte nicht. Sie ist dort geblieben. Naja, fir alte Menschen ist das natulrlich
schwieriger. Irgendwo FuB zu fassen und alles von vorne beginnen. Das ist nicht so gut.

I: War das dann auch schwer, so die ersten Jahre in Ungarn oder Osterreich Kontakt mit ihr zu
haben?

B: Eigentlich ja. [...] Ja. Telefonisch. Aber das war auch nicht so einfach, so wie heute. Wo
man mit dem Handy einfach anrufen kann. Damals, als die Revolution in Rumé&nien war, da
sind wir stundenlang vor so einer Telefonzelle gestanden und [Anm.: haben] einfach versucht
anzurufen. Und wir haben das fast nie geschafft. Weil damals waren die Verbindungen und
die Leitungen nicht ausgebaut. Nichts hat funktioniert in Ruménien. Und [...] habe ich sehr
schwer nur meine Mutter erreicht. Aber [...] ja. [Traurig] So ist das. Brief geschrieben. Was es
heutzutage auch nicht mehr gibt [lachf].

I: Was ich noch interessant finden wirde, weil du das auch angesprochen hast, dass du es
gewohnt warst, mit verschiedenen Nationalitaten aufzuwachsen ...

B: Ja.
I: ... in Rumanien...
B: Ja, na klar.

I: Das heiBt: ungarische Minderheit. Dann in Ungarn zu sein und dann in Osterreich. So ob du



das fYr dich selbst eigentlich auch debnieren kannst [E], also wo du dich zugehsrig fYhlst,
oder alsg

B: [Lachf] Ist mir egal! Europa. Nein, es ist mir egal. Nein, eigentlich nicht. Ja ich bin ja
Ungarin, sagt man, aber ok, das ist dann alles. Damals war das in RumSnien wichtiger. Weil
man unterdrYckt wurde. Aber hier [E] hier ist egal. Wozu gehsre // das ist // nein, ich Pnde das
ist nicht so gut. Tberall in Europa. Mitteleuropa, sagen wir. Eben deswegen, weil ich dort
aufgewachsen bin. Wo ich zusammen mit RumSnen, Deutschen, Roma, Juden, weiss ich
nicht was, alles zusammengelebt habe. Deswegen ist es fYr mich // ja, Armenier, weiss ich
nicht, alles msgliche. Eine Gro&8mutter von mir war zum Beispiel Armenierin. Also was bin
ich? Keine Ahnung. Das ist // das kann ich nicht debnieren. Und das gerade in SiebenbYrgen
war sehr, sehr typisch. Immer schon. Was bin ich? Ja, EuropSerin [lachi]. Ich kann es nicht
debnieren. Ja Ungarin, ungarische Muttersprache, alles m8gliche. Aber nicht nur. Ich habe
gesagt, ich bin glYcklicher Mensch. Ich habe immer GIYck gehabt. Kann ich sagen. GlYck
schon. Angefangen von der Flucht, bis heute. Ich habe GIYck gehabit.






